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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tt,i multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei
noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a
construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue menite sa vina n ajutorul
clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat inainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea
de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de
a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fard a avea obligatia de a comunica
acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Atentie! Pericol de vatamare
corporala a persoanelor
aflate Tn apropierea
utilajului.

Avertizare! Pericol!

Opriti utilajul si deconectati
stecarul de la retea Tnainte
de reglare, curétare sau
daca cablul este deteriorat.

Atentie! Pastrati distanta.

Atentie la frezele rotative.
Tineti mainile si picioarele
departe pe durata
functionarii utilajului.

Purtati manusi de protectie.

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca
masina este in uz, trebuie
sa purtati ochelari de
protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

Cititi manualul de
instructiuni Tnainte de
utilizare.
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Folositi cizme sau pantofi de

A nu se expune la ploaie. .
P P protectie.

2.2. AVERTIZARI

Motosapa electrica a fost construita sa fie utilizatd in conformitate cu regulile de folosire in siguranta
prezentate in acest manual. Ca in cazul oricarui tip de echipament de putere, orice eroare sau neatentie
din partea operatorului poate duce la vatamare corporala.

CITITI INTOTDEAUNA ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL

Avertisment

Emisiile de vibratii in timpul utilizarii efective a utilajului electric pot diferi faté de valoarea totala declarata,
in functie de modul de utilizare a utilajului.

Necesitatea de identificare a masurilor de siguranta pentru protectia operatorului se bazeaza pe o estimare
a expunerii in conditiile efective de utilizare (ludnd Tn considerare toate partile ciclului de operare, cum ar
fi timpul cand utilajul este oprit si cand merge n gol, in plus fata de timpul de pornire).

Motosapa trebuie utilizata intotdeauna in conformitate cu instructiunile producatorului stabilite in manualul
de instructiuni.

Atentie:

Acest utilaj NU TREBUIE utilizat de catre copii si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori lipsite de experienta sau cunostinte. Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.
Nu Iasati copiii sa se joace cu utilajul. Motosapa trebuie sa fie operatd numai de persoane cu pregatire
adecvata.

Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sdu de service
sau de o persoana cu calificari similare pentru a se evita orice pericol.

Instructiuni privind siguranta

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE UTILIZARE. A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

Masuri de operare in siguranta pentru masinile electrice de tuns iarba

Instruirea

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corecta a utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefamiliarizate cu instructiunile sa utilizeze motosapa.
Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.

¢) Nu utilizati niciodata motosapa in timp ce sunt oameni, mai ales copii, sau animale in apropiere.

d) Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau riscurile la care sunt supusi tertii sau
bunurile acestora.

e) Purtati echipament de protectie. Tn timpul lucrului, purtati ntotdeauna incaltaminte inchisa si pantaloni
lungi. Nu folositi motosapa atunci cand sunteti desculti sau sau purtati incaltaminte deschisa.

Pregatirea

a) In timp ce utilizati motosapa, purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat.

b) Inspectati cu atentie zona de utilizare si indepartati toate obiectele care ar putea fi proiectate de catre
utilaj.

c) Tnainte de utilizare, inspectati vizual masina pentru a va asigura c& lamele, suruburile lamelor si
ansamblul de taiere nu sunt uzate sau avariate. Pentru o functionare si utilizare in conditii optime, inlocuiti
lamele si suruburile uzate in seturi pentru pastrarea echilibrului utilajului . Tnlocuiti etichetele deteriorate
sau care nu mai pot fi citite.

d) Tnainte de utilizare, verificati ca alimentarea si cablul prelungitor s& nu prezinte deteriorari sau uzura. in
cazul in care cablul de alimentare se deterioreaza in timpul utilizarii, deconectati-l imediat de la priza. NU
ATINGETI CABLUL DE ALIMENTARE INAINTE DE A-L DECONECTA DE LA PRIZA. Nu utilizati aparatul
daca este deteriorat sau uzat cablul de alimentare.

Functionarea

a) Utilizati motosapa doar pe timp de zi sau in conditii de lumina artificiala buna;
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b) Mentineti intotdeauna o pozitie stabila pe pante;
¢) Mergeti, nu alergati atunci cand folositi motosapa;
d) Lucrati de-a latul unei pantei, nu in susul si josul acesteia.
e) Va recomandam atentie deosebitd cand schimbati directia pe pante;
f) Nu folositi motosapa pe pante excesiv de abrupte;
g) Fiti extrem de precaut cand executati manevra de marsarier sau trageti motosapa spre
dumneavoastra;
h) Nu inclinati motosapa cand o transportati.
i) Nu utilizati niciodata motosapa cu aparatori defecte sau fara dispozitive de siguranta.
j) Porniti cu grija motorul, respectand instructiunile si ferindu-va picioarele de freze.
k) Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea sau sub componentele aflate in miscare.
1) Nu transportati motosapa in timp ce alimentarea este pornita.
m) Opriti motosapa si scoateti stecarul din priza. Asigurati-va ca toate partile in miscare sunt oprite
complet:
- Ori de cate ori plecati de langa utilaj.
- Inainte de indepartarea blocajelor.
- Tnainte de verificarea, curatarea sau orice interventie adusa aparatului.
- Dupa lovirea unui obiect strain. Verificati motosapa pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
necesare Tnainte de a reporni si utiliza motosapa;
n) Daca motosapa incepe sa vibreze anormal, verificati-o imediat:
verificati daca prezinta avarieri
|n|ocum sau reparati orice componente avariate
verificati si strangeti orice piesa slabita

3.DATE TEHNICE

Putere motor 1600W

Turatie 380 rpm

Voltaj/Frecventa 230V/50 Hz

Numar cutite 6*4

Latime de lucru 450 mm

Adancime de lucru 220 mm

Diametru cutite 205 mm

Frana Electronica

Numar Roti 2

Vibratii maner M?ner stanga 0.968 m/s?
’ Méaner dreapta 0.947 m/s?

Greutate neta 10.3 kg

Greutate bruta 12 kg

Garantei produs 24 luni
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4. PREZENTARE GENERALA. GHID DE MONTAJ

. Méaner de lucru

. Stecar/Cablu de alimentare
. Suport superior

. Suport inferior

. Carcasa motor

. Freze de sapat

. Roata

. Capac roata

9,10 Piulita tip fluture

11. Clema pentru cablu

12. Buton deblocare comutator Pornit/Oprit
13. Comutator Pornit/Oprit
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Ghid montaj
Montati suportul superior(3) pe suportul inferior(4) si fixati-I cu suruburile si piulitele fluture(9,10). Montati
manerul(1) pe suportul superior(3) si fixati-l cu suruburile si piulitele fluture.

Fixati cablul electric cu ajutorul clemei(11), montati rotile de transport pe axul(14) si fixati-le cu saibele si
sigurantele din dotare, apoi montati capacele rotilor(8).

Blocati ansamblul rotilor de transport cu boltul(17), apoi montati frezele de sapat(6) pe axul
transmisiei(20) si fixati-le cu suruburile si piulitele(18,19).
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5.PUNEREA iN FUNCTIUNE

Pentru a preveni pornirea accidentala a utilajului, manerul este echipat cu un buton de siguranta(11),
care trebuie apasat inainte pentru a debloca comutatorul de pornire/oprire (12).
Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (12) este eliberat, motosapa se
opreste. Repetati acest proces de mai multe ori, astfel incat sa fiti sigur ca
utilajul functioneaza corect. Tnainte de a ap&sa butonul de pornire, prindeti ferm
ambele manere ale motosapei.

Inainte de a efectua orice lucrari de reparatie sau intretinere la motosapa,
asigurati-va ca ansamblul de freze nu se roteste si ca sursa de alimentare este
deconectata.

Din motive de siguranta, motosapa nu poate fi folosita pe pante mai mari de 15
grade. 1
Folositi utilajul doar pentru a sapa pamantul deja afanat. Lucrul pe sol dificil

(pietros, dur etc.) provoaca vibratii mari si poate duce la deteriorarea utilajului. =,

Atentie!

Ansamblul de freze se roteste timp de cateva secunde dupa ce motorul este oprit. Nu incercati niciodata
s4 1l opriti . In cazul in care loviti un obiect, opriti imediat motosapa si asteptati ca frezele sa se opreasca
complet. Apoi verificati starea utilajului. Inlocuiti toate piesele care sunt deteriorate. Asezati cablul de
alimentare pe sol, in fata prizei de alimentare. In timpul lucrului, pastrati distanta fata de priza de curent
si de cablul de alimentare, astfel incat motosapa sa nu treaca peste cablu.

Nu utilizati un cablu electric cu izolatia deteriorata. Astfel de cabluri pun viata in pericol din cauza
deteriorarii izolatiei.

Tensiunea de alimentare trebuie sa fie 230-240V/50Hz.

Cablurile prelungitoare de pana la 25 m lungime trebuie sa aiba o sectiune transversala de cel putin 1,5
mm? , iar cele de peste 25 m, cel putin 2,5 mm?2.

Priza de la care se alimenteaza motosapa trebuie protejata de o siguranta de 16 A.

Conexiunile si reparatiile echipamentelor electrice pot fi efectuate doar de electricieni autorizati.

6.INTRETINEREA S| DEPANAREA

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, orificiile de ventilatie si carcasa motorului curate.

Curatati motosapa dupa fiecare utilizare. Folositi o lavetd umeda si detergenti de uz casnic. Nu utilizati
agenti de curatare sau solventi, acestia pot deteriora piesele din plastic ale utilajului.

Asigurati-va ca nu se nu se infiltreaza apa in utilaj. Patrunderea apei intr-o unealta electrica creste riscul
unui soc electric.

In cazul in care apar scantei excesive in zona motorului, duceti utilajul la un service autorizat RURIS.

La 15 ore de functionare, se recomanda verificarea starii vaselinei din reductor si completarea acesteia,
daca este necesar, cu aproximativ 60g de vaselina adecvata pentru transmisii mecanice.

Depanarea

Defectiune Cauze posibile Remediere
Motorul nu porneste. Alimentarea este oprita. Porniti alimentarea.
Priza este defecta. Folositi o alta priza.
Cablu prelungitor este Verificati cablul, inlocuiti-l daca este
deteriorat. deteriorat.
Comutator Pornit/Oprit defect. | Contactati un service autorizat RURIS.
Conexiunile la motor sau Contactati un service autorizat RURIS.
condensator sunt
deconectate. Daca este necesar, reglati adancimea de
Ansamblul freze este blocat. lucru. Curatati carcasa astfel incat frezele
sa se invarta liber.
Performanta motorului Solul este prea dur. Modificati adancimea de lucru.
scade. Perii de carbune uzate. Contactati un service autorizat RURIS.
Ansamblul freze este uzat. Inlocuiti ansamblul de freze.
Vibratii/zgomot excesiv. | Ansamblul freze este uzat. Tnlocuiti ansamblul de freze.
Adancime de lucru prea Reglati adancimea de lucru.
mare.
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Motorul functioneaza, Angrenaj defect Contactati un service autorizat RURIS.
dar frezele nu se rotesc.

Pastrati toate suruburile si piulitele strAnse pentru a va asigura echipamentul este n stare sigura de
functionare. Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la
gunoiul menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005
- referitoare la protectia mediului si O.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere
urmatoarele indicatii

pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:

- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)

ca deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza
fiecarui judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea
DEEE. Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni
Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.

8.DECLARATII DE CONFORMITATE

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE C €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Alexandru Radoi — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Motosapa Electrica are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosapa fiind
componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv.
Numar de serie produs: AADU00100001XXRUR160RE (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Produsul: Motosapa Electrica

Model: Ruris Tipul: 160 RE
Motor: Electric, monofazat Putere:1600W
Latimea de lucru: 450 mm Adancime de lucru:220mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii
pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010—
Masini, Securitate, Directiva 2000/14/CE amendata de Directiva 2005/88/CE, H.G. 1756/2006 — privind
limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
(HG 487/2016 privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019), Directiva 2011/65/UE din 8 iunie
2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice
amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011- Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4- Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu freze purtate,
motoprasitoare si freze pe roata(roti) motrica(e). Securitate

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023- Securitatea masinilor. Partj referitoare la securitate ale sistemelor
de comanda. Partea 1: Principii generale de proiectare

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Securitatea masinilor. Securitatea functionala a sistemelor de
comanda referitoare la securitate
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SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Aparate electrice pentru uz casnic si scopuri similare. Securitate.
Partea 2-77: Prescriptii particulare pentru cositori de gazon alimentate electric si conduse de operator pedestru
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 -Aparate electrice pentru uz
casnic si scopuri similare. Securitate. Partea 1: Prescriptii generale
SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- Metode de masurare a campurilor electromagnetice ale aparatelor electrice
de uz casnic si scopuri similare referitor la expunerea umana
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021— Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de familie de produse
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 -Compatibilitate electromagnetica (CEM) -
Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curenti armonici (curent de intrare al echipamentelor < 16 A pe faza)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Compatibilitate electromagnetica (CEM) - Partea
3-3: Limite - Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a flickerului in retelele publice de
alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal < 16 A pe faza si care nu sunt supuse
unor restrictii de conectare
SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica
Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in mediul exterior
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2.
Marca si numele fabricantului: N.W.E.A Co. Ltd
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
e SR ENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. 1ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 29.11.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1329/29.11.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
k| Director General al
|!:|I
i
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Alexandru Radoi — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Motosapa Electrica are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosapa fiind
componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv.
Numar de serie produs: AADU00100001XXRUR160RE (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Produsul: Motosapa Electrica

Model: Ruris Tipul: 160 RE
Motor: Electric, monofazat Putere:1600W
Latimea de lucru: 450 mm Adancime de lucru:220mm Nivelul de putere

acustica masurat: 92.6 dB(A)  Nivelul de putere acustica garantat: 93 dB(A)
Nivelul de putere acustica este certificat de TUV Sud prin Certificatul nr. 50273668 008 din 17.08.2021, in
conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE si SR EN 1SO 3744:2011.
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii
pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010-
Masini, Securitate, Directiva 2000/14/CE amendata de Directiva 2005/88/CE, H.G. 1756/2006 — privind
limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
(HG 487/2016 privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019), Directiva 2011/65/UE din 8 iunie
2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice
amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

° SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot

utilizand presiunea acustica
Alte Standarde sau specificatii utilizate:

° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

° 1ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 29.11.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1330/29.11.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin__
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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EN RURIS
1. INTRODUCTION

Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for the trust you have placed in our company!
RURIS has been on the market since 1993 and during this time it has become a strong brand, which has
built its reputation by keeping its promises, but also by continuous investments aimed at helping customers
with reliable, efficient and quality solutions.

We are convinced that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS
does not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is the advice both before and after the sale, RURIS customers having at
their disposal a whole network of partner stores and service points.

To enjoy the product you have purchased, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

RURIS company continuously works to develop its products and therefore reserves the right to modify,
among other things, their shape, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

Warning! Danger of injury to

Warning! Danger! )
9 9 persons near the machine.

Switch off the machine and
disconnect the plug from the
mains before making any
adjustments, cleaning or if
the cable is damaged.

Attention! Keep your
distance.

Be careful with rotary
cutters. Keep hands and
feet away while the
machine is operating.

Wear protective gloves.

The operator must wear
Personal Protective
Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must
wear protective goggles
against objects thrown into
the air, hearing protection
such as an acoustically
insulated helmet must be
worn.

Read the instruction
manual before use.
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Do not expose to rain . Use boots or safety shoes .

2.2. WARNINGS

The electric tiller has been designed to be used in accordance with the safe operating instructions outlined
in this manual. As with any type of power equipment, any error or carelessness on the part of the operator
can result in personal injury.

ALWAYS READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE THE PRODUCT

Warning

The vibration emissions during actual use of the power tool may differ from the declared total value,
depending on how the tool is used.

The need to identify safety measures for the protection of the operator is based on an estimate of exposure
under actual conditions of use (taking into account all parts of the operating cycle, such as the time when
the machine is stopped and when it is idling, in addition to the start-up time).

tiller must use ever in conformity with instructions MANUFACTURER ESTABLISHED in instruction manual

Careful:

This machine MUST NOT be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge. Local regulations may restrict the age of the operator.
Do not let children play with the machine. The motor-hoe should only be operated by persons with

appropriate training.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

Safety instructions

IMPORTANT! READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE USE. KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
Safe operating measures for electric lawn mowers

training

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and the correct use of the machine.
b) Never allow children or persons unfamiliar with the instructions to use the tiller. Local regulations may
restrict the age of the operator.

c) Never use the tiller while people, especially children, or animals are nearby.

d) The operator or user is responsible for accidents or risks to which third parties or their property are
subjected.

e) Wear protective equipment. Always wear closed-toe shoes and long trousers when working. Do not use
the tiller barefoot or wearing open-toed shoes.

Preparation

a) While using the tiller, always wear appropriate protective equipment.

b) Carefully inspect the area of use and remove all objects that could be thrown by the machine.

c) Before use, visually inspect the machine to ensure that the blades, blade bolts and cutting assembly are
not worn or damaged. For optimum operation and use, replace worn blades and bolts in sets to maintain
the balance of the machine. Replace damaged or illegible labels.

d) Before use, check the power cord and extension cord for damage or wear. If the power cord becomes
damaged during use, unplug it immediately. DO NOT TOUCH THE POWER CORD BEFORE
UNPLUGGING IT FROM THE POWER CORD. Do not use the appliance if the power cord is damaged or
worn.

functioning

a) Use the tiller only during the day or in good artificial light conditions;

b ) Always maintain a stable position on slopes;

c) Walk, don't run when using the tiller;

d) Work across a slope, not up and down it.
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e) We recommend special attention when changing direction on slopes;
f) Do not use the tiller on excessively steep slopes;
g) Be extremely cautious when reversing or pulling the tiller towards you;
h) Do not tilt the tiller when transporting it.
i) Never use the tiller with defective guards or without safety devices.
j) Start the engine carefully, following the instructions and keeping your feet away from the cutters.
k) Do not place hands or feet near or under moving parts.
1) Do not transport the tiller while the power is on.
m) Switch off the tiller and unplug it. Make sure that all moving parts have come to a complete stop:
- Whenever you leave the machine.
- Before removing blockages.
- Before checking, cleaning or any intervention on the device.
- After hitting a foreign object. Check the tiller for damage and make any necessary repairs before
restarting and using the tiller;
n) If the tiller starts to vibrate abnormally, check it immediately:
check for damage
replace or repair any damaged components
check and tighten any loose parts

3.TECHNICAL DATA

Engine power 1600W
Speed 380 rpm
Voltage/Frequency 230V/50Hz
Number of knives 6*4
Working width 450mm
Working depth 220mm
Knife diameter 205mm
Brake electronic
Number of Wheels 2
e
Net weight 10.3 kg
Gross weight 12 kg
Product warranty 24 months
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4. OVERVIEW . ASSEMBLY GUIDE

. Working handle

. Power plug/cable
. Superior support
. Lower support Py
. Engine housing

. Digging cutters

. Wheel

. Wheel cover

9,10 Wing nut

11. Cable clamp

12. On/Off switch release button
13. On/Off Switch
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Assembly guide
Mount the upper bracket (3) on the lower bracket (4) and secure it with the screws and wing nuts (9,10).
Mount the handle (1) on the upper bracket (3) and secure it with the screws and wing nuts.

Fix the electric cable using the clamp (11), mount the transport wheels on the axle (14) and secure them
with the washers and safety pins provided, then mount the wheel covers (8).

Lock the transport wheel assembly with the bolt (17), then mount the dlgglng cutters (6) on the
transmission shaft (20) and secure them with the bolts and nuts (18,19).
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5. COMMISSIONING

To prevent the machine from being started accidentally, the handle is equipped with a safety button (11),
which must be pressed forward to unlock the on/off switch (12). When the on/off
switch (12) is released, the tiller stops. Repeat this process several times to
make sure that the machine is working properly. Before pressing the start
button, firmly grip both handles of the tiller.

Before performing any repair or maintenance work on the tiller, make sure that
the tiller assembly is not rotating and that the power source is disconnected.
For safety reasons, the tiller cannot be used on slopes greater than 15 degrees.
Only use the machine to dig already loosened soil. Working on difficult soil
(stony, hard, etc.) causes high vibrations and can damage the machine.

Careful!

The tiller assembly rotates for a few seconds after the engine is stopped. Never =,
try to stop it. If you hit an object, stop the tiller immediately and wait for the

tillers to come to a complete stop. Then check the condition of the machine.

Replace any parts that are damaged. Place the power cord on the ground in front of the power outlet.
When working, keep your distance from the power outlet and the power cord so that the tiller does not
run over the cord.

Do not use an electrical cable with damaged insulation. Such cables are life-threatening due to damaged
insulation.

The supply voltage must be 230-240V/50Hz.

Extension cables up to 25 m long must have a cross-section of at least 1.5 mm 2, and those over 25 m,
at least 2.5 mm 2.

The socket from which the tiller is powered must be protected by a 16 A fuse.

Connections and repairs to electrical equipment may only be carried out by authorised electricians.

6.MAINTENANCE AND TROUBLESHOOTING

Keep all safety devices, ventilation holes and motor housing clean.

Clean the tiller after each use. Use a damp cloth and household detergents. Do not use cleaning agents
or solvents, as they may damage the plastic parts of the machine.

Make sure that no water enters the machine. Water entering a power tool increases the risk of electric
shock.

If excessive sparks appear in the engine area, take the machine to an authorized RURIS service center.
After 15 hours of operation, it is recommended to check the condition of the grease in the reducer and top

it up, if necessary, with approximately 60g of grease suitable for mechanical transmissions.

TROUBLE

failure

Possible causes

FIX

The engine does not
start.

The power is off.

The socket is faulty.

The extension cord is
damaged.

On/Off switch defective.
Connections to the motor or
capacitor are disconnected.
The milling cutter assembly is
blocked.

Turn on the power.

Use a different outlet.

Check the cable, replace it if damaged.
Contact an authorized RURIS service
center.

Contact an authorized RURIS service
center.

If necessary, adjust the working depth.
Clean the housing so that the cutters rotate
freely.

Engine performance

The soil is too hard.

Change the working depth.

vibration/noise.

Working depth too great.

decreases. Worn carbon brushes. Contact an authorized RURIS service
The cutter assembly is worn. center.
Replace the cutter assembly.
Excessive The cutter assembly is worn. Replace the cutter assembly.

Adjust the working depth.
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The motor is running , Defective gear Contact an authorized RURIS service
but the cutters are not center.
rotating.

Keep all screws and nuts tight to ensure the equipment is in safe working condition. Replace worn or
damaged parts.

Do not throw away electrical, industrial electronic equipment and component parts
with household waste! Information on WEEE. Considering the provisions of OUG
195/2005 - regarding environmental protection and OUG 5/2015. Consumers will
consider the following indications

for the delivery of electrical waste, specified below:

- Consumers are obliged not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE) as

unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.

- The collection of this waste called (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service
within each county and through collection centers organized by economic operators authorized to
collect WEEE. Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro They have
the journal of the European Union.

- Consumers can hand in WEEE free of charge at the collection points specified above.

8. DECLARATIONS OF CONFORMITY

EC DECLARATION OF CONFORMITY c €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director

Machine description: Electric tiller has the role of soil cultivation and other works, the motor hoe being the basic
energy component, and the rotary tiller with knives and other accessories the actual work equipment.

Product serial number: AADU00100001XXRUR160RE (where AA represents the Tast two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 are the batch number, characters 7-12 are the product number)

Product: Electric Tiller

Model: Ruris Type: 160 RE
Motor : Electric, single-phase Power: 1600W
Working width: 450 mm Working depth : 220mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with GD 1029/2008 - on the conditions for
placing machinery on the market, Directive 2006/42/EC - safety and security requirements, Standard EN ISO
12100:2010 - Machinery, Security, Directive 2000/14/EC amended by Directive 2005/88/EC , GD 1756/2006 -
on the limitation of noise emissions in the environment, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
(GD 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated 2019), Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the
restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment amended by
Directive 2015/863/EU, Annex 2, we have certified the product's conformity with the specified standards and
declare that it complies with the main safety and security requirements, does not pose any danger to life, health,
work safety and has no negative impact on the environment.

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Safety of machinery. Basic concepts, general design principles.
Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Agricultural and forestry machinery. Motor cultivators equipped with
mounted tillers, power harrows and tillers on the driving wheel(s). Safety

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Safety of machinery - Safety-related parts of control systems -
Part 1: General design principles

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Safety of machinery. Functional safety of safety-related control
systems
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SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-77:
Particular requirements for pedestrian-operated electric lawnmowers
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Safety of machinery. Safety distances to prevent the entry of upper
and lower limbs into danger zones
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Household and similar
electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements
SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- Methods of measurement of electromagnetic fields from electrical
appliances for household and similar purposes with regard to human exposure
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus. Part 1: Emission
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Electromagnetic compatibility. Requirements for household
appliances, electric tools and similar apparatus. Part 2: Immunity. Product family standard
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part
3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current < 16 A per phase)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3:
Limits - Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment having a rated current < 16 A per phase and not subject to connection restrictions
SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources using sound
pressure
Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the outdoor environment
Directive 2006/42/EC - on machinery - placing on the market of machinery
Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on electromagnetic compatibility,
updated 2019);
Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment as amended by Directive 2015/863/EU, Annex 2.
Brand and manufacturer name: NWEA Co. Ltd
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
° 1SO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Note: This declaration is consistent with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 29.11.2024
Year of CE marking application: 2024
Registration number: 1329/29.11.2024
Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
F Director General of
I::Il
W,
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director

Machine description: Electric tiller has the role of soil cultivation and other works, the motor hoe being the basic
energy component, and the rotary tiller with knives and other accessories the actual work equipment.

Product serial number: AADU00100001XXRUR160RE (where AA represents the Tast two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 are the batch number, characters 7-12 are the product number)

Product: Electric Tiller

Model: Ruris Type: 160 RE
Motor : Electric, single-phase Power: 1600W
Working width: 450 mm Working depth : 220mm Measured sound

power level: 92.6 dB(A) Guaranteed sound power level: 93 dB(A)
The sound power level is certified by TUV Sud through Certificate No. 50273668 008 of 17.08.2021, in accordance
with the provisions of Directive 2000/14/EC and SR EN ISO 3744:2011.
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with GD 1029/2008 - on the conditions for
placing machinery on the market, Directive 2006/42/EC - safety and security requirements, Standard EN ISO
12100:2010 - Machinery, Security, Directive 2000/14/EC amended by Directive 2005/88/EC , GD 1756/2006 -
on the limitation of noise emissions in the environment, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
(GD 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated 2019), Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the
restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment amended by
Directive 2015/863/EU, Annex 2, we have certified the product's conformity with the specified standards and
declare that it complies with the main safety and security requirements, does not pose any danger to life, health,
work safety and has no negative impact on the environment.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:

° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources using

sound pressure
Other Standards or specifications used:

. SR EN ISO 9001 - Quality Management System

. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System

° 1SO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Specification: This declaration is in accordance with the original. Validity period: 10 years from the date of
approval.
Place and date of issue: Craiova, 29.11.2024
Year of CE marking application: 2024
Registration number: 1330/29.11.2024
Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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1. BEVEZETES
Kedves vasarlonk!

Koszonjuk, hogy a RURIS termék megvasarlasa mellett dontott, és hogy bizalmat szavazott cégiinknek! A
RURIS 1993 éta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely hirnevét igéreteinek
betartasaval, valamint a folyamatos befektetésekkel épitette fel, amelyek célja, hogy megbizhato, hatékony
és mindségi megoldasokkal segitse az ugyfeleket.

Meggy6zdédésiink, hogy értékelni fogja termékinket, és sokaig élvezni fogja annak teljesitményét. A
RURIS nem csupan gépeket kinal tgyfeleinek, hanem komplett megoldasokat. Az tigyféllel valo kapcsolat
fontos eleme a tanacsadas mind az értékesités el6tt, mind utana, a RURIS lgyfeleinek partneriizletek és
szervizpontok teljes halézata all rendelkezésére.

A megvasarolt termék 6romének eléréséhez kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznélati utmutatét. Az
utasitédsok betartasaval hosszu tavu hasznalatot garantalunk.

A RURIS vallalat folyamatosan fejleszti termékeit, ezért fenntartja a jogot, hogy tobbek kdzott azok alakjat,
megjelenését és teljesitményét modositsa anélkil, hogy errél elézetesen értesitést kellene kildenie.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinforméaciok és tamogatas:

Telefon: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Sérilésveszély a
gép kozelében tartéozkodok
szamara.

Figyelem! Veszély!

Kapcsolja ki a gépet, és
huzza ki a csatlakozodugét
a halozatbol, miel6tt
barmilyen beallitast
végezne, tisztitast végezne
rajta, vagy ha a kabel sérdlt.

Figyelem! Tartsa a
tavolsagot!

Legyen 6vatos a forgd
vagokkal. Tartsa tavol a
kezét és a labat a géptél

miikddés kdzben.

Viseljen véddkesztydit.

A kezel6nek személyi
védobfelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet
hasznaljak,
véddszemiiveget kell viselni
a levegébe dobott targyak
ellen, valamint hallasvédét,
példaul akusztikailag
szigetelt sisakot.

Hasznalat elétt olvassa el
a hasznalati utmutatét.

Hasznaljon csizmat vagy
biztonsagi védéfelszerelést
cipbk .

Ne tegye ki esének .
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2.2. FIGYELMEZTETESEK

Az elektromos talajmar6t ugy tervezték, hogy a jelen kézikdnyvben leirt biztonsagos Uzemeltetési
utasitasoknak megfelel6en lehessen hasznalni. Mint minden elektromos berendezés esetében, a kezeld
barmilyen hibaja vagy gondatlansaga személyi sérulést okozhat.

HASZNALAT ELOTT MINDIG OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT A TERMEK
Figyelmeztetés

A szerszam tényleges hasznélata sordn a rezgéskibocsatas eltérhet a megadott 6sszértéktdl, attol
fuggben, hogy hogyan hasznaljak a szerszamot.

A kezel6 védelmét szolgald biztonsagi intézkedések azonositasanak sziikségessége a tényleges
hasznalati kérilmények kozotti expozicio becslésén alapul (figyelembe véve a miikddési ciklus minden
részét, példaul a gép leallitasanak és alapjaratanak idejét, az inditasi id6 mellett).

a talajmivel6nek mindig megfeleléen kell hasznalnia A GYARTO ALTAL BEJEGYZETT utasitasokkal a
hasznalati utmutatoban .

Ovatos:

Ezt a gépet TILOS gyermekeknek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességi, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyeknek hasznalniuk. A helyi el6irasok korlatozhatjak a
kezelb életkorat.

Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a géppel. A motoros kapat csak megfelel6 képzésben részesiilt
személyek kezelhetik.

Ha a tapkabel sérllt, azt a gyarténak, annak szervizképvisel6jének vagy hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie a veszélyek elkerilése érdekében.

Biztonsagi utasitasok

FONTOS! HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZIKONYVET. ORIZZE MEG
KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL.

Elektromos fiinyirok biztonsagos lizemeltetési intézkedései

edzés

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel és a gép helyes
hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy az utasitasokat nem ismer§ személyek haszndljak a
talajmavel6t. A helyi elirasok korlatozhatjak a kezeld életkorat.

c) Soha ne haszndlja a talajmlvel6t, ha emberek, kilondésen gyermekek vagy allatok tartézkodnak a
kozelben.

d) Az Gizemeltet6 vagy a felhasznald felelés a harmadik feleket vagy azok tulajdonat éré balesetekért vagy
kockazatokért.

e) Viseljen védobfelszerelést. Munka kézben mindig zart orrd cip6t és hosszu nadragot viseljen. Ne
hasznalja a talajm(vel6t mezitlab vagy nyitott orrd cipében.

Készitmény

a) A talajmiivel6gép hasznalata kdzben mindig viseljen megfeleld védéfelszerelést.

b) Gondosan ellenérizze a hasznalati teriiletet, és tavolitson el minden olyan targyat, amelyet a gép
elrepilhet.

c) Hasznalat el6tt vizualisan ellenérizze a gépet, hogy a kések, a késcsavarok és a vagoegység nem kopott
vagy sértlt-e. Az optimalis mikodés és hasznalat érdekében a kopott késeket és csavarokat készletenként
cserélje ki, hogy megérizze a gép egyensulyat. Cserélje ki a sériilt vagy olvashatatlan cimkéket.

d) Hasznalat el6tt ellendrizze a tapkabelt és a hosszabbitot sériilés vagy kopas szempontjabdl. Ha a
tapkabel hasznalat kézben megsériil, azonnal hiizza ki a csatlakozét. NE ERINTSE MEG A HALOZAT
KABELET, MIELOTT NEM KIHUZZA A CSATLAKOZOT A HALOZATBOL. Ne hasznalja a késziiléket, ha
a tapkabel sérilt vagy kopott.

miikodés

a) A talajmiivel6t csak nappal vagy j6 mesterséges fényviszonyok mellett hasznalja;

b) Lejtén mindig stabilan alljon;

c) A talajmiivel6t gyalogolja, ne fusson;

d) Lejtén keresztben dolgozzon, ne fel és le rajta.

e) Fokozott figyelmet javasolunk az iranyvaltaskor lejtén;
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f) Ne hasznalja a talajmivelét tul meredek lejtén;
g) Legyen rendkivil 6vatos hatramenetben vagy a kormanyrud maga felé huzasakor;
h) Szallitas kdzben ne dontse meg a talajmiivelégépet.
i) Soha ne hasznalja a talajmivelét hibas véddburkolattal vagy biztonsagi berendezések nélkiil.
j) Ovatosan inditsa be a motort, kdvesse az utasitasokat, és tartsa tavol a labat a vagészerszamoktol.
k) Ne helyezze a kezét vagy a labat mozgé alkatrészek kézelébe vagy ala.
1) Ne szallitsa a talajmUvel6t bekapcsolt allapotban.
m) Kapcsolja ki a talajmivel6t, és hizza ki a konnektorbdl a csatlakozé6t. Gyéz6djon meg arrdl, hogy
minden mozg6 alkatrész teljesen leallt:
- Valahanyszor elhagyja a gépet.
- Az elzarédasok eltavolitasa el6tt.
- A készllék ellenérzése, tisztitasa vagy barmilyen beavatkozésa el6tt.
- ldegen targynak Utkézés utan. Ellendrizze a talajmivel6gépet sérilések szempontjabdl, és végezze el a
szikséges javitasokat, miel6tt Ujrainditja és hasznalja a talajmivel6gépet.
n) Ha a talajmiivel6gép rendellenesen rezegni kezd, azonnal ellenérizze:
ellendrizze a sériiléseket
cserélje ki vagy javitsa meg a sérilt alkatrészeket
ellenérizze és hizza meg a laza alkatrészeket

3.MUSZAKI ADATOK

Motorteljesitmény 1600 W
Sebesség 380 fordulat/perc
Fesziiltség/Frekvencia 230V/50Hz
Kések szama 6*4
Munkaszélesség 450 mm
Munkamélység 220 mm
Kés atmérdje 205 mm

Fék

elektronikus

Kerekek szama

2

Fogantyu rezgése

Bal fogantyu 0,968 m/s?
Jobb fogantyu 0,947 m/s?

Nett6é tomeg 10,3 kg
Brutté suly 12 kg
Termékgarancia 24 hénap
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4. ATTEKINTES . OSSZESZERELES| UTMUTATO

. Munkafogantyu

. Tapcsatlakozd/kabel
. Kivalé tamogatas

. Alsé tdmasz

. Motorhaz

. Asokések

Kerék

. Kerékagy

9,10 Szarnyas anya
11. Kébelrogzité

12. Be/Ki kapcsolo kioldogombja
13. Ki/be kapcsolo

ONOUTAWN
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Osszeszerelési utmutaté
Szerelje fel a felsé konzolt (3) az alsé konzolra (4), és rogzitse a csavarokkal és szarnyas anyakkal (9,
10). Szerelje fel a fogantydt (1) a fels6 konzolra (3), és régzitse a csavarokkal és szarnyas anyakkal.

Roégzitse az elektromos kabelt a bilinccsel (11), szerelje fel a szallitokerekeket a tengelyre (14), és
régzitse azokat a mellékelt alatétekkel és biztositécsapokkal, maijd szerelje fel a kerékboritasokat (8).

Rogzitse a szallitokerék-szerelvényt a csavarral (17), majd szerelje fel a marokéseket (6) a
hajtétengelyre (20), és régzitse azokat a csavarokkal és anyakkal (18, 19).
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5. UZEMBE HELYEZES

A gép véletlen beinditasanak megakadalyozasa érdekében a fogantyu egy biztonsagi gombbal (11) van
felszerelve, amelyet el6re kell nyomni a be/ki kapcsolo (12) kioldasahoz. A be/ki
kapcsol6 (12) elengedésekor a talajmaro leall. Ismételje meg ezt a folyamatot
néhanyszor, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a gép megfeleléen mikddik.
Az inditogomb megnyomasa elétt fogja meg erésen a talajmaré mindkét
fogantyujat.

Miel6tt barmilyen javitasi vagy karbantartasi munkat végezne a talajmivelén,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a talajmiveld egység nem forog, és hogy az
aramforras le van valasztva.

Biztonsagi okokbdl a talajmiivelét 15 foknal nagyobb lejtén nem szabad
hasznalni. 1
A gépet csak mar fellazitott talaj asasara hasznalja. Nehéz talajon (koves,

kemény stb.) végzett munka nagy rezgéseket okoz, és karosithatja a gépet. =,

Ovatos!

A talajmaro-szerelvény a motor ledllitdsa utan még néhany masodpercig forog. Soha ne prébalja meg
leallitani. Ha valaminek nekilitkdzik, azonnal allitsa le a talajmaroét, és varja meg, amig a talajmarék
teljesen ledlinak. Ezutan ellendrizze a gép allapotat. Cserélje ki a sérult alkatrészeket. Helyezze a
tapkabelt a foldre, a haldzati aljzat elé. Munka kézben tartsa a tavolsagot a halézati aljzattol és a
tapkabeltdl, hogy a talajmaro ne fusson at a kabelen.

Ne hasznaljon sérllt szigetelési elektromos kabelt. Az ilyen kabelek életveszélyesek a sériilt szigetelés
miatt.

A tapfesziltségnek 230-240V/50Hz-nek kell lennie.

A legfeljebb 25 m hosszu hosszabbitd kabelek keresztmetszetének legalabb 1,5 mm2-nek - a 25 m-nél
hosszabbaknak pedig legalabb 2,5 mm2 -nek kelllennie |

A talajmivel6gép aramellatasat biztosité aljzatot 16 A-es biztositékkal kell védeni.

Az elektromos berendezések bekotését és javitasat csak engedéllyel rendelkezd villanyszerel6k
végezhetik.

6. KARBANTARTAS ES HIBAELHARITAS

Tartsa tisztan az 6sszes biztonsagi berendezést, szell6z6nyilast és a motorhazat.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a talajmivel6t. Hasznaljon nedves ruhat és haztartasi tisztitdszereket.
Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy olddszereket, mert ezek karosithatjak a gép mianyag alkatrészeit.
Gy6z6djon meg réla, hogy nem kerll viz a gépbe. Az elektromos szerszamba jutd viz ndveli az aramités
kockazatat.

Ha tulzott szikra keletkezik a motortérben, vigye a gépet egy hivatalos RURIS szervizkézpontba.

15 Gizemoéra utan ajanlott ellendrizni a reduktorban lévé zsir allapotat, és sziikség esetén koérulbelil 60 g
mechanikus sebességvaltékhoz alkalmas zsirral feltolteni.

BAJ
hiba Lehetséges okok JAVITAS
A motor nem indul be. Ki van kapcsolva az dram. Kapcsolja be a készulléket.
A konnektor hibas. Hasznaljon masik aljzatot.
A hosszabbit6 kabel sériilt. Ellendrizd a kébelt, cseréld ki, ha sériilt.
A be-/kikapcsolé Lépjen kapcsolatba egy hivatalos RURIS
meghibasodott. szervizkézponttal.
A motorhoz vagy a Lépjen kapcsolatba egy hivatalos RURIS
kondenzatorhoz val6 szervizkézponttal.
csatlakozasok le vannak
valasztva. Szikség esetén dllitsa be a
A mardszerszam-egység munkamélységet. Tisztitsa meg a hazat,
elakadt. hogy a vagok szabadon foroghassanak.
A motor teljesitménye A talaj tul kemény. Valtoztassa meg a munkamélységet.
csokken. Kopott szénkefék. Lépjen kapcsolatba egy hivatalos RURIS
A vagoegység elkopott. szervizkézponttal.
Cserélje ki a vagoéegységet.
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Tulzott rezgés/zaj. A vagoegység elkopott. Cserélje ki a vagdegyseget.
Tal nagy a munkamélység. Allitsa be a munkamélységet.
A motor jar , de a Hibas felszerelés Lépjen kapcsolatba egy hivatalos RURIS
vagokések nem szervizkézponttal.
forognak.

A berendezés biztonsagos lizemallapotanak biztositasa érdekében tartsa meghlzva az dsszes csavart
és anyat. Cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket.

Ne dobja az elektromos, ipari elektronikus berendezéseket és azok alkatrészeit a
haztartasi hulladékkal egyutt! Tajékoztatas az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairodl. Figyelembe véve az OUG 195/2005 kdrnyezetvédelemmel
I kapcsolatos és az OUG 5/2015 rendelkezéseit. A fogyasztoknak a kovetkezé

jelzéseket kell figyelembe venniiik.

az alabbiakban meghatarozott elektromos hulladékok elszallitasara

vonatkozéan:

- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem

valogatatlan kommunalis hulladékként artalmatlanitani, és azokat kulon gydjteni.

- Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak (WEEE) nevezett hulladék gyUjtését az
egyes megyékben a Kézgylijtési Szolgalat, valamint az WEEE gy(jtésére jogosult gazdasagi szereplék
altal szervezett gy(jtékézpontok végzik. Az informacidkat a Koérnyezetvédelmi Alap Igazgatésaga
szolgaltatta. www.afm.ro Naluk van az Eurépai Uni6 folyoirata.

- A fogyasztok ingyenesen leadhatjak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait a fent
megadott gydjtépontokon.

8. MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT c €

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épllet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: mérnok Stroe Marius Catalin — Ugyvezetd igazgatod

A miszaki dokumentéacidért felelés személy: Alexandru Radoi mérndk — Gyartastervezési igazgato

Gépleiras: ELEKTROMOS KAPAGEP feladata talajmivelés és egyéb munkak végzése, a motoros kapa az
alapvetd energiaforras, a késekkel és egyéb tartozékokkal ellatott talajmard pedig a tényleges munkaeszkdz.
Termék sorozatszama: AADU00100001XXRUR160RE (ahol az AA a gyartasi ev utolso két szamjegyét, az 5. és
7. karakter a gyartasi szamot, a 7-12. karakterek pedig a termékszamot jeldlik)

Termék: ELEKTROMOS KAPAGEP

Modell: Ruris Tipus: 160 RE
Motor : Elektromos, egyfazisu Teljesitmény: 1600 W
Munkaszélesség: 450 mm Munkamélység : 220 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarté, ésszhangban A gépek forgalomba hozatalanak feltételeirél szo6l6
1029/2008. sz. Kormdnyrendelet, a 2006/42/EK sz. Irényelv — biztonsagi kévetelmények, az EN ISO
12100:2010 sz. Gépek, Biztonsag szabvany, a 2005/88/EK sz. Irdanyelv altal médositott 2000/14/EK sz.
Irényelv, az 1756/2006. sz. Kormanyrendelet — a kérnyezeti zajkibocsatas korlatozasarol, a 2014/30/EU sz.
Elektromagneses Osszeférhetéségrél sz6l6 sz. Iranyelv (487/2016. sz. Kormanyrendelet az
elektroméagneses 6sszeférhet6ségrol, frissitve 2019-ben), valamint a 2015/863/EU sz. Iranyelvvel médositott, az
elektromos és elektronikus berendezésekben taldlhatd egyes veszélyes anyagok felhasznéaldsanak
korlatozasardl szol6, 2011. junius 8-i 2011/65/EU sz. Iranyelv 2. melléklete alapjan tanusitoftuk a termék
megfelel6ségét a meghatarozott szabvanyoknak, és kijelentjik, hogy megfelel a f6bb biztonsagi
kévetelményeknek, nem jelent veszélyt az életre, az egészségre, a munkavédelemre, és nincs negativ hatéasa a
kérnyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je, sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel a kovetkezé
eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Gépek biztonsaga. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alapvet6 terminoldgia, médszertan. Milszaki alapelvek
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Mez6gazdasagi és erdészeti gépek. Motoros talajmiveldk,
forgdboronak és hajtékerék(ek)re szerelt talajmivel6k. Biztonsag
SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Gépek biztonsaga. Vezérlérendszerek biztonsaggal kapcsolatos
részei. 1. rész: Altalanos tervezési elvek
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Gépek biztonsaga. Biztonsaggal kapcsolatos vezérlérendszerek
funkcionalis biztonsaga
SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Haztartasi és hasonlo jellegi villamos késziilékek. Biztonsag. 2-
77. rész: Gyalogkiséret(i elektromos fiinyirok egyedi kdvetelményei
EN 13855
SR EN 1SO 13857:2020/ EN 13857:2020 - Gépek biztonsaga. Biztonsagi tavolsagok a felsé és alsé végtagok
veszélyes zonaba jutdasanak megakadalyozasara
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Haztartasi és hasonld jellegl
villamos késziilékek - Biztonsag - 1. rész: Altalanos kdvetelmények
SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008 - Haztartasi és hasonlo célu villamos késziilékek elektromagneses mezinek
mérési modszerei az emberi expozicié tekintetében
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 - Elektromagneses dsszeférhet6ség. Haztartasi késziilékek, elektromos
szerszamok és hasonl6 készilékek kdvetelményei. 1. rész: Zavarkibocsatas
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneses Osszeférhetéség. Haztartasi készllékek, elektromos
szerszamok és hasonlo késziilékek kdvetelményei. 2. rész: Zavartiirés. Termékcsalad-szabvany
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC)
- 3-2. rész: Hatarértékek - A harmonikus aramkibocsatas hatarértékei (berendezés bemeneti arama < 16 A
fazisonként)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC) - 3-3.
rész: Hatarértékek - Feszlltségingadozasok, fesziltségingadozasok és villogas korlatozasa nyilvanos
kisfesziltségl ellatérendszerekben, fazisonként < 16 A névleges aramerdsségl és csatlakozasi korlatozasok
nélkili berendezések esetében
SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsatott hangteljesitményszintek meghatarozasa
hangnyomas mérésével
2000/14/EK iranyelv (mddositva a 2005/88/EK iranyelvvel) — Zajkibocsatas kiiltéri kornyezetben
2006/42/EK iranyelv — a gépekrdl — a gépek forgalomba hozatala
Irany 2014/30/EU iranyelv — az elektromagneses 6sszeférhetéségrél (GD 487/2016 az elektromagneses
Osszeférhetdségrdl, frissitve 2019-ben);
A 2015/863/EU iranyelvvel moédositott, 2011. junius 8-i 2011/65/EU iranyelv az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak korlatozasarol, 2. melléklet.
Marka és gyarté neve: NWEA Co. Ltd
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy el6irasok:
e SR ENISO 9001 - Mindségiranyitasi rendszer
. SR EN ISO 14001 - Kérnyezetkdzpontu iranyitasi rendszer
° 1ISO 45001:2018 - Munkahelyi egészségvédelmi és biztonsagi iranyitasi rendszer.
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdonat képezi.
Megjegyzeés: Ez a nyilatkozat 6sszhangban van az eredetivel.
Ervényességi id6: a jovahagyas datumatdl szamitott 10 év.
Kiallitas helye és datuma: Craiova, 2024.11.29.
CE-jeldlés iranti kérelem éve: 2024
Regisztracios szam: 1329/2024.11.29.

Meghatalmazott személy és alairas: Stroe Marius Catalin mérnok
4 féigazgato
i SC RURIS IMPEX SRL
¥ o
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EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarto: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épllet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képvisel6: mérndk Stroe Marius Catalin — Ugyvezet6 igazgatd

A miszaki dokumentacioért felelés személy: Alexandru Radoi mérndk — Gyartastervezési igazgatd

Gépleiras: ELEKTROMOS KAPAGEP feladata talajmivelés és egyéb munkak végzése, a motoros kapa az
alapvetd energiaforras, a késekkel és egyéb tartozékokkal ellatott talajmard pedig a tényleges munkaeszkoz.
Termék sorozatszama: AADU00100001XXRUR160RE (ahol az AA a gyartasi év utolsé két szamjegyét, az 5. és
7. karakter a gyartasi szamot, a 7-12. karakterek pedig a termékszamot jel6lik)

Termék: ELEKTROMOS KAPAGEP

Modell: Ruris Tipus: 160 RE
Motor : Elektromos, egyfazisu Teljesitmény: 1600 W
Munkaszélesség: 450 mm Munkamélység : 220 mm Mért

hangteljesitményszint: 92,6 dB(A) Garantalt hangteljesitményszint: 93 dB(A)
A hangteljesitményszintet a TUV Siid tanGsitotta az 50273668 008 szamu, 2021.08.17-i tanusitvannyal, a
2000/14/EK iranyelv és az SR EN I1SO 3744:2011 szabvany rendelkezéseivel 6sszhangban.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, 6sszhangban A gépek forgalomba hozatalanak feltételeirél sz6lo
1029/2008. sz. Kormanyrendelet, a 2006/42/EK sz. Iranyelv — biztonsagi kévetelmények, az EN ISO
12100:2010 sz. Gépek, Biztonsag szabvany, a 2005/88/EK sz. Iranyelv altal médositott 2000/14/EK sz.
Iranyelv, az 1756/2006. sz. Kormanyrendelet — a kbrnyezeti zajkibocsatas korlatozasarol, a 2014/30/EU sz.
Elektromdgneses Osszeférhetéségrél szolo sz. Iranyelv (487/2016. sz. Kormanyrendelet az
elektromagneses 6sszeférhetéségrdl, frissitve 2019-ben), valamint a 2015/863/EU sz. Iranyelvvel médositott, az
elektromos és elektronikus berendezésekben talalhatd egyes veszélyes anyagok felhasznaldsanak
korlatozasardl szolé, 2011. junius 8-i 2011/65/EU sz. Iranyelv 2. melléklete alapjan tanusitottuk a termék
megfelel6ségét a meghatarozott szabvanyoknak, és kijelentjik, hogy megfelel a f6bb biztonsagi
kévetelményeknek, nem jelent veszélyt az életre, az egészségre, a munkavédelemre, és nincs negativ hatasa a
kdrnyezetre.
Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je, sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék megfelel a kdvetkezé
eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

. SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsatott hangteljesitményszintek meghatarozasa

hangnyomas mérésével
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:

° SR EN ISO 9001 - Min&ségiranyitasi rendszer

. SR EN ISO 14001 - Kérnyezetkdzpontu iranyitasi rendszer

° 1SO 45001:2018 - Munkahelyi egészségvédelmi és biztonsagi iranyitasi rendszer.
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdonat képezi.
Specifikacié: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek. Ervényességi idészak: a jéovahagyas datumatol
szamitott 10 év.
Kiallitas helye és datuma: Craiova, 2024.11.29.
CE-jeldlés iranti kérelem éve: 2024
Regisztracios szam: 1330/2024.11.29.
Meghatalmazott személy és alairas: Stroe Marius Catalin mernok
féigazgato
SC RURIS IMPEX SRL
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FR RURIS
1. INTRODUCTION

Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit RURIS et de la confiance que vous nous témoignez !
Présente sur le marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque solide, qui a bati sa réputation sur
le respect de ses engagements et sur des investissements constants visant a offrir a ses clients des
solutions fiables, performantes et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses
performances. RURIS propose a ses clients non seulement des machines, mais des solutions complétes.
Un élément essentiel de notre relation client est le conseil, avant et aprés la vente. Les clients RURIS
bénéficient ainsi d'un vaste réseau de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiter pleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
En suivant les instructions, vous vous assurez une longue durée de vie.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit
de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans obligation de
communication préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105
Courriel : info@ruris.ro

2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Avertissement ! Risque de
blessure pour les personnes
se trouvant a proximité de la

machine.

Attention ! Danger !

Eteignez la machine et
débranchez-la du secteur
avant tout réglage,
nettoyage ou si le cable est
endommagé.

Attention ! Gardez vos
distances.

Soyez prudent avec les
cutters rotatifs. Gardez
VOs mains et vos pieds a
distance pendant le
fonctionnement de la
machine.

Portez des gants de
protection.

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la

O PP

Veuillez lire le manuel
d'instructions avant
utilisation.

machine est en marche, il
doit porter des lunettes de
protection contre les
projections et une protection
auditive, comme un casque
a isolation acoustique.
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Utilisez des bottes ou des
dispositifs de sécurité
chaussures .

Ne pas exposer a la pluie

2.2. AVERTISSEMENTS

La motobineuse électrique a été congue pour étre utilisée conformément aux consignes de sécurité
décrites dans ce manuel. Comme pour tout appareil motorisé, toute erreur ou négligence de la part de
I'utilisateur peut entrainer des blessures.

LISEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION LE PRODUIT

Avertissement

Les émissions de vibrations lors de I'utilisation réelle de I'outil électrique peuvent différer de la valeur totale
déclarée, selon la maniére dont l'outil est utilisé.

La nécessité d’identifier les mesures de sécurité pour la protection de I'opérateur repose sur une estimation
de I'exposition dans les conditions réelles d'utilisation (prenant en compte toutes les parties du cycle de
fonctionnement, comme le temps pendant lequel la machine est arrétée et lorsqu’elle tourne au ralenti, en
plus du temps de démarrage).

Le timonier doit étre utilisé en permanence en conformité avec les instructions du FABRICANT ETABLIES
dans le manuel d'instructions .

Prudent:

Cette machine ne doit en aucun cas étre utilisée par des enfants ni par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances. La
réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

Ne laissez pas les enfants jouer avec la machine. La motobineuse ne doit étre utilisée que par des

personnes ayant recu une formation adéquate.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service
aprés-vente ou une personne qualifiée de maniére équivalente afin d'éviter tout danger.

Consignes de sécurité

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT UTILISATION. CONSERVEZ-LE POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

Mesures de sécurité pour I'utilisation des tondeuses a gazon électriques

entrainement

a) Lisez attentivement le mode d'emploi. Familiarisez-vous avec les commandes et le bon usage de la
machine.

b) Ne jamais laisser des enfants ou des personnes ne connaissant pas le mode d'emploi utiliser la barre
franche. La réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

c) N'utilisez jamais la barre franche lorsque des personnes, en particulier des enfants, ou des animaux se
trouvent a proximité.

d) L’exploitant ou I'utilisateur est responsable des accidents ou des risques auxquels des tiers ou leurs
biens sont exposés.

e) Portez un équipement de protection. Portez toujours des chaussures fermées et un pantalon long
lorsque vous travaillez. N'utilisez pas la barre franche pieds nus ou avec des chaussures ouvertes.

Préparation

a) Lors de I'utilisation de la barre, portez toujours un équipement de protection approprié.

b) Inspectez soigneusement la zone d'utilisation et retirez tous les objets qui pourraient étre projetés par
la machine.

c) Avant utilisation, inspectez visuellement la machine pour vérifier que les lames, les boulons de fixation
et le systéme de coupe ne sont ni usés ni endommagés. Pour un fonctionnement optimal, remplacez les
lames et les boulons usés par lots afin de maintenir I'équilibre de la machine. Remplacez les étiquettes
endommageées ou illisibles.

d) Avant utilisation, vérifiez que le cordon d'alimentation et |a rallonge ne sont ni endommagés ni usés. Si
le cordon d'alimentation est endommagé pendant ['utilisation, débranchez-le immédiatement. NE

3
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TOUCHEZ PAS LE CORDON D'ALIMENTATION AVANT DE L'AVOIR DEBRANCHE. N'utilisez pas
I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé ou usé.
fonctionnement
a) N'utilisez la barre a mine que pendant la journée ou dans de bonnes conditions d’éclairage artificiel ;
b) Maintenez toujours une position stable sur les pentes ;
c) Marchez, ne courez pas lorsque vous utilisez la barre de direction ;
d) Travaillez en travers d'une pente, et non en montant et en descendant.
e) Nous recommandons une attention particuliére lors des changements de direction sur les pentes ;
f) N'utilisez pas la fraise sur des pentes excessivement raides ;
g) Soyez extrémement prudent lorsque vous reculez ou tirez le gouvernail vers vous ;
h) Ne pas incliner le timon lors du transport.
i) N'utilisez jamais la barre avec des protections défectueuses ou sans dispositifs de sécurité.
j) Démarrez le moteur avec précaution, en suivant les instructions et en gardant vos pieds a distance des
lames.
k) Ne placez pas vos mains ou vos pieds prés ou sous les pieces mobiles.
1) Ne transportez pas la barre lorsque I'alimentation est sous tension.
m) Coupez I'alimentation du motoculteur et débranchez-le. Assurez-vous que toutes les pieces mobiles
sont complétement immobilisées :
- Chaque fois que vous quittez la machine.
- Avant de retirer les obstructions.
- Avant toute vérification, nettoyage ou intervention sur I'appareil.
- Aprés avoir heurté un objet étranger, vérifiez que la barre n'est pas endommagée et effectuez les
réparations nécessaires avant de la redémarrer et de I'utiliser ;
n) Si la barre commence a vibrer anormalement, vérifiez-la immédiatement :
vérifier les dommages
remplacer ou réparer tout composant endommagé
vérifier et resserrer les piéces desserrées

3. DONNEES TECHNIQUES

puissance du moteur 1600W
Vitesse 380 tr/min
Tension/Fréquence 230 V/50 Hz
Nombre de couteaux 6*4
Largeur de travail 450 mm
Profondeur de travail 220 mm
diameétre du couteau 205 mm
Frein électronique
Nombre de roues 2
Manipuler les vibrations Plgé?gfgegc?r%?tgeo?éiE;Smn/?2
Poids net 10,3 kg
Poids brut 12 kg
Garantie du produit 24 mois
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4. APERCU . GUIDE D'ASSEMBLAGE

. Poignée de travalil

. Prise/cable d'alimentation
. Soutien supérieur

. Support inférieur

. Carter moteur

. Fraises de terrassement

. Roue

. Enjoliveur

Ecrou papillon 9,10

11. Serre-céble

12. Bouton de déverrouillage de l'interrupteur 3}
marche/arrét

13. Interrupteur marche/arrét

ONO A WN -
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Guide d'assemblage
Montez le support supérieur (3) sur le support inférieur (4) et fixez-le avec les vis et les écrous papillon
(9,10). Montez la poignee (1) sur le support supérieur (3) et fixez-la avec les vis et les écrous papillon.

© (9]

Fixez le cable électrique a I'aide de la pince (11), montez les roues de transport sur I'essieu (14) et fixez-
les avec les rondelles et les goupilles de sécurité fournies, puis montez les enjoliveurs (8).

- rd
Verrouillez I'ensemble de roue de transport avec le boulon (17), puis montez les fraises de creusement
6) sur l'arbre de transmission (20) et fixez-les avec les boulons et les écrous (18,19).
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5. MISE EN SERVICE

Pour éviter tout démarrage accidentel de la machine, la poignée est équipée d'un bouton de sécurité (11)
qu'il faut pousser vers I'avant pour déverrouiller l'interrupteur marche/arrét (12).
Lorsque l'interrupteur marche/arrét (12) est relaché, la motobineuse s'arréte.
Répétez cette opération plusieurs fois pour vous assurer du bon
fonctionnement de la machine. Avant d'appuyer sur le bouton de démarrage,
tenez fermement les deux poignées de la motobineuse.

Avant d'effectuer toute réparation ou opération d'entretien sur la fraise,
assurez-vous que le mécanisme de la fraise ne tourne pas et que la source
d'alimentation est débranchée.

Pour des raisons de sécurité, la fraise ne peut pas étre utilisée sur des pentes
supérieures a 15 degrés.

N'utilisez la machine que pour creuser des sols déja ameublis. Travailler dans
des sols difficiles (pierreux, durs, etc.) provoque de fortes vibrations et peut ..
endommager la machine.

Prudent!

Le bloc moteur continue de tourner quelques secondes apres I'arrét du moteur. N'essayez jamais de
l'arréter. En cas de choc, arrétez immédiatement le motoculteur et attendez son arrét complet. Vérifiez
ensuite son état. Remplacez les piéces endommagées. Placez le cable d'alimentation au sol, devant la
prise électrique. Pendant I'utilisation, maintenez une distance suffisante avec la prise et le cable
d'alimentation afin d'éviter tout contact avec ce dernier.

N'utilisez pas de cable électrique dont l'isolation est endommagée. De tels cables présentent un danger
mortel en raison de l'isolation endommageée.

La tension d'alimentation doit étre de 230-240 V/50 Hz.

Les rallonges jusqu'a 25 m de long doivent avoir une section transversale d'au moins 1,5 mm? ¢ celles de
plus de 25 m, d'au moins 2,5 ™.

La prise a partir de laquelle la barre est alimentée doit étre protégée par un fusible de 16 A.

Les raccordements et les réparations des équipements électriques ne peuvent étre effectués que par
des électriciens agréés.

6. MAINTENANCE ET DEPANNAGE

Veillez a ce que tous les dispositifs de sécurité, les orifices de ventilation et le carter du moteur restent
propres.

Nettoyez la motobineuse aprés chaque utilisation. Utilisez un chiffon humide et du détergent ménager.
N'utilisez pas de produits nettoyants ni de solvants, car ils pourraient endommager les piéces en plastique
de la machine.

Veillez a ce qu'aucune eau ne pénétre dans la machine. L'infiltration d'eau dans un outil électrique
augmente le risque d'électrocution.

Si des étincelles excessives apparaissent dans la zone du moteur, veuillez amener la machine dans un
centre de service agréé RURIS.

Apres 15 heures de fonctionnement, il est recommandé de vérifier I'état de la graisse dans le réducteur et
de la compléter, si nécessaire, avec environ 60 g de graisse adaptée aux transmissions mécaniques.
INQUIETER

échec Causes possibles REPARER

Le moteur ne démarre
pas.

Il n'y a plus de courant.
La prise est défectueuse.
La rallonge électrique est
endommagée.
Interrupteur marche/arrét
défectueux.

Les connexions au moteur ou
au condensateur sont
déconnectées.
L'ensemble de fraise est
bloqué.

Mettez le courant.

Utilisez une autre prise.

Vérifiez le cable, remplacez-le s'il est
endommagé.

Contactez un centre de service RURIS
agreeé.

Contactez un centre de service RURIS
agréeé.

Ajustez la profondeur de travail si
nécessaire. Nettoyez le carter pour que les
fraises puissent tourner librement.
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Les performances du Le sol est trop dur. Modifier la profondeur de travail.
moteur diminuent. Balais de carbone usés. Contactez un centre de service RURIS
Le mécanisme de coupe est agréeé.
use. Remplacez le mécanisme de coupe.
Vibrations/bruit Le mécanisme de coupe est Remplacez le mécanisme de coupe.
excessifs. usé. Réglez la profondeur de travail.
Profondeur de travail trop
importante.
Le moteur tourne , mais Equipement défectueux Contactez un centre de service RURIS
les lames ne tournent agréé.
pas.

Veillez a ce que toutes les vis et tous les écrous soient bien serrés afin de garantir le bon fonctionnement
de I'équipement. Remplacez les pieces usées ou endommageées.

Ne jetez pas les équipements électriques, électroniques industriels et leurs
composants avec les ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Conformément
aux dispositions des directives gouvernementales (UE) n° 195/2005 et n° 5/2015
B | atives a la protection de I’environnement, les consommateurs sont invités a

prendre en compte les indications suivantes.

pour la livraison des déchets électriques, spécifiés ci-dessous :

- Les consommateurs sont tenus de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques

(DEEE) avec les ordures ménageres non triées et de collecter ces DEEE séparément.

La collecte de ces déchets (DEEE) sera assurée par le service public de collecte de chaque comté et
par les centres de collecte mis en place par les opérateurs économiques agréés. Information fournie
par I'Administration du Fonds environnemental www.afm.ro lls possédent le Journal de [I'Union
européenne.

- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement leurs DEEE aux points de collecte indiqués ci-
dessus.

8. DECLARATIONS DE CONFORMITE

DECLARATION CE DE CONFORMITE c €

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boulevard. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif : 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technigue : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la conception de la production
Description de la machine : La motobineuse électrique sert au travail du sol et a d’autres taches, la houe
motorisée étant le composant énergétique de base, et la fraise rotative avec ses lames et autres accessoires
constituant I'équipement de travail proprement dit.

Numéro de série du produit : AADU00100001XXRUR160RE (ou AA represente les deux derniers chiffres de
I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 sont le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 sont le numéro de produit)
Produit : MOTOBINEUSE ELECTRIQUE

Modéle : Ruris Type : 160 RE
Moteur : Electrique, monophasé Puissance : 1600 W
Largeur de travail : 450 mm Profondeur de travail : 220 mm

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément Conformément au reglement GD 1029/2008
relatif aux conditions de mise sur le marché des machines, a la directive 2006/42/CE relative aux exigences de
sécurité, a la norme EN ISO 12100:2010 relative aux machines et a la sécurité, a la directive 2000/14/CE
modifiée par la directive 2005/88/CE , au reglement GD 1756/2006 relatif a la limitation des émissions sonores
dans l'environnement, a la directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (décret GD
487/2016 relatif a la compatibilité électromagnétique, mis a jour en 2019), et a la directive 2011/65/UE du 8 juin
2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques
8
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et électroniques, modifiée par la directive 2015/863/UE, annexe 2, nous certifions la conformité du produit aux

normes spécifiées et déclarons qu'il satisfait aux principales exigences de sécurité, ne présente aucun danger

pour la vie, la santé ou la sécurité au travail et n‘a aucun impact négatif sur I'environnement.

Le soussigné, Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est

conforme aux normes et directives européennes suivantes :

SR EN I1SO 12100:2011 / EN ISO 12100:2011 - Sécurité des machines. Concepts de base, principes généraux

de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Machines agricoles et forestieres. Motoculteurs équipés de fraises

portées, de herses rotatives et de fraises sur la ou les roues motrices. Sécurité

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Sécurité des machines - Parties des systémes de commande

relatives a la sécurité - Partie 1 : Principes généraux de conception

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Sécurité des machines. Sécurité fonctionnelle des systéemes de

commande liés a la sécurité

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010 - Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité - Partie

2-77 : Exigences particuliéres pour les tondeuses a gazon électriques a commande piétonne

EN 13855

SR EN ISO 13857:2020 / EN 13857:2020 - Sécurité des machines. Distances de sécurité pour empécher l'entrée

des membres supérieurs et inférieurs dans les zones dangereuses.

SREN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Appareils électrodomestiques

et analogues - Sécurité - Partie 1 : Exigences générales

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008 - Méthodes de mesure des champs électromagnétiques émis par les

appareils électriques a usage domestique et analogue en ce qui concerne I'exposition humaine

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 - Compatibilité électromagnétique. Exigences relatives aux appareils

ménagers, aux outils électriques et aux appareils analogues. Partie 1 : Emissions

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Compatibilité électromagnétique. Exigences relatives aux appareils

ménagers, aux outils électriques et aux appareils similaires. Partie 2 : Immunité. Norme de famille de produits

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Compatibilité électromagnétique (CEM) -

Partie 3-2 : Limites - Limites d'émissions de courant harmonique (courant d'entrée de I'équipement < 16 A par

phase)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022 - Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie

3-3 : Limites - Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension et du scintillement dans les réseaux

publics de distribution basse tension, pour les équipements ayant un courant nominal < 16 A par phase et non

soumis a des restrictions de raccordement

SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustique émis par les sources

de bruit a l'aide de la pression acoustique

Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores en milieu extérieur

Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines

Direction 2014/30/UE - relative a la compatibilité¢ électromagnétique (RG 487/2016 relative a la
compatibilité électromagnétique, mise a jour en 2019) ;

Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative a la limitation de [l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, telle que modifiée par la directive
2015/863/UE, annexe 2.

Marque et nom du fabricant : NWEA Co. Ltd
Autres normes ou spécifications utilisées :
e SR ENISO 9001 - Systtme de management de la qualité
° Norme ISO 14001 - Systeme de management environnemental
° 1ISO 45001:2018 - Systéme de management de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.

Remarque : Cette déclaration est conforme a l'originale.

Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.

Lieu et date d'émission : Craiova, le 29 novembre 2024

Année de demande de marquage CE : 2024

Numeéro d'enregistrement : 1329/29.11.2024

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin

Directeur général de

SC RURIS IMPEX SRL
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CE DE CONFORMITE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boulevard. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif : 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technigue : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la conception de la production
Description de la machine : La motobineuse électrique sert au travail du sol et a d’autres taches, la houe
motorisée étant le composant énergétique de base, et la fraise rotative avec ses lames et autres accessoires
constituant I'équipement de travail proprement dit.

Numéro de série du produit : AADU00100001XXRUR160RE (ou AA représente les deux derniers chiffres de
I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 sont le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 sont le numéro de produit)
Produit : MOTOBINEUSE ELECTRIQUE

Modéle : Ruris Type : 160 RE
Moteur : Electrique, monophasé Puissance : 1600 W
Largeur de travail : 450 mm Profondeur de travail : 220 mm Niveau de

puissance acoustique mesuré : 92,6 dB(A) Niveau de puissance acoustique garanti : 93 dB(A)
Le niveau de puissance acoustique est certifié par TUV Sud sous le numéro de certificat 50273668 008 du
17.08.2021, conformément aux dispositions de la directive 2000/14/CE et de la norme SR EN ISO 3744:2011.
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément Conformément au reglement GD 1029/2008
relatif aux conditions de mise sur le marché des machines, a la directive 2006/42/CE relative aux exigences de
sécurité, a la norme EN ISO 12100:2010 relative aux machines et a la sécurité, a la directive 2000/14/CE
modifiée par la directive 2005/88/CE , au réeglement GD 1756/2006 relatif a la limitation des émissions sonores
dans l'environnement, a la directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (décret GD
487/2016 relatif a la compatibilité électromagnétique, mis a jour en 2019), et a la directive 2011/65/UE du 8 juin
2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques, modifiée par la directive 2015/863/UE, annexe 2, nous certifions la conformité du produit aux
normes spécifiées et déclarons qu'il satisfait aux principales exigences de sécurité, ne présente aucun danger
pour la vie, la santé ou la sécurité au travail et n'a aucun impact négatif sur I'environnement.
Le soussigné, Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est
conforme aux normes et directives européennes suivantes :

. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustique émis par les

sources de bruit a l'aide de la pression acoustique
Autres normes ou spécifications utilisées :

e SR ENISO 9001 - Systtme de management de la qualité

° Norme ISO 14001 - Systeme de management environnemental

° 1SO 45001:2018 - Systéme de management de la santé et de la sécurité au travail.
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Spécifications : Cette déclaration est conforme a I'original. Durée de validité : 10 ans a compter de la date
d’approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, le 29 novembre 2024
Année de demande de marquage CE : 2024
Numéro d'enregistrement : 1330/29.11.2024
Personne autorisée ef signature : Tng. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL
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1. EIZACQrH
Ayatrnté TeAdTn!

>0G euxapioToUE Yia TNV aTTé@aoT) oag va ayopdaoete éva Trpoidv RURIS kai yia Tnv eptmiatoolvn TTou
oei¢ate atnv etaipeia pag! H RURIS umdpxel otnv ayopd atd 1o 1993 kai katd Tn SIGpKEIa auThg TNG
TTEPIOBOU £XEl YiVEl pIa IoXupr MAPKA, N oTToia €XEl XTIOEI TN GrNN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXECEIG TNG, OAAG
KOI JE OUVEXEIG ETTEVOUTEIG TTOU OTOXEUOUV OTNV UTTOOTHPIEN TWV TTEAATWYV HE AgIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG
KQI TTOIOTIKEG AUCEIG.

EiyaoTe memeiguévol 0TI Ba eKTINACETE TO TTPOIGV Yag Kal Ba armoAaUoeTe TNV aTT0d00N TOU yia PEYAAO
Xpoviko6 didotnua. H RURIS dev Tpoo@épel 0Toug TTEAGTEG TNG MOVO PNXAvANATA, OAAG OAOKANPWUEVEG
AUoeig. ‘Eva onpavTiké aToixgio otn oxéon pe Tov TTEAATN gival N oUPBOUAEUTIKA TGO TTPIV 600 Kal JETA
TNV TTWANGN, £€XovTag oTn 81aBear| Toug éva 0AOKANPO SIKTUO CUVEPYAJOUEVWY KATACTNHATWY KAl GNUEiwV
€EUTTNPETNONG.

MNa va amroAalaoeTe To TTPOIGV TToU ayopdoarte, dIaBACTE TIPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO Xpriong. AkoAouBwvTag
TIG 00nyieg, Ba €xeTE eyyunuévn Pakpoxpovia xpron.

H etaipeia RURIS gpyddetal cuvexwg yia TNV avamtuén Twv TTPOIOVTWY TNG Kal w¢ €K TouTou diatnpei To
Sikaiwya va TpoTToTroIfoel, HETagl dAAwY, TO OXAHA, TNV EYPAVICN Kal TNV aTTO800N TOUG, XWPIG va £XEl
TNV UTTOXPEWON VA TO YVWOTOTIOINCEI €K TWV TTPOTEPWV.

>aG euxaploToUpE yia AAAN pia @opd Trou emmIAégaTe Ta Tpoidvta RURIS!
MAnpogopieg Kal uTTooTAPIEN TTEAATWV:
TnAépwvo: 0351.820.105
nAexTpoviké Taxudpopeio: info@ruris.ro

2. OAHI'EZ AZOAAEIAZ
2.1. MPOEIAOMOIHZEIZ ZTO MHXANHMA

Mpoeidotroinon! Kivdéuvog
TPAUPATIGHOU ATOUWV KOVTA
OTO pnXavnua.

Mpoooxn! Kivdouvog!

ATTEVEPYOTTOINOTE TN
MUNXavh Kal oTTooUVOECTE TO
@IG aTTé TNV TIPIfa TTPIV
KAVETE OTTOIEOOATTOTE
pubpioeig, kaBapiouo A eav
TO KaAWBIO gival
KOTEOTPOUUEVO.

Mpoooxn! Kparnote
ATTOOTACEIG.

Na €ioTE TTPOCEKTIKOI PE
TA TTEPICTPOPIKA KOTTTIKG.
KpatrioTe Ta X€pia Kal Ta
6310 0ag HOKPIA OTTO TO
UNXAvNUa eV AEITOUPYEI.

Na @opdre TTpooTATEUTIKA
YavTia.

O XEeIPIOTAG TTPETTEN VO
popdel Méoa ATOIKAG
MpooTaaiag (MAI). Edv 1o

%1 g

AlaBdoTe 10 gyxeIpidio
odnyIwv TIPIV o110 TN
xprion.

unxavnua Bpiokerar o
Xpnon, TTPETTEl va QopdaTe
TTPOCTATEUTIKA YUQAIA aTTd

QVTIKEIYEVA TTOU
eKTOgEUOVTAI OTOV aéPQl,
KoBwg Kal péoa TTpooTaciog
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QKONG, 6TTWG OKOUOTIKA
HOVWUEVO KPAVOG.

XpPNOIYOTTOINOTE UTTOTEG 1

Mnv exBérere o€ Bpoxi ao@aAeia TTaTouToIn

2.2. NPOEIAONOI'HZEIZ

To HAekTpIKO @pEéCaéxel oXedIOOTEl yia xpron oUu@wva pe TIG odnyieg ao@alolg AsiToupyiag Trou
TTEPIYPAPOVTAl O€ QUTO TO eyXelpidlo. OTrwg cupBaivel pe KGBe TUTTO NAeKTPIKOU EOTTAIOHOU, OTTOIOBATTOTE
OQAANA 1} AUEAEID EK HEPOUG TOU XEIPIOTH UTTOPEN va TTPOKOAECEI TPAUUATIOUO.

AIABAZTE NANTA AYTEZ TIXZ OAHIIEZ MPIN AMO TH XPHZH TO MPOION

Mpos&idomroinon

O1 eKTTOUTTEG KPABAOUWY KATA TNV TTPAYUOTIKA XPON TOu NAEKTPIKOU €pYaAEiou eVOEXETAI va SIaPEPOUV
atrd 1N dnAwpévn ouvoAIkn TIPA, avaAoya Pe Tov TPOTTIO XPriong Tou EpYaAEiou.

H avaykn Tpoadiopiopol PETPWY aoPaAEiag yia TNV TTpooTaadia Tou XEIPIoTA BacieTal OE pia EKTiPNoN TNG
€KkBeONG UTTO TTPAYUATIKEG GUVONKESG XPpRong (AauBavovtag utréywn 0Aa Ta oTadia Tou KUKAoU Asiroupyiag,
OTTWG 0 XPOVOG TTOU TO pnydvnua gival oTapatnuévo Kal étav BpiokeTal o€ AsiToupyia peAavri, EkTOG atd
TOV XpOVO EKKivnong).

10 TTNOGAIO TTPETTEI VO XPNOIMOTTOIEITAI TIAVTA CUPGWVA PE TIG TIPOBIaYPAPES PE 0dNYieg TTOu opifovTal aTrd
TOV KOTAOKEUAOTH OTO €£YXEIPIOIO 0dNyIWY .

MpPooeKTIKOG:

Auté 10 pnxavnua AEN TPETEI va xpnoiyotroigital amd maidid Kai ATopa JE PEIWPEVEG CWHATIKEG,
a1Ig0NTNPIOKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEIPN EPTTEIPIAG Kal YVWaoewv. Ol TOTTIKOI KAVOVIGUOi EVOEXETAl VO
TepIopifouv TNV NAIKia Tou XEIPIOTH.

Mnv agrvete Ta Taidid va Traifouv pe To pnyxdavnua. O XeipIopdg TNG NXAVOKIvNTNG OKATITIKAG MNXAVAG
TTPETTEN VA YiveTal HOVO aTTO dTopa JE KATAAANAN ekTTaideuon.

Edv 10 KaAWdIo Tpo@odoaCiag eival KATEGTPAUPEVO, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTABE! ATTO TOV KOTAOKEUAOTH, TOV
avTITPpOowTTo G£PPRIG Tou 1 atd éva eficou eCeIBIKEUPEVO ATOPO, TTPOKEINEVOU va aTTOPeUXBei TUXOV
Kivduvog.

0dnyieg ac@aAeiog

THMANTIKO! AIABAXTE MNMPOZEKTIKA TO EMXEIPIAIO MPIN AMNO TH XPHZH. ®YAA=TE TO A
MEAAONTIKH ANA®OPA.

Mérpa aoc@aleiag yia Tn AeiToupyia NAEKTPIKWY XAOOKOTITIKWV UNXOAVWV

EKTTaideuon

a) AlaBAoTe TTPOCEKTIKA TIG 00nYieg. ESOIKEIWBEITE PE Ta XEIPIOTAPIA KOI TN CWOTA XPrON TOU JNXAVIAUATOG.
B) Mnv emiTpémeTe TTOTE O€ TTAUBIA F} OE ATOUO TTOU BEV €ival ECOIKEIWPEVA PE TIG 0DNYiEG VA XPNOIPOTIOI0UV
10 X€eIpIoTrpIo. OI TOTTIKOI KAVOVIOHOi evOEXETAI VA TTEPIOPICOUV TNV NAIKIA TOU XEIPIOTH.

Y) Mnv xpnoipoTroieite ToT€ TO TTN3GAIO 6TAV BpiokovTal KovTa avBpwTrol, £1I8IKa TTaIdId, A {wa.

0) O xeIpIoTAG A 0 XPAOTNG €ival UTTEUBUVOG Yo aTUXAKATA A KIVOUVOUG OTOUG OTI0IoUG eKTIBEVTAI TPITOI 1
n TEPIOUTIT TOUG.

€) Na gopdre TrpooTaTeuTiké £€OTTAIGHG. Na popdaTe TTAVTa KAEIOTE TTATTOUTOIA KAl HOKPIG TTAVTEAGVIO KOTA
TNV gpyacia. Mnv XxpnoIdoTIoIEiTe TO TIUOVI EUTTOAUTOI 1] OPWVTAG TIATTOUTOIA PE AVOIXTE dAXTUAQ.

Mapaokeun

a) Katd 1n xpron Tou Aayoudépag, va @opaTte TTAvTa ToV KATAAANAO TTPOCTATEUTIKO EEOTTAIOUO.

) EmBewproTe TTPOTEKTIKG TV TTEPIOXH XPAONG Kal apalpéoTe OAa Ta avTIKEiyeva TTou Ba pytropolaav va
€kTOgeUBOUV aTTd TO PNYAvnua.

3
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y) Mpiv a1 TN Xpron, eAéyETe OTITIKA TO PnXAavnua yia va BePaiwbeite 611 o1 AeTTideg, Ta PTTOUASVIa TNG
AeTmidag kal To ouoTnua KoTmMg dev éxouv @Bapei i uttooTei {nuid. MNa BEATIOTN Aeiroupyia kai Xpron,
avTIKaBIoTATE TIG PBapUéveG AETTIOEG KAl TO PTTOUAGVIO OE OET yia va OIOTNPACETE TNV ICOPPOTTIA TOU
MNXOVANATOG. AVTIKATAOTAOTE TIG KATEOTPAMMEVEG 1) BUCAVAYVWOTES ETIKETEG.
8) Mpiv ammd Tn xprion, eAéyEte To KAAWDBIO TPOPOBOGTIag KAl TO KAAWDIO ETTEKTACNG yia TUXOV (nNUIEG N
®Bopég. Eav 1o KaAwdio Tpopodoaiag utroaTei {nuIG Katd Tn Xprian, armoouvoéaTte To apéowg. MHN
AITIZETE TO KAAQAIO TPO®OAOZIAY TMPIN TO AMNOXZYNAEZETE AMNO TO KAAQAIO
TPODOAOZIAL. Mnv XpPNnOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN €AV TO KOAWDIO TPOPodOCiag gival KATEGTPAPUEVO I
@Bappévo.
AgiToupyia
a) XpnoigotroioTe To TTNOAAIO p6VOo KATA TN SIAPKEID TNG NUEPOG ) O KAAEG GUVONKEG TEXVNTOU QWTIGHOU.
) Na diatnpeite TavTa oTtabepry BEon o€ TTAQYIEG.
y) MeptratroTe, unv TPEXETE OTAV XPNOIMOTTOIEITE TO TINOVI.
0) Epyaaorteite katd pAKog pIag TTAayIAg, OX1 TTAVW-KATW.
€) ZuvioToUpe 181aiTeEpn TTPOCOXA KaTd TNV aAAayr| kaTelBuvong o€ TTAQYIEG.
oT) Mnv xpnoipotroigite To TTNOAAIO 0€ UTTEPBOAIKG ATTOTOPEG TTAQYIEG.
¢) Na eioTe €€QIPETIKG TTPOCEKTIKOI OTAV KAVETE OTMGOEV 1} TPABATE TO TIHOVI TTPOG TO PEPOG OAG.
n) Mnv yépvete 10 TIHGVI KT TN PETAPOPE TOU.
i) Moté unv xpnoipoTroigite To TTNOAAIO PE EAATTWHATIKA TTPOCTATEUTIKA ] XWPIG CUCTANATA ACQAAEIQG.
1) Z€KIVAOTE TOV KIVNTAPA TTPOCEKTIKG, AKOAOUBWVTAG TIG 0dNYieG KaI KPATWVTAG Ta TSI 0AG HOKPIA aTTd
Ta epyOAEia KOTTAG.
K) Mnv TotroBeteiTe T XépIa A Ta TTOSIA 0AG KOVTA i} KATW atrd KIVOUUEVA PEPN.
1) Mnv peTa@épeTe 1O TINGVI 60O gival EvEPYOTTOINUEVO TO PEUA.
H) ATTEVEPYOTTOIROTE TO TIHOVI Kal aTToouvOETE To aTTd TNV Tpida. BeBaiwbeite 611 dAa Ta KivoUpeva pépn
£XOUV OTAPATACEI EVIEAWG:
- KaBe popd 1Tou agrveTte 10 unxavnua.
- Mpiv atmé TNV a@aipeon YTTAOKAPICHATWY.
- Mpiv a16 ToV €Aeyx0, TOV KABAPIoUO 1 OTTOIOSATIOTE ETTEURACT OTN GUOKEUN.
- ApouU xTuTIrOETE £va §Evo avTikeipevo. EAEyETE TO TIHGVI yIa TUXOV {nuIEG Kal KAVTE TUXOV ATTaPaiTNTEG
ETTIOKEVEG TTPIV TO BECETE Eava O€ AEIToupyia Kail TO XPNOIMOTIOINOETE.
n) Ed&v 1o Tipévi apyioel va doveital aguvnBioTa, eAEyETE TO APEowG:

eAEYETE yIa CnuIEG

QVTIKOTOOTAOTE N ETMIOKEUAOTE TUXOV KATEOTPAUPEVA EEAPTAUATA

eAéyETe Kal ogigTe TUXOV Xahapd eCapThpaTa

3. TEXNIKA AEAOMENA

loxug KivnTApa 1600W
TaxuTnTa 380 0.a.A.
Tdon/Zuxvétnta 230V/50Hz
Ap18u6g paxaipiwv 6*4

MAdTog epyaciag 450 yihiooTé
Bd6og epyaoiag 220 xiIhooTa
AidpeTpog payaipiou 205 x1hiooTd
Ppévo NAEKTPOVIKOG
Ap18uog TpoxXWV 2

Xelp1oTEiTE TOUG KPASATHOUG Arzggﬁip?a)\;ﬁﬁg‘gagfigisz
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KaBap6 Bdapog 10,3 KIAG
MikT6 Bdapog 12 KING
EyyUnon mpoiévrog 24 unveg

4. ENIZKOMHZH . OAHIOZ XYNAPMOAOIHZHZ

. \afn epyaaiag

. Buopa/kaAwdio Tpogpodoaiag

. Avwrtepn utrooThpign

. XaunAdtepn utroaTAPIEN

. KéAugog kivntipa

. Kéoreg okayiparog

. Tpoxag

. KédAuppua tpoyou

9,10 MNagiuad! retTahoudag

11. Z@iyktipag kaAwdiou

12. KoupTri atreAeuBépwang d1akaTITn
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG

13. AI0KOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG

ONO A WN -
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08nyoég ouvapuoAoynong

TotoBetAoTE TNV dvw Bdon (3) oTnv kKaTw Bdon (4) kar ac@aAioTe TNV pe TIg Bideg Kal Ta TTagIpadia-

eTaAoUdeG (9,10). ToroBetoTe TN AaBn (1) otV dvw Bdon (3) kol ac@aAioTe Tnv Pe TIg BideG Kal Ta

TagIuadIa-TreETAAOUDEG.
© (9]

ZTEPEWOTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO XPNOIUOTIOIWVTAG TOV O@IYKTAPA (11), TOTTOBETAOTE TOUG TPOXOUG
UETaPOPAG oTov dfova (14) kal ao@aAioTe TOUG UE TIG POBEAES KOI TOUG TTEIPOUG GOPOAAEIag TTOU
TTAPEXOVTAI Kal, OTN CUVEXEIQ, TOTTOBETAOTE TO KOAUPMATA TWV TpoXWV (8).

Ao<pa)\ioré TO OUYKPOTNUG TOU TPOXOU PETAPOPAG pe Tn Bida (17) kal, 0Tn ouvéxela, TOTTOBETAOTE Ta
KOTITIKG epyaAeia ekokapig (6) oTov dgova petddoang kivnang (20) kal ao@alioTe Ta pe TIG Bideg kal Ta
Tagiudadia (18,19).
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5. ©EZH ZE AEITOYPI'1A

Mo va atmmoTpEWeTe TNV Tuxaia €KKivnon Tou pnyxaviuaTog, n Aapn eival eEoTTAIGPEVN PE éva KOUWTTI
ao@aAeiag (11), To OTT0i0 TTPETTEI VO TTIECTEI TTPOG TA EPTTPOG YIA VO EEKAEIBWOTEI
o d1akdTITNG on/off (12). Otav o diakéTTNG on/off (12) atreAeuBepwOei, TO TIHOVI
otapard. ETravaAdpere autr) Tn diadikaoia apKETEG YOPES yia va BeBaiwBeite OTI
TO punXavnua Asiroupyei owoTd. Mpiv TTOTACETE TO KOUUTTI EKKIiVNONG, TTIACTE
aTaBepd kai TiIg 0o AaBég Tou Tigoviou.

Mpiv atré ommoladATTOTE EPyaTia EMOKEUNG i} GUVTAPNONG OTO TIUOVI,
BeBaiwdeiTe 6TI TO CUYKPOTNHA TOU TIMOVI eV TTEPIOTPEPETAI KAl OTI N TTYR
peUATOG €ival aTToouVOEdEUEVN.

MNa Adyoug acpaheiag, To TTNOGAIO dev PTTOPET va xpnaipoTToinBei o€ KAIoEIg
MeyaAUuTePES aTTO 15 poipEG.

XpnoI1PoTToINaTE TO Pnydavnua pévo yia va okAyeTe fon xahapd édagog. H
epyacia o€ SUOKOAO £8a@Og (TTETPWOEG, OKANPOG K.ATT.) TTIPOKAAET I0XUPOUG ..
KPadaoPOUG Kal HTTOPET va TIPOKAAECEI {NUIG OTO pnxavnua.

MpooekTIKOG!

To olUoTnua XEIPIOPOU TTEPIOTPEPETAI yIa Aiya SeUTEPOAETITA agoU GPRATEI O KivnTApag. Mnv
TIPOCTTABNOETE TTOTE VA TO OTAPATACETE. EGV XTUTTAOETE KATTOIO AVTIKEIUEVO, OTAUATAOTE APECWG TO
XEIPIOTAPIO Kal TIEPIPEVETE VO OTAPOTACOUV EVTEAWG TA XEIPIOTAPIO. TN OUVEXEIQ, EAEYETE TNV KATdoTaon
TOU PNXAVAUATOG. AVTIKOTOOTAOTE TUXOV £EAPTANOTA TTOU €XOUV UTTOOTEN {nNuIA. TOTTOBETAOTE TO KAAWDIO
Tpoodoaoiag aTo £5aPog PTTPOCTA aTTo TNV Tpida. Kartd tTnv epyacia, diarnpeite armrdéotacn amo TV
TTPI¢a KAl TO KAAWBIO TPOYOBOTiag, WOTE TO XEIPICTAPIO VA PNV TTEPVAEl TTAVW atréd To KAAWSDIO.

Mnv xpnoIUOTTOIEITE NAEKTPIKO KAAWDIO JE KATEGTPAUUEVN HOVWaN. TEéTola KaAwdia gival aTTreIANTIKA yia
TN {wn AOyw KATECTPAPPEVNG HOVWONG.

H 180N Tpo@odoaiag Trpétel va gival 230-240V/50Hz.

Ta kaAWwdIa eTTEKTAONG PKOUG £wg 25 m TIpETel va £xouv diatour TouhdyioTov 1,5 mm 2, kai autd dvw
TWV 25 M, TOUAGXIoTOV 2,5 mm 2.

H 11pia atmd Tnv otroia Tpo@odoTeiTal To TTNOAAIO TTPETTEI VA TTPOCTATEVUETAI ATTO a0PAAEia 16 A.

O1 ouvOEDEIG Kal Ol ETTIOKEUEG OE NAEKTPIKEG OUOKEUEG ETTITPETTETAI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI HOVO aTrd
€£0UGI000TNPEVOUG NAEKTPOAGYOUG.

6. ZYNTHPHZH KAl ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

AlaTnpeiTe OAEG TIG CUOKEUEG QOQPOAEIQG, TIG OTTEG £EAEPITUOU Kal TO TrEPIBANUA Tou KivnTrpa KaBapd.
KaBapilete 10 TINOVI HETA aTTO KABE XProN. XpNOIYOTIOINOTE éva Uypd TTavi KAl OIKIAKA OTTOPPUTTAVTIKA.
Mnv xpnoipoTrolgite kKaBapIaTIKG ) SIOAUTEG, KABWG PTTOPEi va TTpokaAécouv {nuIG oTa TTAQOTIKG Pépn Tou
pnXavruarog.

BeBaiwbeite 611 dev e10épyeTal vepd aTn pnxavh. H €i0pon vepol oe éva nAeKTPIKO £pyaAgio aufdvel Tov
Kivduvo nAekTpotrAngiag.

Edv epgavioTodv utrepBoAIKoi GTTIVEAPEG TNV TTIEPIOXK TOU KIVNTAPA, PETOPEPETE TO PNXAvnua ot €va
e¢oualodoTnuévo kévtpo oépPig Tng RURIS.

Metd améd 15 wpeg Aeimoupyiag, ouviaTdTal va eAEYEETE TNV KATAOTAGH TOU YPAOOU OTOV UEIWTAPA Kal va
OUUTTANPWOETE, €AV gival ammapaitnTo, Pe Trepimou 60 g ypdoou KATAAANAOU yia PNnxavikd KIBwTia

TAXUTHTWV.
TAAAINQPIA
aTmoTuyia MBavég aitieg AIOPOQNQ
O kivnTAPAG dev EeKIVA. H tTpogodoacia pedparog eivai EvepyotroijoTe Tnv Tpo@odoaia.
QATTEVEPYOTTOINUEVN. XpPNOIYOTIOINCTE BIAPOPETIKN TTPICa.
H 1rpica eival EAQTTWHOTIKT. EAéy&re To KaAWdI0, QVTIKATAOTAOTE TO
To kaAwdio eTTékTAONG €ival €AV €ival KATEGTPAPPEVO.
KOATEOTPOPUEVO. EmikoivwvAoTe pe éva e€ouaiodotnuévo
O d1akéTTTNG kévtpo a€pPig TG RURIS.
gvepyotroinang/atevepyotroinong | EmkoivwvAoTe pe éva eouaiodotnuévo
gival ENATTWHOTIKOG. kévtpo aépPig Tng RURIS.
O1 ouvdéaeig Pe Tov KivnTrApa i
TOV TTUKVWTA atToouvd£ovTal. Eav eival amrapaitnto, puBuioTte 10 fdB0g
epyaaiag. KaBapioTe 10 TepiAnua €101
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To ouykpdTnUa QPECaG sival WOTE Ol KOTITAPEG VO TTEPIOTPEPOVTAI
MTTAOKOPIOUEVO. eAelBepa.
H amédoon Tou To £€dagog ival TTOAU okANPo. AAAGETE TO BdABOG epyaaiag.
KIVNTHPO PEIWVETAL. DOappéveg WHKTPES AvOpaKa. EmikoivwvAoTe pe €va eEouaiodotnuévo
To ouykpdTNUa KOTTAG gival kévtpo aépPig Tng RURIS.
@Bappévo. AVTIKATAOTAOTE TO GUYKPOTNHA KOTTAG.
YTrepBoAikoi To ouykpdTNUa KOTTAG gival AVTIKATAOTAOTE TO GUYKPOTNHA KOTTAG.
Kpadaopoi/66pupog. @Bappévo. PuBpioTe 10 BGB0G £pyaciag.
To Ba&Bog epyaaiag ival TTOAU
JEyaAo.
O kivntApag Aeitoupyei , | EAatTwpatikog e§omrAIouog EmikoivwvAoTe pe €va eEouaiodotnuévo
aAAG o1 kO@TEG BEV kévtpo a€pPig TG RURIS.
TIEPIOTPEPOVTA.

Alatnpeite 0Aeg TIG Bideg kal Ta TTagiuadia o@ixTd yia va d1ac@aAiceTe 0TI 0 £EOTTAIOUOG BpioKETal OE
ao@aAf AEITOUPYIKN KATAOTAOT. AVTIKATAOTAOTE TA GOApUEVA ) KATEOTPAUUEVA EEapTAUATA.

Mnv eTATE NAEKTPIKO, BIOoPNXaVIKO NAEKTPOVIKS £§OTTAICUO Kai e§apTApATA padi pE
Ta oiIKloKd atroppipparal MAnpogopieg oxeTikd pe Ta AHHE. AapuBdvovrag utréoyn Tig
Siarageig Tou OUG 195/2005 - oxeTIKG PE TNV TTPOCTACIA TOU TIEPIBAAAOVTOG KAl TOU
OUG 5/2015. O1 katavaAwTég Ba AdBouv utroywn TiIg akOAoubeg evdeigeig.

yia Tnv Tmopddoon nAeKTpIKWV amofARTwy, OTTwWG opileTal

TTAPOKATW:

- O1 kaTavaoAwTéG UTTOXPEOUVTAl VA PNV aTTOPPITITOuUV Ta atméBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU

e€ommAiopol (AHHE) wg adiaxwpioTa acTikad ammopAnTa Kal va guAAéyouv autd Ta AHHE EexwpioTd.

- H ouAhoyr) autwv Twv atmoBAfTwy Tou ovopddovtar (AHHE) 6a Trpaypartotroigital géow Tng
Ymnpeoiag Anudaoiag ZuAAoyrg o€ KEBe KounTeia Kal ECW KEVTPWY CUAAOYNG TTOU OpyavwvovTal atro
0IKOVOUIKOUG popeig TTou gival e§ouaiodoTnuévol va ocuhéyouv AHHE. MAnpogopieg TTou TTapéxovTal
aé 1n Aloiknon Tou MepiBarlovTikoU Tapeiou www.afm.ro ‘Exouv 10 TTEPIOdIKG ThG Eupwtraikig
‘Evwong.

- O1 KaTavoAwTEG pTTopoUv va Trapadidouv Ta AHHE dwpedv oTa anueia cuAAOyAG TToU avagépovTal
TTAPATTAVW.

8. AHAQZEIZ ZYMMOP®QIHZ
AHAQZH LYMMOP®QIHE EK c €

KaraokeuaoTrg: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Krrpio, Craiova, Dolj, Poupavia

216X06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E&ouciodoTnuévog ekrpoowTrog: Mnxavikdg Stroe Marius Catalin — 'evikdg AieuBuvTig

Efouciodotnuévo dropo yia Tov TeXVIKO @AkeAo: Mnxavikég Alexandru Radoi — AiguBuvtrg Xxediaopou
Mapaywyng

Meprypagn pnxaviparog: To HAekTPIKO @péda éxel Tov poOAo TNG KaAAIEpyelag Tou €8APOUG Kal GAAwV
£PYOOIWY, PE TNV PNXOAVOKIVNTN OKATITIKA VO OTTOTEAEI TO BaACIKO €vePYEIOKO €EAPTNUA KAI TO TTEPIOTPOPIKO
OKATITIKO JE TO poxaipia kol GAAG aieaoudp va atToTeAET TOV TTpayuaTIKO eE0TTAICUO EPYOOiag.

Ap1Buég oeipdc TpoidvTog: AADUO0T00001XXRUR1T60RE (6110U TO AA QVTITTPOCWTTEUEI T OUO TEAEUTAIO Wn@ia
TOU €TOUG KATOOKEUNG, Ol XOPAKTAPEG 5 kal 7 gival o apiBudg TapTidag, ol XapakTApeg 7-12 eival o apiBudg
TIPOIGVTOG)

Mpoidév: HAekTpIk6 @pila
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MovrTéAo: Ruris Tomog: 160 RE
KivntApag : HAEKTPIKOG, HOVOPATIKOG loxug: 1600W
MAdrog epyaagiag: 450 mm BdBog epyaaiag : 220 mm

Epeic, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, KaraokeuaoTns, ouugwva e 1nv GD 1029/2008 - oxeTIKG i€ TOUS 6pOUS

O1G6s0ng unxavnudarwy otnv ayopd, tnv Odnyia 2006/42/EK - ammaitriosis acpdAcias Kai mpooraoiag, 1o [Mpdrurro

EN SO 12100:2010 - Mnxavruara, AopdAsia, Tnv Odnyia 2000/14/EK 6mmwg TporrorroirjBnke amé tnv Odnyia

2005/88/EK , tnv GD 1756/2006 - OXETIKG LE TOV TTEPIOPIOUO TwV EKTTOUTTWV BopUBou aro mepifdAdov, Tnv

Odnyia 2014/30/EE vyia tv nAektpouayvntiky ouuParérnra (GD 487/2016 yia 1nv nAektpouayvnrikn

oupBardrnra, evnuepwpévn 2019), tnv Odnyia 2011/65/EE tng 8ng louviou 2011 OXETIKG UE TOUS TTEPIOPICUOUS

aTn XPHon opICUEVWY ETIKIVOUVWY OUTIWV O NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKG £E0TTAIONO OTTWGS TPOTTOTTOINONKE ATTO TNV

Odnyia 2015/863/EE, lNapdptnua 2, éxouue TTIOTOTTOINOEI TH CUUNOPQPWON TOU TTPOIGVTOS UE Ta KaBopiouéva

TPOTUTTA Kal ONAWVOULE OTI CULLOPQPUWVETAI UE TIS KUPIES aTTQITHOEIS aOQAAEIas Kal TTpooTaciag, Oev amoTeAsi

Kivduvo yia tn {wn, TNV uyeia, TNV aoc@aAsia otnv epyaacia Kai OeV EXEl QPVNTIKES ETTITITWOEIS OTO TTEPIBAAAovV.

O/H utroyeypappévog/n Stroe Catalin, eEKTTPOCWTTOG TOU KOTOOKEUADTH, dNAWVEI e SIKR Tou EuBUVN OTI TO TTPOIOV

OUUHOPPWVETAI PE TO aKOAOUBD EUPWTTAIKG TTPOTUTTA KOl OBNYIEG:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Ao@dAcia pnyxavnuatwyv. Baoikég €vvoleg, YEVIKEG OPXES

oxedlaopol. Baoik opoAoyia, peBodoAoyia. TEXVIKEG ApXES

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - lewpyiK& Kal dACIKG pnyxavApata. MnxavokivnTeg KOAAIEPYNTIKESG

UNXOvEG €EOTTAIOUEVEG HE TOTTOBETNPEVO  OKOTITIKG, MNXAVOKIVNTEG OPRAPVEG KAl OKOTITIKA OTOV/OTOUG

KIVNTAPIO/0UG Tpox0O/eg. AGPAAEIa

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Ao@daAcia pnxavnuatwy - Mépn ouatnudrtwy gAéyxou TTou

oxeTiCovTal Ye TNV ac@dAeia - Mépog 1: Tevikég apyég axediaouol

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Ac@dAeia pnxavnudaTtwy. AEITOUpYIKr) ao@AaAgIa GUOTNUATWY EAEyXOU

TTOU OXETICOVTQI JE TNV ACQAAEIQ

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- OikiakéG Kal TTApOMOIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG - AoPpAAeia - Mépog

2-77: EIOIKEG aTTaITATEIG VIO NAEKTPIKEG XAOOKOTITIKEG UNXAVEG TTOU AEITOUPYOUV pE TTECO XEIPIOUO

EN 13855

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- AcgpdAcia unxavnuaTtwy. ATTOOTACEIS OOQAAEIAG YIQ TNV ATTOTPOTTA

€10600U Avw KAl KATW AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG JWVEG.

SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - OIKIOKEG KOl TTAPOHOIEG

NAEKTPIKEG OUOKEUEG - Aa@AAeia - Mépog 1: TevIKEG aTTAITACEIG

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- M£Bodo1 péTpnong NAEKTPOUAYVNTIKWY TTEDIWV aTTd NAEKTPIKEG TUOKEUES

yIO OIKIaKH KaI TTapduoIa Xprion 600V agopd TNV avBpwTrivn €KBeon

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- HAekTpopayvnTikfy oupBatétnta. ATTAITACEIG YIa OIKIAKEG OUOKEUEG,

NAEKTPIKG epyaAeia Kal TTapduoleG CUOKEUEG. Mépog 1: ExkTropTrég

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — HAekTpopayvnTiKfy GUPBATSTNTA. ATTAITACEIG VIO OIKIOKEG OUOKEUEG,

NAEKTPIKG epyaleia Kal TTapduoIEG CUOKEUEG. MEpog 2: ATpwaia. MPATUTTO OIKOYEVEIOG TTPOIOVTWY

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - HAekTpopayvntikiy oupBarétnta (EMC) -

Mépog 3-2: Opia - Opia yia eKTTOUTTEG APHOVIKOU peUPATOG (PEUA €I00d0U £E0TTAIOHOU < 16 A avd @don)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- HAexTpopayvnTikA ZupBarotnta (HMX) - Mépog

3-3: Opia - Mepioplopdg SIaKUPAVOEWY TAONG, JIOKUPAVOEWY TAONG KAl TPEUOTTAIYUATOG 0 dNUOTIO CUCTHPATA

TpoPod0oaTiag XapnAng Taong, yia eE0TTAICNSG pe OvOpaoTIKG pelpa < 16 A avd @daon Kai TTou dev UTTOKEITAI O€

TTEPIOPIOPOUG OUVOEDNG

SR EN ISO 3744:2011 - AkouaTiKN. [MpoadIopIouOg Twv ETTITTEdWV NXNTIKAG I0XUOG TTOU EKTTEUTTOVTAI ATTO TINYEG

BopUBou XPNOILOTTOILVTAG NXNTIKN TTiETN

Odnyia 2000/14/EK (tpotrotroinuévn améd tnv odnyia 2005/88/EK) — EktrouTrég Bopuou oTo £EWTEPIKS
TepIBaAAov

Odnyia 2006/42/EK - oxeTIKA UE TO pnxavhApaTa - dIdBean oTnv ayopd UNXavnuaTwy

KaretBuvon 2014/30/EE - oxeTika e Tnv nAekTpopayvnTikr cupBatdtnta (GD 487/2016 oxeTik@ pe TNV
nAekTpopayvnTIKA oupBatdTnTa, evnuepwpuévn 10 2019)-

Odnyia 2011/65/EE Tng 8ng louviou 2011 OXeTIKA PE TOV TTEPIOPICUO TNG XPONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWV
0OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAIONOS, OTTWG TpoTToTToIndnke ammd tnv odnyia 2015/863/EE,
Mapdptnua 2.

Maépka kar 6vopa karaokeuaoTri: NWEA Co. Ltd
AAAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOIMOTTOINBNKAV:
° SR EN ISO 9001 - X0oTtnua Alaxeipiong Moiétntag
e SR ENISO 14001 - Zuotnua MepiBarovTikng Alaxeipiong
° 1SO 45001:2018 - ZuoTnua Alaxeipiong Yyeiag kai Ao@dAeiag otnv Epyaoia.
Inueiwon: H TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTH.
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GR RURIS

Znueiwon: H rapouca dnAwaon gival cUP@wWvn PE TO TIPWTATUTTO.

Mepiodog 10x00G: 10 €Tn aTTd TNV NUEPOMNVIa £YKPIONG.

Té1mog Kal nuepounvia ékdoong: Kpaiépa, 29.11.2024

‘ETog aitnong ofjpavong CE: 2024

Ap1Budg kataxwpiong: 1329/29.11.2024

EgouaiodoTnuévo ATopo Kal UTTOYPO®R: Mnxavikég Stroe Marius Catalin
i Ievikdg AleuBuvTig

SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH fYMMOP®QZIHL EK
KaraokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTiké KtApio, Craiova, Dolj, Poupavia
216x06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
E&ouciodoTnuévog ekTTpoowTrog: Mnxavikég Stroe Marius Catalin — 'evikdg AieuBuvTig
Efouoiodotnuévo dropo yia Tov TeXVIKO @AkeAo: Mnyxavikdg Alexandru Radoi — AiguBuvtrg Xxediaopou
Mapaywyng
Mepiypagn pnxaviparog: To HAekTpIKO @péla éxel Tov poOAo TNG KAAAIEpYEIag Tou €0APOUG Kal GAAWV
£PYOOIWY, PE TNV UNXAVOKIVNTN OKOTITIKA va atroTeAei TO BAOIKO evepyelakd eCApTNUA Kal TO TTEPIOTPOPIKO
OKATITIKO PE TO poxaipia kal GAAa aeaoudp va atToTeAET TOV TTpayuaTIKG EE0TTAICUO EPYOOiag.
Ap1Buog oeipdag Tpoidvtog: AADUO0100001XXRUR160RE (61Tou To AA avTITpoowTTeUEl Ta OUO TeAeuTaia wneia
TOU €TOUG KATOOKEUNG, Ol XOPAKTAPEG 5 kal 7 gival o apiBudg TapTidag, ol XapakTApeg 7-12 gival o apiBudg
TTPOIGVTOG)
Mpoiév: HAekTpIkO @pila

MovTéAo: Ruris Totmog: 160 RE
KivnTApag : HAEKTPIKOG, HOVOPATIKOG lox0g: 1600W
MAdTog epyaaiag: 450 mm BdBog epyaoiag : 220 mm Metpoupevn

oTABuN NXNTIKAG 10X00G: 92,6 dB(A) Eyyunuévn oTtdBun nxnTikAG I0xU0G: 93 dB(A)
H o1dBun nxnTikAg 1ox00g miaTotroigital ammd Tnv TUV Sud péow Ttou MiatotroinTikod Ap. 50273668 008 Tng
17.08.2021, oUuwva pe Tig diarageig Tng Odnyiag 2000/14/EK kai Tou SR EN ISO 3744:2011.
Epeic, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, karaokeuaoTng, ouuewva pe tnv GD 1029/2008 - oxeTIKG e TOUS 6p0oUS
d1G6sang unxavnudatwv otnv ayopd, tTnv Odnyia 2006/42/EK - amaitriosis acpdAcias kai mpootaaciag, 1o [Mpdrurro
EN ISO 12100:2010 - Mnxavnuara, AopdAsia, Tnv O8nyia 2000/14/EK 6mwg tpormrorroiriénke amé v Odnyia
2005/88/EK , tnv GD 1756/2006 - OXETIKG UE TOV TTEPIOPIOUO Twv EKTTOUTTWY BopUBou oTo mepiBdAdov, TRV
Odnyia 2014/30/EE yia v nAektpopayvntikn) ouuBarérra (GD 487/2016 yia v nAektpouayvnriki
oupBarérnra, evnuepwyévn 2019), Tnv Odnyia 2011/65/EE 1n¢ 8ng louviou 2011 OXETIKG e TOUS TTEPIOPIOLOUS
aTn XPHon opIouévwY ETTIKIVOUVWY OUOIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £E0TTAIOUO OTTWS TPOTTOTTOINONKE ATTO TNV
Odnyia 2015/863/EE, Mapdprnua 2, éxouue TIOTOTTOINCEl TN CUUNOPPWON TOU TTPOIOVTOS UE Ta KaBoplouéva
TPOTUTTA Kal ONAWVOULE OTI GUULOPQPUWVETAI UE TIS KUPIES amTaITHOEIS aOPAAEIas Kal TTpooTaoiag, Oev ammoTeAel
Kivouvo yia tn {wn, Tnv uyeia, TNV ao@aAgia otnv epyaacia Kai OeV EXEl apVNTIKES ETTITITWAOEIS OTO TTEPIBAAAoV.
O/H umroyeypappévog/n Stroe Catalin, ekTTpOCGWTTIOG TOU KATOOKEUAOTH, OnNAwvel pe dIKA Tou €ublvn 611 TO
TIPOIOV CUPHUOPPUWVETAI PE TA aKOAOUBA EUPWTTAIKA TTPOTUTTA Kal 0dNYiEG:

. SR EN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. [poadiopIopog Twv ETTITTESWY NXNTIKAG 10XU0G TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO

TTNY£G BOPUROU XPNOIPOTIOILVTAG NXNTIKA TTEON
AAAa TPOTUTTA 1] TTPOBIAYPAPES TTOU XPNOIHOTTOINONKAV:

e SRENISO 9001 - Zuotnua Aiaxeipiong MoidtnTag

° SR EN ISO 14001 - 0otnua MepiBaAlovTikng Alaxeipiong

e  1S0O 45001:2018 - 0oTnua Alaxeipiong Yyeiag kai AcpaAeiag otnv Epyaaia.
Inueiwon: H TEXVIKA TEKUNPIWON AVIAKEI OTOV KATOOKEUAOTH.
Mpodiaypagés: H mapovoa dAAwaon eival oUppwvn Pe To TTPWTOTUTTO. Mepiodog 1oxvog: 10 étn amd Tnv
nuepopnvia £ykpiong.
Té1mog Kal nuepounvia ékdoong: Kpaiépa, 29.11.2024
‘ETog aitnong ofpavong CE: 2024
Ap1Buég kataxwpiong: 1330/29.11.2024
ESouociodoTnpévo aTopo Kal UTTOypa®n: VINXQVIKOG Stroe Marius Catalin
levikdg AleuBuvTig
SC RURIS IMPEX SRL
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BG RURIS
1. BbBEAEHUE

YBaxxaemu knueHTun!

Bnarogapum Bu 3a pelweHneto ga 3akynute npopykt Ha RURIS v 3a goBepueTo, KOeTo rnacyBaxTe Ha
Hawarta komnanua! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. 1 npes ToBa Bpeme ce e yTBbpAuIia Kato CUnHa Mapka,
usrpaguna penytauusita c He camoO 4pe3 crnasBaHe Ha obellaHusTa CU, HO U Ype3 HenpeKbCcHaTK
MHBECTULMN, HACOYEHMN KbM MOAMNOMaraHe Ha KNnMeHTUTe C HageXaHW, edprKacHU U Ka4eCTBEHN PeLLEHNs.
Y6eneHu cve, Ye Lie OLeHUTe HalMa NPOAYKT U Le ce pafsaTe Ha HeroBaTa MPOVU3BOAUTENHOCT AbIIMO
Bpeme. RURIS He npeanara Ha cBOWTE KIMMEHTM CamO MaLLUHKW, a LUSNOCTHU pelleHns. BaxeH enemeHt
BbB B3aMMOOTHOLUEHUSITA C KNWEHTa € KOHCynTauusiTa KakTo npeaw, Taka v cnef npopaxbaTa, kato
knneHTnTe Ha RURIS pasnonarat ¢ usna mpexa oT napTHbOPCKU MarasviHu 1 CEPBU3HN NYHKTOBE.

3a pga ce Hacnagute Ha 3aKyneHus OT Bac NPOAYKT, MOSs, MPoYeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. Cnegsainku MHCTPYKLMKTE, LLie CY OCUrypuTe AbnroTpanHa ynotpeba.

®upma RURIS HenpekbcHaTo paboTh Mo yCbBBPLUEHCTBAHETO Ha CBOMTE NPOAYKTY 1 3aTOBa CU 3anassa
npaBoTo Aa NPOMEHsI, Hapea C Apyrn Hela, TsxHaTa popma, BbHLLEH BUA U Npou3BoanTenHocT, 6e3 aa
e 3abMmKkeHa fa cbobluaBa ToBa NpeaBapuTENHo.

Owe BegHbx Bu 6narogapum, ye n3bpaxrte npogyktnte Ha RURIS!

WHdopmauyms n nopapbxka 3a KIMeHTU:
TenedoH: 0351.820.105

umenn: info@ruris.ro

2. MLHCTPYKUWUM 3A BE3OINACHOCT
2.1. NPEAYNPEXOEHNA HA MALLUHATA

BHumanwme! OnacHocT ot
HapaHsiBaHe Ha xopa B
6nmM3ocT 0O MalumHaTa.

BHumaHue! OnacHocT!

M3knioyeTe MalmHaTa u
u3BagerTe Luencena ot
KOHTaKTa, npeau Aa
rpaBuUTe KakBUTO U Aa e
HaCTp0I7IKI/I, no4yncTteBaHe Unn
ako kabenbT e NoBpeaeH.

BHumaHue! Cnassante
aucTaHums.

BbaeTe BHMMATENHU C
POTaUMOHHUTE HOXOBE.
OpbxTe pbueTe n
KpakaTta cu ganey,
[oKaTo MalLmHaTa
paboTu.

HoceTe 3awutHn PbKaBuLN.

OnepaTopbT TpsibBa Aa
HOCW NNYHK NpeanasHu
cpeactea (IMNC). Ako
MalumHaTa ce M3ronaBa,

O BB

MpoyeTeTe UHCTPYKUMSITA
3a ynoTpeba npeau
ynoTtpeba.

TpsiGBa Aa HocUTe 3aLUUTHU
ouumna cpeLly npegmeTu,
XBBPMSHA BbB Bb3ayXa,

KaKTO U CpefcTBa 3a
3aluMTa Ha cnyxa, kaTo

HanpumMep LyMousonupaHa

Kacka.
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Wanonseaiite 60Tywn unm
He un3naraiite Ha obXA . npeanasHu cpeacTea
0obyBKM .

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

EnexTpuyeckusit MoTodbpes e NpoekTpaH fa ce U3ronaea B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMMTE 3a GesonacHa
paboTa, noco4eHn B TOBa pbKOBOACTBO. KakTo npu Bceku BUA enekTpuyecko obopyaBaHe, BCsika rpeLuka
Uy HEGPEXHOCT OT CTpaHa Ha orepaTopa MoXe Aa [oBeAe A0 HapaHsIBaHe.

BUHATU YETETE TE3U MHCTPYKLUUU NPEON YNIOTPEBA NPOAOYKTbT

MpeaynpexaeHue

EmucunTte Ha BUGpauum no Bpeme Ha AelcTBUTENHa yroTpeba Ha enekTpu4eckmsi MHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pasnuyaBaT OT [JeknapupaHaTa oblia CTOWHOCT, B 3aBMCMMOCT OT HauuHa Ha ynotpeba Ha
MNHCTPYMEHTA.

HeobxoamMmocTTa oT onpegensiHe Ha Mepky 3a 6e3onacHOCT 3a 3allMTa Ha onepaTopa Ce OCHOBaBa Ha
OLIEHKa Ha eKcro3uuusTa Npu peanHn ycroBus Ha ynotpeba (kaTo ce B3eMaT npeaBua BCUYKU YacTu Ha
paboTHMA LMKBI, KaTo HanpuMep BpeMeTo, KoraTo MaluvMHaTa e cnpsiHa 1 koraTo paboTu Ha npaseH Xof,
B [IONbIHEHNE KbM BPEMETO 3a CTapTupaHe).

MoTodpesata TpsibBa [a Ce M3MOn3Ba BMHArM B CbOTBETCTBME C UHCTpyKumu, YCTAHOBEHU OT
MPON3BOOMTENA B pbkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba .

BHumaHwue:

Tasn mawwnHa HE TPABBA pga ce m3nonsea oOT geua v nuua ¢ HamaneHn uanyeckun, CEH30pHU Unu
YMCTBEHM CNOCOBHOCTU nnn 6e3 onuT 1 3HaHusA. MecTHUTe pa3nopendu MoraT Aa orpaHuyaBaT Bb3pacTTa
Ha onepaTtopa.

He nossonsBanTte Ha Aeua Aa urpasTt ¢ mawmHaTta. MotobnokbsT TpsibBa Aa ce ynpasnsiBa camo oT nvua

C NoAxoAsLLo obyyeHue.

Ako 3axpaHBawuaT kaben e noBpefeH, Ton TpsibBa Aa Gbae NogMEHEH OT MPOU3BOAMTENS, HEroB
CepBU3EH areHT unu nuue ¢ nogobHa keanudvkaums, 3a Aa ce nsberHe onacHocCT.

WHcTpyKuumu 3a 6esonacHocT

BAXHO! NPOYETETE BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO MPEON YINOTPEBA. 3AMNA3ETE 'O 3A
BBAELWW CMPABKWN.

Mepku 3a 6e3onacHa paboTa c enekTpMYeckn Kocayku 3a TpeBa

oby4eHue

a) MpoyeTeTe BHMMATENHO UHCTPYKUMUTE. 3ano3HanTe ce C ynpaBieHUeTo 1 npaBunHaTa ynotpeba Ha
MaluuHaTa.

6) Hwukora He no3BonsBaviTe Ha Jdeua WNW nvuUa, He3ano3HaTW C WHCTpyKuuWMTe, Aa wu3nonssaT
MoTodpesata. MecTHuUTe pa3nopedu Moxe oa orpaHuMyaBaT Bb3pacTTa Ha onepaTopa.

B) Hukora He n3nonseaiite MoTodpesaTa, JoKaTo HAGNN30 Mma xopa, 0coBeHO AeLa, UM XUBOTHU.

r) OnepatopbT UK NOTPEOUTENAT € OTFOBOPEH 3a 3110MOyKM UM PUCKOBE, HA KOUTO Ca U3NOXEHN TPETU
CTPaHu UM TAXHOTO UMYLLIECTBO.

n) HoceTe npeanasHu cpeactea. BuHaru HoceTe 3aTBOpeHU 06yBKM M ObAMM NAHTanoHu, koraTto paboTtute.
He n3nonssarite MmoTodpesarta 60cu unm c 0TBOPEHU 0BYBKM.

MoaroTtoBka

a) Jokato n3nonssate MoTodpesaTta, BUHaru HoceTe NoaxXoAsALM NpeanasHy CpeacTea.

0) BHumaTenHo orneparite 3oHata Ha ynotpeba n oTcTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTH, KouTo buxa mornv ga
ObAaT M3XBbPIIeHN OT MalLMHaTa.

B) MNpeau ynotpeba, npoBepeTe BU3yarnHo MaluvHaTa, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye HOXOBEeTe, GonToBeTe Ha
HOXXOBETE M PEXELLMSAT MEXaHM3bM HE Ca U3HOCEHU N NoBpedeHu. 3a onTumarHa pabota v ynoTtpeba,
CMEHsINTe M3HOCEHUTE HOXOBE M GONTOBE B KOMMIIEKT, 3a Aa noadbpxate GanaHca Ha MaluuHara.
CwmeHeTe NoBpeaeHUTE UM HEYETIIUBUTE ETUKETU.

r) Mpeau ynotpeba npoBepeTe 3axpaHBalLmsi kaben u yabrmkutTenHus kaben 3a noBpeau Unm n3HOCBaHe.
Ako 3axpaHBaLuAT kabern ce noBpean No Bpeme Ha yrnotpeba, He3abaBHO ro uskroyeTe oT KoHTakTa. HE
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JOKOCBAUTE 3AXPAHBALLIMA KABEN, MPEOW OA FO U3KMIOUYUTE OT KOHTAKTA. He usnonssaiite
ypena, ako 3axpaHBalmaT kabern e noBpeaeH U N3HOCEH.
¢pyHKLMOHUpaHe
a) N3nonseavite moTobpesaTa camo npes AeHs v npu obpur yCroBusl Ha N3KyCTBEHA CBETINHA;
6) BuHaru nogabpxainiTe cTabunHa no3uums no CKIOHOBETE;
B) XogeTe, He Bsirante, korato M3nonssaTte 10cTa;
r) PaGoTeTe Hanpey4HO Mo CKMOHA, a He Harope 1 Hagorsy No Hero.
n) MNpenopbyBame cneunanHo BHUMaHWE NpU CMsiHA Ha NocoKaTa Mo CKITOHOBE;
f) He nanonseavite MoTodpesaTta Ha NpekaneHo CTPbMHW CKITOHOBE;
X) bbaeTe M3KNIOUMTENHO BHUMATENHU, KOraTo Ce ABWKUTE Hasag vnv gbpnarte nocrta 3a ynpasneHune
KbM cebe cu;
h) He HaknaHsainTe moTodpesaTa no Bpeme Ha TpaHCNopTUpaHe.
i) Hukora He n3nonaeanTte MoTodpesarta ¢ AedeKTH npegnasuteny unu 6e3 npeanasHu yCTponcTaa.
j) CtapTupanTte gBuraTtens BHUMaTENHO, KaTo criegBate UHCTPYKUMWUTE U ObPXUTE KpakaTa cv aanedy ot
pexeLnTe MHCTPYMEHTH.
k) He noctaBsiite pbLeTe unu kpakata cv 6rm3o 4o unv nod ABMXKELLMTE Ce YacTu.
n) He TpaHcnopTupaiiTe moTodpesaTta, AoKaTO 3aXpPaHBAHETO € BKIMHYEHO.
M) MskntoueTe MmoTodhbpesaTta 1 S usBageTe OT KOHTaKTa. YBepeTe ce, Ye BCUYKM ABWKELLM Ce YacTu ca
HaMbIHO cnpenu:
- BuHaru, korato HanyckaTe malumHaTa.
- Mpeam oTcTpaHsaBaHe Ha 3anyLuBaHUs.
- MNpeaun npoBepka, MOYMCTBAHE UMK KaKkBaTO M A € UHTEPBEHLMSA MO YCTPOWCTBOTO.
- Cnepn ypap B 4yxa npeamert. [poeepeTe moTodpesarta 3a noBpean 1 HanpaseTe HeobxoammuTe
PEMOHTU, Npeaun Aa A cTapTupaTe OTHOBO U Aa A U3MOn3BaTe;
H) Ako MoTobpe3aTa 3anoyHe Aa Bubpupa HeobnyanHo, npoBepeTe st He3abaBHO:
nposepeTe 3a nospeau
NoAMEHeTEe Unu nonpaBeTe BCUYKM NOBPEAEHN KOMMOHEHTH
npoBepeTe 1 3aTerHeTe BCUYKM pa3xnabeHn yactu

3. TEXHUWYECKU OAHHU

MowHocT Ha aoBUraTens 1600W
CkopocTt 380 06/MuH
HanpexeHue/ecTtoTa 230V/50Hz
Bpou HoxoBe 6*4
Pa6oTHa wupuHa 450 mm
PaboTtHa AbN6oUYMHa 220 mm
OunameTbp Ha HOXa 205 mm
Cnupauka eneKkTpoHeH
Bpoi konena 2
Bubpaumsta Ha gpbxKaTa flABa Apwxka 0,968 M/C22
[OsicHa gpbxka 0,947 m/c
HetHo Terno 10,3 kr
BpyTo Terno 12 kr
MapaHuua Ha npoaykTa 24 meceua
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4. ObLU NMPEMMEQN . PbKOBOACTBO 3A CIMOBABAHE

. PaboTHa gpbxka

. 3axpaHBaly wencen/kaben
. MNpesb3xogHa nogapbxKa
. DonHa onopa

. Kopniyc Ha gBuratens

. ®pesn 3a KonaeHe

Koneno

. Kanak Ha konenoto

9,10 Kpunuata ravika

11. Ckoba 3a kaben

12. ByToH 3a ocBOGOXAaBaHe Ha NpeBknoYBaTens 3}
3a BKIIOYBaHe/U3KIoYBaHe

13. MNpeBkniovBaTen 3a BKMOYBaHE/U3KNIOYBaHEe

ONOUTAWN
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PbkoBoacTBO 3a crno6sBaHe

MoHTuparnTe ropHata ckoba (3) Bbpxy AonHaTa ckoba (4) 1 5 3akpeneTe ¢ BUHTOBETE U KpunyaTuTe
ravkm (9, 10). MoHTupanTe apbxkaTta (1) Bbpxy ropHaTta ckoba (3) u s 3akpeneTe ¢ BUHTOBETE U
KpunyaTute raviku.

©

dukcupaiite enekTpuyeckms kaben cbe ckobata (11), MOHTUpaliTe TpaHCNOPTHUTE Konena Ha ocTa (14)
W TV 3aKpeneTe C NnpefocTaBeHnTe Wanbu u npeanasHu WudToBe, crnep KoeTo MOHTUpaiiTe kanauuTe Ha
konenara (8).

(4

" rd
3akntoyeTe TpaHCMOpPTHOTO Konerno ¢ 6onTa (17), cneg kOeTo MOHTUPaNTe KonaelmTe HoxoBe (6) BbpXy
TpaHcMucroHHus Ban (20) v ru 3akpeneTe ¢ 6onToBeTe u ravkute (18, 19).
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5. MYCKAHE B EKCIJIOATALINA

3a ga ce npegoTBpaTtu CriyyanHo cTapTupaHe Ha MalumMHaTa, ApbXxkaTa e cHabaeHa ¢ npeanaseH 6yToH
(11), korTo TpsGBa Aa ce HaTUCHe Hanpea, 3a Aa ce OTKIT4M
npeBKnoYBaTENAT 3a BKoyBaHe/u3kntoyBaHe (12). Korato npeskntoyBaTenst
3a BKIloYBaHe/u3knoyuBaHe (12) ce oceoboau, NoCTLT 3a yrnpasrneHve cnupa.
MoBTOpeTe TO3M NpoLEeC HAKOMKO NMbTH, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye MaluuHaTa
paboTtu npasunHo. MNpean ga HaTucHeTe GyTOHa 3a cTapTMpaHe, XBaHeTe
34paBo ABETE APBXKU Ha NOCTa 3a yrpaBreHue.

Mpeon fa n3BbpLLMTE KaKBMTO U @ € PEMOHTHU UK NogabpXKalym paboTu no
MoTodppesaTa, yBepeTe ce, 4e MOHTaXbT Ha MoTodpesaTa He ce BbPTU U Ye
3axpaHBaHETO € U3KIMYEHO. 12 ¥
OT cbobpaxeHus 3a 6esonacHoOCT, MoTodpesaTa He MOXeE [a Ce U3Mon3Ba Ha

CKITOHOBE C HaKIoH no-ronam ot 15 rpagyca.

M3nonsBante mMalumHaTa caMmo 3a KornaeHe Ha Beye pa3poxkaHa Mnoysa. -
PabotaTta Bbpxy TpyAHa no4Ba (kamMmeHucTa, TBbpaa v Ap.) NPUHUHSBA CUMHK

B1bpaumm n Moxe Aa NnoBpeau mallvHaTta.

BHumaHue!

MoHTaxHUST Brok Ha nocTa ce BbPTU HSKOMNKO CEKYHAW crief cnupaHe Ha asuratens. Hukora He ce
onuTBanTe Aa ro cnpete. AKO yaapuTte NpeaMeT, cnpeTte focta HesabaBHO 1 n3dakanTe fnocTa ga cnpe
HambnHO. Crieq ToBa NpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha MawmnHaTa. CMeHeTe BCUYKM MOBPeaeHU HYacTu.
MocTaBeTe 3axpaHBaLLms kaben Ha 3emsATa npe koHTakTa. Korato paboTuTe, OpbXTe pascTosHue ot
KOHTaKTa 1 3axpaHBaLuus kaben, Taka 4e nocra Aa He NpemMnHaBa npes Hero.

He n3nonssante enekTpuyecku kaben c nospeaeHa ndonaums. Takuea kabenu ca
XMBOTO3acTpallaBally nopagn noBpeaeHa usonauums.

3axpaHBaLLoTo HanpexeHve Tpsibea aa 6vae 230-240V/50Hz.

YabmkuTenHuTe kabenu ¢ agbmkuHa o 25 m Tpsibea Aa umat HanpeyHo ceveHve Han-manko 1,5 mm? - a
Tesn Hag 25 M - Hal-marnko 2,5 "

KoHTakTBT, OT KOMTO Ce 3axpaHBa MoTodpesaTa, Tpsabsa Aa 6bae 3awmTeH ¢ npeanasuTen 16 A.
CBbp3BaHe M PEMOHTU Ha enekTpu4ecko obopyaBaHe MoraT Aa ce U3BbpLUBaT CaMo OT OTOpU3MpaHu
€nNeKTPOTEXHULN.

6. NOAAPBXKA U OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

MopobpkanTe BCUYKM NpeanasHu YCTPOWCTBA, BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU U KOpMyca Ha ABUraTens YucTu.
MounctBante MoTodpe3ata cnep Bcsaka ynotpeba. M3nonsBante BnaxHa Kbpna W OOMaKMHCKM
npenapaTtu. He nanonaeariTe noYncTBaLLy NpenapaTty Unu pasTBoOpPUTENM, Thil KaTo Te MoraT Aa noBpeasiT
nnacTMacoBuUTe YacTu Ha MalLMHaTa.

YBepeTe ce, Ye B MawvHaTa He nonaga Boga. [lonmagaHeTo Ha BOAA B €NEKTPUHECKM WMHCTPYMEHT
yBenu4yasa pucka oT TOKOB yaap.

Ako B obnactra Ha gBuratens ce MnosiBAT NMPEKOMEPHW WCKPWU, 3aHeceTe MalumHata B OTopusupaH
cepBuseH LeHTbp Ha RURIS.

Cnep 15 yaca paboTa ce npenopb4Ba fia ce NpoBEPU CbCTOSIHUETO Ha rpecTa B pedyKTopa v Aa ce Jornee,
ako e Heobxoaumo, ¢ npubnuanTenHo 60 r rpec, NoaxoasLla 3a MexXaHUYHN TPaHCMUCKN.

NMPOBJIEMU

YaobmxkutenHuat kaben e
noBpeaeH.

[edekTeH npeBknoyBaTen
3a BKIMOYBAHE/U3KITOYBAHE.
Bpb3kuTe kbM gBuratens unm
KOHAeH3aTopa ca
npekbcHaTu.

Dpe3oBNAT Bb3eN €
6rnokupaH.

Heycnex Bb3MOXHU NPUYUHMU NOKPUBAHE
[Buratensr He 3axpaHBaHeToO e usknio4eHo. | BkrioyeTe 3axpaHBaHeTo.
crapTupa. KoHTakTBbT e AedeKkTeH. M3nonssariTe pa3nuyeH KOHTaKT.

MpoBepeTe kabena, cMeHeTe ro, ako e
noBpedeH.

CBbpKeTe Ce C 0TOPU3MpaH CepBU3eH
ueHTbp Ha RURIS.

CBbpXKeTe Cce C 0TOPU3MpaH cepBmU3eH
ueHTbp Ha RURIS.

Ako e Heobxogumo, perynupaniTte
paboTHaTa gbnboynHa. Moyncrtete
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Kopryca, Taka 4e HOXXOBeTe [ia ce BbpTAT
cBOOOAHO.
MpounssoguTenHocTTa MouyBaTa e TBBPAE TBBPAA. MpomeHeTe paboTHaTa AbN6oYMHa.
Ha aBuraTens M3HoceHu BbrnepoaHu YeTkn. | CBbpKeTe ce C 0OTOpU3MpaH CepBU3EH
HamansBa. Pexewmar mexaHnsbm e LueHTbp Ha RURIS.
N3HOCEH. CMeHeTe pexeLnsi MexaHu3bM.
MpekomepHa PexewmsaT MexaHusbm e CMeHeTe pexeLmnsi MexaHu3bM.
BMGpaums/wym. N3HOCEH. Perynupaiite pabotHaTta Abn6oumHa.
PaboTtHaTta gbnbounHa e
TBbpAe ronsima.
MoTtopsT pabotu , HO HedekTHa npegaska CBbpXeTe ce C 0TOpU3NpaH CepBnseH
HOXOBETE He ce BbPTAT. ueHTbp Ha RURIS.

MopobpkanTe BCUYKM BUHTOBE Y raikvm CTerHaTu, 3a Aa ocurypute 6e3onacHo paboTHO CbCTOsIHUE Ha
obopyaBaHeTo. CMeEHANTE N3HOCEHUTE UMW NOBPEAEHN YacTu.

He un3xBbLpnsAnWTe eneKTpuYecko, NPOMMULUIIEHO E€fIeKTPOHHO obopyAaBaHe U
KOMMOHEHTHM 4acTu 3aegHo ¢ 6utoBuTe otnagbuu! UHdopmauua 3a OEEO.
Bsemanku npensua pasnopepb6ute Ha OUG 195/2005 - oTHOCHO ona3BaHeTO Ha
B (onHata cpena n OUG 5/2015. MNoTtpebutenute TpsibBa Aa B3emat npeasuva
crniegHUTe yKasaHus
3a NpepaBaHe Ha enekTpPUYeckn oTnagbLy, MOCOYEHU NO-A0NY:
- MNoTpebutenuTte ca 3agbiKeHW Aa He W3XBBLPNSAT OTNagbLM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe (OEEO) kaTo HecopTupaHun 6uToBM oTnagbum n aa cbbupat Tean OEEO pasgenHo.

- CbbupaHeTo Ha To31 oTnaabk, HapeyeH (OEEQ), we ce n3BbpLiBa Ypes CnyxxbaTa 3a obLiecTBEHO
cbbupaHe BBLB BCEKM OKPbI M Ype3 LEeHTpoBe 3a CcbbupaHe, opraHu3vpaHu OT MKOHOMWUYECKU
orepaTtopu, oTopuanpaHm 3a cbbupaHe Ha OEEO. MHdopmaums, npegoctaBeHa oT AGMUHUCTpaumsTa
Ha ®oHAa 3a okornHa cpepa www.afm.ro Te umar cnucaHmneTo Ha EBponerickus cbios.

- NoTpe6uTenuTe morat aa npegasat OEEO 6e3nnaTtHo B NocoYeHUTe No-rope NyHKToBe 3a CbbupaHe.
8. OEKNAPALMU 3A CbOTBETCTBUE

OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE HA EO c €

MpouszsoguTten: SC RURIS IMPEX SRL

byn. Jeueban, He. 111, AamMuHucTpaTmeHa crpaaa, Kpaiosa, Jonx, PyMbHuA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbrnHomoLlleH npeactasuten: nHx. Lpoe Mapuyc KatanuH — NeHepaneH ampexkTop

YNbAHOMOLLEHO NnLe 3a TEXHUYECKOTO Adocue: uHX. AnekcaHgpy Pagon — pwkoBoguten ,[llpoektupaHe Ha
npoaykumsara“

OnucaHue Ha mawuHaTta: ENIEKTPUYECKA MOTO®PE3A ponsita Ha nouBoobpaboTtka u gpyrn paboTtu, kato
MOTOpHaTa MOTWKa € OCHOBHUAT EHEPIEH KOMMOHEHT, @ poTaLMoHHaTa hpesa c HOXOBEe U ApYri akcecoapu e
OeiCTBUTENHOTO paboTHO obopyaBaHe.

CepwvieH Homep Ha npogykta: AADU00100001XXRUR160RE (kbaeTo AA npeacTaBnsisa nocnegHvte ase umndpu
OT roguHaTta Ha Npou3BOACTBO, CMMBONUTE 5 1 7 ca HOMEPBLT Ha naptTuaaTta, cumBonuTe 7-12 ca HOMepbT Ha
npoaykra)

MpoaykT: ENEKTPUYECKA MOTO®PE3A

Mogpen: Pypuc Twn: 160 RE

8
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MoTop : Enektpuyecku, egHodaseH MowHocT: 1600 W

Pa6oTtHa wupwuHa: 450 mm Pa6oTHa Abn6o4unHa : 220 Mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumersi, 8 cbomeemcmeaue B cbomeemcmeue ¢ GD 1029/2008

- OMHOCHO ycrogusima 3a ryckaHe Ha MawuHu Ha nasapa, Jupekmuea 2006/42/EO - usuckeaHusi 3a

6esonacHocm u cueypHocm, CmaHdapm EN ISO 12100:2010 - MawuHu, CuaypHocm, upekmuea 2000/14/EO,

u3smeHeHa ¢ fJupekmuea 2005/88/EO , GD 1756/2006 - 3a oepaHu4yagaHe Ha WyMo8ume eMucuu 8 OKonHama
cpeda, fqupekmuea 2014/30/EC 3a ennekmpomazHumHa ceemecmumocm (GD 487/2016 3a enekmpomagHUmMHa
cbemMecmumocm, akmyanusupaHa 2019 e.), Adupekmuea 2011/65/EC om 8 wHu 2011 2. OmMHOCHO
ozpaHuyeHusima 3a ynompeba Ha ornpederieHU onacHuU eewecmea 8 efleKmpUYecKomo U ef1IeKmpoHHOMO
obopydsaHe, usmeHeHa c Jupekmusa 2015/863/EC, lNpunoxeHue 2, HUe cepmuguyupame cbomeemcmauemo

Ha npodykma c nocoyeHume cmaHOapmu u Oeknapupame, Ye moli oma08apsi Ha OCHOBHUME U3UCK8aHUsI 3a

6e3onacHocm u cuzypHocm, He rnpedcmassisiea onacHocm 3a xusoma, 30pasemo, besonacHocmma npu

paboma u HiMa ompuyamersiHo 8b3delicmaue 8bpXy... cpeda.

HonynoanucanusT Stroe Catalin, npeactaButen Ha Npou3BOAUTENSs, Aeknapupa Ha CBOSl OTFOBOPHOCT, 4e

NpoAyKTbT OTroBapsi Ha CrieHUTe eBPONEeNCckU CTaHAApPTU U ANPEKTUBU:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Be3onacHocT Ha MalunHUTe. OCHOBHU NOHATUS, OGLLM NPUHLMNK

Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOMOMUS, METOAONOMMS. TEXHUYECKN NMPUHLMNW

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - 3emeferncka v ropcka TexHuka. MoTopHu kynTtusatopu, obopyasaHnu ¢

MOHTUpaHu dpesun, 6paHu 1 dpesn Ha 3aaBwkBaLLoTo(uTe) koneno(a). besonacHocTt

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Be3onacHOCT Ha MaluuHUTE - YacTu, cBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa,

Ha cuctemu 3a ynpaeneHue - Yact 1: O6Lwm npuHUMNM Ha NpoekTupaHe

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- BesonacHocT Ha mawwuHuTe. PyHKUMOHanHa Ge3onacHOCT Ha

cucTemMuTe 3a yrnpasrieHue, CBbp3aHu ¢ 6esonacHocTTa

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- butoBn 1 nogobHu enektpudecku ypeam - besonacHocT - Yact

2-77: CneunuyHn N3MCKBaHMS 3a ENEKTPUYECKN KOCaYku 3a TPpEBa, 3aBWXBaHWN OT BoAaY

EN 13855

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- BesonacHocT Ha MmawwwuHuTe. BesonacHocTHM pascTosiHus 3a

npeaoTBpaTsiBaHE Ha HABM3aHETO Ha FOPHU U JOMHW KpalHULM B OMacHW 30HU

SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - ButoBu u nopoGHM

enekTpuyecku ypeau - besonacHocT - Yact 1: O6wum nsucksaHus

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- MeToan 3a u3mepBaHe Ha eneKTPOMarHUTHU rnorneTa OT eneKTpUYecku

ypeav 3a 6UToBMU 1 NOAOOHM Lienu Mo OTHOLLEHKWe Ha 0bnbYBaHETO Ha xopa

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- EnekTpoMarHutHa CbBMECTUMOCT. N3ncKBaHUS 3a JOMaKWUHCKX ypeau,

eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTM 1 nodobHu anapatu. Yact 1: Emucun

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — EnektpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT. M3nckBaHWs 3a 4OMaKUHCKK ypeau,

enNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTM U NofobHM anapaTtu. YacTt 2: YcTonumBocT Ha cmylueHusi. CTaHaapT 3a NpoayKToBO

CeMelncTBo

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - EnektpomarHuTHa cbBmecTumocT (EMC) -

YacT 3-2: MNpaHmum - MpaHnumM 3a eMUCUMN Ha XapMOHWYEH TOK (BXOAEH TOK Ha obopyaaHe < 16 A Ha dasa)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- EnexktpomarHutHa ceBmectumoct (EMC) - Yact

3-3: MpanHuum - OrpaHuyeHne Ha BapyaummTe Ha HanpexXeHNeTo, konebaHusTa Ha HanpexeHWeTo U TPenTeHeTo

B 0OLLIECTBEHN HICKOBOMITOBM €NeKTpo3axpaHBalLm cuctemu, 3a obopyasaHe ¢ HOMUHaneH Tok < 16 A Ha dasa

1 HenmoAnexallo Ha orpaHNYeHus 3a CBbp3BaHe

SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpefensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT, U3MbYBaHWN OT U3TOYHULIM Ha

LUyM, Ypes M3ros3BaHe Ha 3BYKOBO HansiraHe

AvpekTtusa 2000/14/EO (nsmerena ¢ Aupektrea 2005/88/EO) — EMucum Ha Wwym BbB BBbHLUHA cpeaa

OupekTtusa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLUMHUTE - NMyCcKkaHe Ha nasapa Ha MalluHU

Mocoka 2014/30/EC - oTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa cbBMecTumocT (GD 487/2016 3a enekTpomarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT, akTyanusumpaHo 2019 r.);

OupekTtusa 2011/65/EC ot 8 toHn 2011 r. OTHOCHO orpaHuyeHneTo 3a ynotpeba Ha onpegeneHn onacHu
BelecTBa B €NeKTPUYECKOTO U enekTpoHHOTo obopyaBaHe, usmeHeHa c [upektusa 2015/863/EC,
npunoxeHwue 2.

Mapka n ume Ha npoussogutens: NWEA Co. Ltd
Opyru n3nonsBaHu cTaHAAPTY UMK cneunduKaumm:
e SR ENISO 9001 - Cucrema 3a ynpasneHue Ha Ka4ecTBOTO
° SR EN ISO 14001 - CucTtema 3a ynpaBreHue Ha oKkornHata cpeaa
e 1S0O 45001:2018 - Cuctema 3a ynpaBrieH1e Ha 34paBOCIIOBHUTE U 6e30MacHM yCroBus Ha TpyA.
3abenexka: TeXHM4YecKaTa OKYMEHTaLMUA e COGCTBEHOCT HAa NPOU3BOAUTENS.
3abenexka: Tasu aeknapauusi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.

9




BG RURIS

Cpok Ha BanuaHocT: 10 roauHn oT fgaTaTta Ha ogobpeHue.
MscTto 1 gata Ha nsgasaHe: Kpanosa, 29.11.2024 r.
[oavHa Ha nogaBaHe Ha 3asBneHve 3a mapkuposka CE: 2024
PernctpaumoneH Homep: 1329/29.11.2024
YNbnHOMOLLEHO NULe U Noanuc: nHx. Wpoe Mapuyc Katanux
i [eHepaneH QUpeKTop Ha
- SC RURIS IMPEX SRL

OEKNAPALIUA 3A CLOTBETCTBUE HA EO
MpouszsoguTten: SC RURIS IMPEX SRL
Byn. Jeueban, He. 111, AamMuHucTpaTmBHa crpaaa, Kpaiosa, Jonx, PyMmbHuA
Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
YnbnHomolleH npeactasuten: uHx. Lpoe Mapuyc KatanuH — NeHepaneH gupekrop
YNbIHOMOLLIEHO NWUe 3a TeXHUYEeCKOTO Aocue: MHX. AnekcaHgpy Papon — pwkoBoguten ,[poekTvpaHe Ha
npoaykumsaTa“
Onucanve Ha mawmHata: EJIEKTPUYECKA MOTO®PE3Auma ponsita Ha nouBoobpaboTka v gpyrv pabotu,
KaTo MOTOpHaTa MOTUKA € OCHOBHUSAT €HEepryeH KOMIMOHEHT, a poTauuoHHaTa dpesa C HOXOBE W Apyru
akcecoapu e AelcTBUTeNHoTo paboTHo obopyaBaHe.
CepueH Homep Ha npoaykta: AADU00100001XXRUR160RE (kbaeTo AA npeacTtaBnsiBa nocneaHute ase umdpu
OT roguHaTa Ha Npou3BOACTBO, CUMBONUTE 5 1 7 ca HOMEPBT Ha napTuaata, cumBonuTe 7-12 ca HOMEpbT Ha

npoaykra)

MpoaykT: ENNEKTPUYECKA MOTO®PE3A

Mogen: Pypuc Tun: 160 RE

MoTop : Enektpuyecku, egHodaseH MouwHocT: 1600 W

Pa6oTHa wwupwuHa: 450 um PaboTtHa abn6oumHa : 220 mm WM3mepeHo

HMBO Ha 3BYKOBa MoLLHOCT: 92,6 dB(A) MapaHT1paHo HMBO Ha 3BykoBa MoLLHOCT: 93 dB(A)
HunBOTO Ha 3ByKOBa MoLLHOCT € cepTuduumparo ot TUV Sud ypes ceptudmkat Ne 50273668 008 ot 17.08.2021
.. B CbOTBETCTBME C pasnopenbute Ha Aupektuea 2000/14/EO n SR EN ISO 3744:2011.
Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumer, 6 cbomeemcmsue B cbomeemcmeue ¢ GD 1029/2008
- OMHOCHO ycrosusima 3a ryckaHe Ha MawuHu Ha nasapa, Jupekmuea 2006/42/EO - usuckeaHusi 3a
6e3onacHocm u cuaypHocm, Cmandapm EN SO 12100:2010 - MawuHu, CugypHocm, Qupekmuea 2000/14/EO,
usmeHeHa ¢ [Jupekmuea 2005/88/EO , GD 1756/2006 - 3a oepaHu4asaHe Ha Wymoeume eMmucuu 8 oKonHama
cpeda, Qupekmuea 2014/30/EC 3a enekmpomazHum+a ceemecmumocm (GD 487/2016 3a enekmpomazHum+a
cbemecmumocm, akmyanusupaHa 2019 e.), AQupekmuea 2011/65/EC om 8 wHu 2011 2. OmMHOCHO
oepaHu4eHusima 3a yrompeba Ha onpedesieHuU OracHU eeuwjecmea 8 efIeKmpuyecKkomo U esfieKmpOoHHOMO
obopydeaHe, usmeHeHa c [Jupekmusa 2015/863/EC, lNpunoxeHue 2, HUe cepmuguyupame cbomeemcmeauemo
Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHOapmu u Oeknapupame, 4e moli omaoeapsi Ha OCHOBHUME U3UCK8aHUsl 3a
6e3onacHocm u cuzypHocm, He rnpedcmassisiea onacHocm 3a xueoma, 30pasemo, 6esonacHocmma npu
paboma u HsiMa ompuyamersiHo 8b3delicmeue 8bpXy... cpeda.
Honynoanvcanust Stroe Catalin, npegctaButen Ha NpousBOAUTENs, AeknapyMpa Ha CBOsI OTFOBOPHOCT, Ye
NpOAYKTBHT OTrOBapsi Ha CreAHWUTe eBPONEeNCK CTaHAAPTU U ANPEKTUBU:

° SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT, U3MbuYBaHW OT

M3TOYHULIM Ha LLYM, Ype3 13non3BaHe Ha 3BYKOBO HansraHe
[pyr1 uznon3saHu cTaHAAPTU UK cneumdUKaLmum:

. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpafieHVe Ha Ka4eCcTBOTO

° SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBfneHue Ha okonHaTa cpeaa

° 1SO 45001:2018 - CncTema 3a ynpasneHue Ha 34paBocnoBHUTe 1 6e3onacHu yCrnoBus Ha Tpya.
3abenexka: TexHM4YecKaTa JIOKYMEHTaLMA € COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
Cneundmkaums: Tasm geknapaums € B CbOTBETCTBME C opurMHana. Cpok Ha BanugHocT: 10 roguHu ot
nartata Ha ogobpeHue.
MscTo n gata Ha nsgasaHe: Kpanosa, 29.11.2024 r.
[oavHa Ha nogaBaHe Ha 3asiBneHve 3a mapkuposka CE: 2024
PervctpauuoHeH Homep: 1330/29.11.2024
YnbnHomoLeHOo nvue n noAnuc: VHX. Opoe Mapwuyc RatanviH

.n'j" leHepaneH anpekTop Ha

! SC RURIS IMPEX SRL
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PL RURIS
1. WSTEP

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli! RURIS dziata
na rynku od 1993 roku i przez ten czas stat sie silng marka, ktéra zbudowata swojg reputacje nie tylko
dotrzymujac obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje, majgce na celu zapewnienie klientom
niezawodnych, wydajnych i wysokiej jakosci rozwigzan.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produkt i beda cieszy¢ sie jego wydajnoscig przez dhugi
czas. RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i posprzedazowe. Klienci RURIS majag do dyspozyc;ji
calg sie¢ sklepéw partnerskich i punktéw serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
Postepujac zgodnie z instrukcjg, gwarantujemy dtugie uzytkowanie.

Firma RURIS stale pracuje nad udoskonalaniem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie
prawo do zmiany m.in. ich ksztattu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczesniejszego informowania o
tym fakcie.

Dziekujemy raz jeszcze za wybor produktéow RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Uwaga! Niebezpieczenstwo
obrazen oso6b znajdujgcych
sie w poblizu maszyny.

Uwaga!
Niebezpieczenstwo!

Wytgcz urzagdzenie i odtgcz
wtyczke od sieci przed
przystapieniem do
jakichkolwiek regulacji lub
czyszczenia, a takze w
przypadku uszkodzenia
kabla.

Uwaga! Zachowaj
dystans.

Zachowaj ostroznosé
podczas uzywania nozy
obrotowych. Trzymaj rece
i stopy z dala od maszyny
podczas jej pracy.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Operator musi nosi¢ $rodki
ochrony indywidualnej
(PPE). Podczas
uzytkowania maszyny
nalezy nosi¢ okulary
ochronne chronigce przed
przedmiotami wyrzucanymi
w powietrze oraz nosi¢
ochronniki stuchu, takie jak
hetm z izolacjg akustyczna.

Przed uzyciem nalezy
przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

O PP
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Nie wystawia¢ na Uzyj butéw lub
dziatanie deszczu . zabezpieczenia buty .

2.2. OSTRZEZENIA

Glebogryzarka elektryczna zostata zaprojektowana do uzytku zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
zawartymi w niniejszej instrukcji. Jak w przypadku kazdego rodzaju sprzetu mechanicznego, kazdy btad
lub niedbalstwo ze strony operatora moze spowodowac obrazenia ciata.

ZAWSZE PRZECZYTAJ TE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM PRODUKT

Ostrzezenie

Warto$¢ emisji drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze rozni¢ sie od
deklarowanej wartosci catkowitej, w zaleznosci od sposobu uzytkowania narzedzia.

Potrzeba okreslenia srodkéw bezpieczenstwa majgcych na celu ochrone operatora opiera sie na
oszacowaniu narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania (biorgc pod uwage wszystkie czegsci
cyklu operacyjnego, takie jak czas zatrzymania maszyny i jej pracy na biegu jatowym, a takze czas
rozruchu).

glebogryzarka musi by¢ zawsze uzywana zgodnie z przepisami z instrukcja PRODUCENTA zawartg w
instrukcji obstugi .

Ostrozny:

To urzadzenie NIE MOZE byé uzywane przez dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy. Lokalne przepisy
moga ograniczac wiek operatora.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie maszyng. Koparka motokoparka powinna byé obstugiwana wytgcznie
przez osoby odpowiednio przeszkolone.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE. ZACHOWAJ JA DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

Srodki bezpieczenstwa dotyczace obstugi kosiarek elektrycznych

szkolenie

a) Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidlowym uzytkowaniem
maszyny.

b) Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niezaznajomionym z instrukcjg obstugi glebogryzarki. Lokalne
przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.

c) Nigdy nie uzywaj glebogryzarki, jesli w poblizu znajdujg sig¢ ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

d) Operator lub uzytkownik odpowiada za wypadki lub zagrozenia, na ktére narazone sg osoby trzecie lub
ich mienie.

e) Nos sprzet ochronny. Podczas pracy zawsze no$ buty z zakrytymi palcami i diugie spodnie. Nie uzywaj
glebogryzarki boso ani w butach z odkrytymi palcami.

Przygotowanie

a) Podczas uzytkowania glebogryzarki nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.

b) Doktadnie sprawdz obszar uzytkowania i usun wszystkie przedmioty, ktére mogtyby zosta¢ wyrzucone
przez maszyne.

c) Przed uzyciem nalezy wizualnie sprawdzi¢ maszyne, aby upewnic sie, ze ostrza, Sruby mocujace ostrza
i zespot thacy nie sg zuzyte ani uszkodzone. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie i uzytkowanie, nalezy
wymieniaé zuzyte ostrza i $ruby kompletami, aby zachowaé réwnowage maszyny. Uszkodzone lub
nieczytelne etykiety nalezy wymienic.

d) Przed uzyciem sprawdz przewdd zasilajgcy i przedtuzacz pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli
przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, natychmiast odtacz go od gniazdka. NIE

3
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DOTYKAJ PRZEWODU ZASILAJACEGO PRZED ODtACZENIEM GO OD KABLA ZASILAJACEGO. Nie
uzywaj urzgdzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub zuzyty.
funkcjonowanie
a) Uzywaj glebogryzarki tylko w ciggu dnia lub przy dobrych warunkach sztucznego oswietlenia;
b) Zawsze zachowuj stabilng pozycje na pochytosciach;
c) Podczas uzywania glebogryzarki nalezy chodzi¢, a nie biega¢;
d) Pracuj w poprzek zbocza, a nie w gore i w dot.
e) Zalecamy szczegdlng ostroznos$¢ przy zmianie kierunku jazdy na zboczach;
f) Nie nalezy uzywa¢ glebogryzarki na zboczach o zbyt duzym nachyleniu;
g) Nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznosé podczas cofania lub przyciggania glebogryzarki do siebie;
h) Nie przechylaj glebogryzarki podczas transportu.
i) Nigdy nie uzywaj glebogryzarki, ktérej ostony sg uszkodzone lub nie majg zabezpieczen.
j) Ostroznie uruchom silnik, postepujac zgodnie z instrukcjg i trzymajac stopy z dala od nozy.
k) Nie umieszczaj rgk ani stop w poblizu lub pod ruchomymi czesciami.
1) Nie nalezy przenosi¢ glebogryzarki, gdy jest wigczona.
m) Wytgcz glebogryzarke i odtgcz jg od zasilania. Upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci catkowicie
sie zatrzymaty:
- Zawsze, gdy odchodzisz od maszyny.
- Przed usunieciem blokad.
- Przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub jakgkolwiek interwencjg przy urzgdzeniu.
- Po uderzeniu w obcy przedmiot sprawdz glebogryzarke pod katem uszkodzer\ i dokonaj niezbednych
napraw przed ponownym uruchomieniem i uzyciem glebogryzarki;
n) Jezeli glebogryzarka zaczyna nieprawidtowo wibrowaé, nalezy jg natychmiast sprawdzic¢:
sprawdz, czy nie ma uszkodzen
wymieni¢ lub naprawic¢ wszelkie uszkodzone podzespoty
sprawdz i dokre¢ wszystkie luzne czesci

3.DANE TECHNICZNE

Moc silnika 1600 W
Predkos¢ 380 obr./min
Napigcie/Czestotliwos¢é 230V/50Hz
Liczba nozy 6*4
Szerokos¢ robocza 450 mm
Gtebokosé¢ robocza 220 mm
Srednica noza 205 mm
Hamulec elektroniczny
Liczba kot 2
o
Waga netto 10,3 kg
Masa catkowita 12 kg
Gwarancja produktu 24 miesigce
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4. PRZEGLAD . INSTRUKCJA MONTAZU

. Uchwyt roboczy

. Wtyczka/kabel zasilajgcy

. Doskonate wsparcie

. Dolne wsparcie

. Obudowa silnika

. Noze do kopania

. Koto

. Ostona kota

9,10 Nakretka skrzydetkowa

11. Zacisk kablowy

12. Przycisk zwalniajacy wtacznik/wytgcznik [3)
13. Przetgcznik wtgczania/wytgczania

ONO A WN -
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Instrukcja montazu
Zamontuj gérny wspornik (3) na dolnym wsporniku (4) i zabezpiecz go $rubami i nakretkami motylkowymi
(9,10). Zamontuj uchwyt (1) na gérnym wsporniku (3) i zabezpiecz go $rubami i nakretkami motylkowymi.

© (9]

Za pomoca zacisku (11) przymocuj kabel elektryczny, zamontuj kota transportowe na osi (14) i
zabezpiecz je dostarczonymi podktadkami i kotkami zabezpieczajgcymi, a nastepnie zamontuj ostony két

(8).

(4

Zablokuj zéspél kot transportowych za pomocg $ruby (17), nastepnie zamontuj noze kopigce (6) na wale
napedowym (20) i zabezpiecz je Srubami i nakretkami (18,19).
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5. URUCHOMIENIE

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu maszyny, uchwyt jest wyposazony w przycisk
bezpieczenstwa (11), ktéry nalezy nacisnag¢ do przodu, aby odblokowaé
wigcznik/wytacznik (12). Po zwolnieniu wigcznika/wytacznika (12)
glebogryzarka zatrzymuje sie. Powtdrz te czynnosc kilka razy, aby upewni¢ sie,
ze maszyna dziata prawidtowo. Przed nacisnieciem przycisku start mocno
chwy¢ oba uchwyty glebogryzarki.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac naprawczych lub konserwacyjnych
glebogryzarki nalezy upewnic sie, ze zespét glebogryzarki nie obraca sig i ze
zrédio zasilania jest odtgczone.

Ze wzgledow bezpieczenstwa glebogryzarki nie mozna uzywac na zboczach o
nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

Uzywaj maszyny wytacznie do kopania juz spulchnionej gleby. Praca na
trudnym podtozu (kamienistym, twardym itp.) powoduje silne wibracje i moze o
uszkodzi¢ maszyne.

Ostrozny!

Zespot glebogryzarki obraca sie przez kilka sekund po zatrzymaniu silnika. Nigdy nie prébuj go
zatrzymac. W przypadku uderzenia w przeszkode natychmiast zatrzymaj glebogryzarke i poczekaj, az
glebogryzarki catkowicie sie zatrzymajg. Nastgpnie sprawdz stan maszyny. Wymien uszkodzone czgsci.
Potéz przewdd zasilajgcy na ziemi przed gniazdkiem elektrycznym. Podczas pracy zachowaj bezpieczng
odlegtos¢ od gniazdka elektrycznego i przewodu zasilajgcego, aby glebogryzarka nie najechata na
przewdd.

Nie uzywaj kabla elektrycznego z uszkodzong izolacja. Takie kable stanowig zagrozenie dla zycia z
powodu uszkodzonej izolacji.

Napiecie zasilania musi wynosi¢ 230-240V/50Hz.

Przewody przedtuzajgce o dtugosci do 25 m muszg mie¢ przekréj co najmniej 1,5 mm2 - a te powyzej 25
m — co najmniej 2,5 ™2,

Gniazdo, z ktérego zasilana jest glebogryzarka musi by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem 16 A.
Podtaczenia i naprawy urzgdzen elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionych
elektrykow.

6.KONSERWACJA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Utrzymuj wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce, otwory wentylacyjne i obudowe silnika w czystosci.
Czys¢ glebogryzarke po kazdym uzyciu. Uzywaj wilgotnej Sciereczki i domowych detergentéw. Nie uzywaj
Srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikdw, poniewaz mogg one uszkodzic plastikowe czesci maszyny.
Upewnij sie, ze do urzadzenia nie dostanie sie woda. Dostanie sie wody do elektronarzedzia zwieksza
ryzyko porazenia prgdem.

Jezeli w obszarze silnika pojawi sie hadmierna ilos¢ iskier, nalezy odda¢ maszyne do autoryzowanego
serwisu RURIS.

Po 15 godzinach pracy zaleca sie sprawdzenie stanu smaru w reduktorze i w razie koniecznosci
uzupetnienie go smarem w ilosci okoto 60 g przeznaczonym do przektadni mechanicznych.

KLOPOTY

awaria

Mozliwe przyczyny

NAPRAWIC

Silnik nie uruchamia sie.

Prad jest wytgczony.
Gniazdo jest uszkodzone.
Przewdd przedtuzajacy jest
uszkodzony.

Uszkodzony przetgcznik
wigczania/wytaczania.
Potaczenia z silnikiem lub

kondensatorem sg odtgczone.

Zespot frezu jest
zablokowany.

Wigcz zasilanie.

Uzyj innego gniazdka.

Sprawdz kabel i wymien go, jesli jest
uszkodzony.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
RURIS.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
RURIS.

W razie potrzeby wyreguluj gtebokosé
robocza. Wyczys¢ obudowe, aby frezy
mogty sie swobodnie obracac.
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Wydajnos¢ silnika Gleba jest zbyt twarda. Zmien gtebokos¢ robocza.
spada. Zuzyte szczotki weglowe. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Zespot tnacy jest zuzyty. RURIS.
Wymien zespét thacy.
Nadmierne Zespot tnacy jest zuzyty. Wymien zespot thacy.
wibracje/hatas. Zbyt duza gtebokos¢ robocza. | Dostosuj glebokos¢ robocza.
Silnik pracuje , ale noze Wadliwy sprzet Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
sie nie obracaja. RURIS.

Utrzymuj wszystkie sruby i nakretki dokrecone, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzgdzenia. Wymien
zuzyte lub uszkodzone czesci.

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych, przemystowych urzadzen elektronicznych i
podzespotow razem z odpadami domowymi! Informacje dotyczace ZSEE. Biorac pod
uwage przepisy OUG 195/2005 dotyczace ochrony srodowiska oraz OUG 5/2015,
B | hsumenci powinni wzigé pod uwage ponizsze wskazowki.
w celu dostarczenia odpadéw elektrycznych, okreslonych ponizej:
- Konsumenci sg zobowigzani nie wyrzucaé zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE)
do niesegregowanych odpadéw komunalnych i zbiera¢ ten ZSEE selektywnie.

- Zbiorka tego rodzaju odpadow (ZSEE) bedzie prowadzona za posrednictwem Publicznej Stuzby
Zbiorki w kazdym powiecie oraz w punktach zbiorki organizowanych przez podmioty gospodarcze
upowaznione do zbierania ZSEE. Informacje pochodzg z Administracji Funduszu Ochrony Srodowiska.
www.afm.ro Majg czasopismo Unii Europejskie;.

- Konsumenci moga bezptatnie odda¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w punktach zbiorki
wskazanych powyzej.

8. DEKLARACJE ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c €

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Produkcji
Opis maszyny: Glebogryzarka elektryczna stuzy do uprawy gleby i innych prac, przy czym podstawowym
elementem energetycznym jest glebogryzarka mechaniczna, a glebogryzarka obrotowa z nozami i innymi
akcesoriami stanowi wiasciwy sprzet roboczy.

Numer seryjny produktu: AADU00100001XXRUR160RE (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkciji,
znaki 5 i 7 to numer partii, a znaki 7-12 to numer produktu)

Produkt: Glebogryzarka elektryczna

Model: Ruris Typ: 160 RE
Silnik : elektryczny, jednofazowy Moc: 1600 W
Szerokos¢ robocza: 450 mm Gtebokos¢ robocza : 220 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z GD 1029/2008 - w sprawie warunkéw wprowadzania
maszyn do obrotu, Dyrektywa 2006/42/WE - wymagania bezpieczenstwa i ochrony, Norma EN ISO 12100:2010
- Maszyny, Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2000/14/WE zmieniona Dyrektywa 2005/88/WE , GD 1756/2006 - w
sprawie ograniczenia emisji hatasu do $rodowiska, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnoSci
elektromagnetycznej (GD 487/2016 w sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 .),
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczer w stosowaniu niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym zmieniona Dyrektywg 2015/863/UE, Zatgcznik 2,
certyfikowali$my zgodno$¢ produktu z okre$lonymi normami i o$wiadczamy, ze jest on zgodny z gtdwnymi
wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony, nie stwarza zadnego zagrozenia dla zycia, zdrowia, bezpieczenstwa
pracy i nie ma negatywnego wptywu na $rodowisko. wptyw na $rodowisko.
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Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze produkt

jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 — Bezpieczenstwo maszyn. Pojecia podstawowe, ogdine zasady

projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 — Maszyny rolnicze i lesne. Kultywatory silnikowe wyposazone w

glebogryzarki, brony wirnikowe i glebogryzarki zamontowane na kotach napedowych. Bezpieczenstwo

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Bezpieczenstwo maszyn - Elementy systemow sterowania

zwigzane z bezpieczenstwem - Cze$¢ 1: Ogdlne zasady projektowania

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Bezpieczenstwo maszyn. Bezpieczenstwo funkcjonalne systemow

sterowania zwigzanych z bezpieczenstwem

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010 - Sprzet elekiryczny do uzytku domowego i podobnego -

Bezpieczenstwo - Czgs$¢ 2-77: Wymagania szczegdtowe dotyczace kosiarek elektrycznych obstugiwanych przez

operatora pieszego

EN 13855

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020 — Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci bezpieczenstwa zapobiegajace

wejsciu konczyn goérnych i dolnych do stref niebezpiecznych

SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Sprzet elektryczny do uzytku

domowego i podobnego - Bezpieczenstwo - Cze$¢ 1: Wymagania ogélne

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008 - Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych pochodzgcych od urzgdzen

elektrycznych do uzytku domowego i podobnego w zakresie narazenia ludzi

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dotyczace sprzetu

gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzgdzeh. Czes¢ 1: Emisja

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dotyczace sprzetu

gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen. Czegs$é 2: Odpornos¢. Norma dla grupy

wyrobow

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

- Czgs$¢ 3-2: Dopuszczalne poziomy - Dopuszczalne poziomy emisji harmonicznych pradu (prad wejsciowy

urzagdzenia < 16 A na faze)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) -

Czes¢ 3-3: Dopuszczalne poziomy - Ograniczanie wahan napiecia, fluktuacji napiecia i migotania $wiatta w

publicznych sieciach niskiego napiecia, dla urzgdzen o pradzie znamionowym < 16 A na faze i niepodlegajgcych

ograniczeniom przytgczeniowym

SR EN ISO 3744:2011 — Akustyka. Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej przez zrédta hatasu

na podstawie pomiaru ci$nienia akustycznego

Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywag 2005/88/WE) — Emisja hatasu w srodowisku zewnetrznym

Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie do obrotu maszyn

Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (rozporzadzenie Rady (WE) nr
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowane w 2019 r.);

Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, zmieniona dyrektywg
2015/863/UE, zatacznik 2.

Marka i nazwa producenta: NWEA Co. Ltd
Inne stosowane normy i specyfikacje:
° SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakoscig
° SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $srodowiskowego
e IS0 45001:2018 - System Zarzadzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnosciag producenta.

Uwaga: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Krajowa, 29.11.2024

Rok zastosowania oznakowania CE: 2024

Numer rejestracyjny: 1329/29.11.2024

Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin

4 Dyrektor Generalny
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PL RURIS

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Producent: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia
Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny
Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Produkcji
Opis maszyny: Glebogryzarka elektryczna stuzy do uprawy gleby i innych prac, przy czym podstawowym
elementem energetycznym jest glebogryzarka mechaniczna, a glebogryzarka obrotowa z nozami i innymi
akcesoriami stanowi wtasciwy sprzet roboczy.
Numer seryjny produktu: AADU00100001XXRUR160RE (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkgji,
znaki 5 i 7 to numer partii, a znaki 7-12 to numer produktu)
Produkt: Glebogryzarka elektryczna

Model: Ruris Typ: 160 RE
Silnik : elektryczny, jednofazowy Moc: 1600 W
Szerokosé robocza: 450 mm Glebokosé robocza : 220 mm Zmierzony

poziom mocy akustycznej: 92,6 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 93 dB(A)
Poziom mocy akustycznej zostat poswiadczony przez TUV Sud certyfikatem nr 50273668 008 z dnia 17.08.2021
r.. zgodnie z postanowieniami dyrektywy 2000/14/WE i norma SR EN 1SO 3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z GD 1029/2008 - w sprawie warunkéw wprowadzania
maszyn do obrotu, Dyrektywa 2006/42/WE - wymagania bezpieczenstwa i ochrony, Norma EN ISO 12100:2010
- Maszyny, Bezpieczeristwo, Dyrektywa 2000/14/WE zmieniona Dyrektywa 2005/88/WE , GD 1756/2006 - w
sprawie ograniczenia emisji hatasu do S$rodowiska, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilno$ci
elektromagnetycznej (GD 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 .),
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczen w stosowaniu niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym zmieniona Dyrektywg 2015/863/UE, Zatgcznik 2,
certyfikowali$my zgodno$¢ produktu z okreslonymi normami i o$wiadczamy, ze jest on zgodny z gtéwnymi
wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony, nie stwarza zadnego zagrozenia dla zycia, zdrowia, bezpieczeristwa
pracy i nie ma negatywnego wpfywu na Srodowisko. wptyw na Srodowisko.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:

. SR EN ISO 3744:2011 — Akustyka. Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej przez zrodia

hatasu na podstawie pomiaru ci$nienia akustycznego
Inne stosowane normy i specyfikacje:

° SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig

. SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania srodowiskowego

e IS0 45001:2018 - System Zarzadzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnosciag producenta.
Specyfikacja: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem. Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Krajowa, 29.11.2024
Rok zastosowania oznakowania CE: 2024
Numer rejestracyjny: 1330/29.11.2024
Osoba upowazniona i podpis: inZ. Stroe Marius Catalin

§ Dyrektor generalny

SC RURIS IMPEX SRL
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SRB RURIS
1.yBOA

MowToBaHu kynye!

XBana Bam Ha oAnyuu Aa kynute npoussog koMmnaHuje RURIS u Ha noBepemy Koje cTe yka3anu Haluoj
komnaHumju! RURIS je Ha TpxuwTy og 1993. roamMHe n TOKOM TOr BpeMeHa je noctao jak bpeHa, koju je
n3rpagmo cBojy penyTaumjy ucnyhasajyhu cBoja obeharsa, anm v KOHTUHYVMPaHWUM ynarawsyma yCMepeHum
Ha noMoh Kynuuma noysaaHum, edrKacHUM 1 KBanMTETHUM peLlerma.

YBepeHu cmo Aa heTe LeHUTV Hall NPOW3BOA W YXXMBATU Y HEroBMM nepdopMaHcama Ayro BpemeHa.
PYPWC cBojum kynuuma He Hyau camo maluvHe, Beh komnneTHa peluena. BaxxaH enemeHT y ogHocy ca
KynueM je caBeToBa€e 1 Npe v nocre npogaje, a kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonaramwy 4nMtaBa mpexa
napTHEPCKMX NPOAAaBHULIA N CEPBUCHUX MecTa.

[a 6ucte yxunBanu y npon3Boay Koju CTe Kynunu, Naxrbneo NpoynTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MNpahexwe
ynyTcTtaBa he Bam rapaHToBaTh AyrotpajHy ynotpeoy.

KomnaHwuja RURIS koHTWHYupaHo pagun Ha pa3Bojy CBOjUX Npou3BoAa 1 cTora 3afpXkaBa NpaBo Aa Meka,
n3mehy octanor, kKxoB 0b6nuk, narnea n nepgopmarce, 6e3 obasese Aa To yHanpea caonwTu.

XBana Bam jow jegHom wTo cte ogabpanu RURIS nponssoge!

MHopmaumje 1 nogpLuKa 3a KOPUCHMKE:
TenedoH: 0351.820.105
nmejn: info@ruris.ro

2. BEBBE[JHOCHA YINYTCTBA
2.1. YNO3OPEHA HA MALLNHN

Ynosopene! OnacHocT og
nospega ocoba y 6rnmannHm
MallUVHe.

Ynosopemne! OnacHocT!

Vckrbyumnte mMalumHy un
U3BYLIMTE YTUKAY U3 Mpexe
npe Hero LTo U3BpLINTE
6uno KakBa nojeluaBama,
ynwhere unu ako je kabn
owTeheH.

Maxwa! Opxute
avcTaHuy.

ByawnTe onpesHu ca
pPOTaUMOHNM CeKkavymma.
OpxuTte pyke u Hore
Aarbe AOK MalvHa pagu.

Hocute 3awtutHe
pykaBuLe.

OnepaTop Mopa Aa Hocu

TIMYHY 3aLUTUTHY onpemy

(N130). Ako je mawumHa y

ynoTpebu, Mmopate HoCUTK

Mpe ynoTpeGe 3alUTUTHe Haouape oz
npounTajTe ynyTcTao 3a npeameTa sbadeHmx y
ynotpeby.

Ba3ayx, a 3alTuTa 3a Cnyx,
Kao LUTO je aKyCTUYHO
M300BaHa kauura, mopa ce
HOCUTW.

O PP
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SRB RURIS

Kopuctute unsme nnm
3aWTUTHE uunene

He nanaratu kuwm .

2.2. YNIO30PEHA

ENIEKTPUYHN MOTOPKYITTUBATOPje amsajHupaHa ga ce kopuctu y cknagy ca ynyTtcTBuma 3a
6e3benaH pan HaBegeHuM y oBom ynyTcTBy. Kao v kop 6vno koje BpCTe enekTpuuyHe onpeme, cBaka
rpeLlKa unm Henaxta oneparepa MoXxe AOBECTU A0 TENECHUX NoBpeaa.

YBEK MPOYUTAJTE OBA YMYTCTBA MNPE YNOTPEBE NMPON3BO[

Ynosopewe

Emucuje Bubpauuja Tokom cTBapHe ynotpebe enekTpuyHOr anarta Mory ce pasnvkoBaTy Of AekrnapucaHe
YKyMHe BpeAHOCTK, Y 3aBUCHOCTU Of Ha4MHa kopuwwhera anara.

MoTtpeba 3a naeHTUdMKoBareM He3beqHOCHUX Mepa 3a 3alTUTY onepaTepa 3acHMBa Ce Ha MPOLEHM
M3MNOXEHOCTN y CTBapHMM ycrioBuma ynotpebe (yaumajyhn y 063ump cBe genose pagHor LKITyca, Kao WTo
je BpeMe Kafa je maluvHa 3aycTaBrbeHa 1 kafa paav y Npa3HoM xoAy, Noped BpemMeHa nokpeTama).
yBEK KOPUCTUTK y cknagy ca ca ynytcteuma NMPOU3BOHAYA YTBPHEHWM y ynytcty 3a ynotpeby .

Maxmueo:

OBy mawunHy HE CMEJY ga kopucTte geua n ocobe ca cmartbeHUM OU3NYKUM, CEH30PHUM WU MEHTaIHUM
cnocobHocTuma, unm 6e3 NckycTea 1 3Hama. JlokanHy NponucK Mory orpaHuyaBaTy CTapoCT onepaTepa.
He po3sonute geun ga ce urpajy mawmHoM. MoTouumkneTHy MOTUKY Tpeba fa kopucte camo ocobe ca

oprosapajyhom obykom.

Ako je kabn 3a Hanajare owTeheH, Mopa ra 3aMeHuTH nponssohay, HEeroB CEPBUCHN areHT UK CAUYHO
kBanudukoBaHa ocoba kako 6u ce n3berna onacHocT.

Be3benHocHa ynyTcTBa

BAXHO! NAXKIbNBO MPOYUTAJTE YIMYTCTBO MPE YINOTPEBE. CAYYBAJTE 3A BYOAYRY
PE®EPEHLINJY.

Be3b6enHe Mepe 3a pag ca eNeKTPUYHUM Kocunuuama 3a TpaBy

obyka

a) MaxrbMBo NpoynTajTe ynyTCcTBa. YNO3HajTe Ce ca KoMaHAama v npaBuUnHOM yrnoTpebom maluuvHe.

0) Hukaga He posBorbasajTe Aeum nnm ocobama koje HUCy yrnosHaTte ca ynyTCcTBMMa Aa KopucTe dpesy.
JlokanHu nponvcu Mory orpaHu4aBaTi CTapocT onepaTtepa.

1) Hukapa He kopucTuTe hpesy Aok cy Fbyam, nocebHO Aela, Unu XUBOTUHE Yy BrM3nHW.

r) OnepaTtop unmn KOPUCHWK je OA4roBopaH 3a Hecpehe nnu puanke Kojuma cy usnoxeHa tpeha nuua unm
HMXOBa MMOBUHA.

e) Hocute 3awwtuTHy onpemy. YBeK HOCUTe 3aTBOpEHE LMMerne U gyre naHtanoHe npunvkom paga. He
Kopuctute dpesy 6ocu nnu y uynenama ca 0TBOPEHUM NpcTumMa.

Mpunpema

a) fok kopuctute cpesy, yBek HocuTe oaroBapajyhy 3alTuTHy onpemy.

6) MaxrbunBo nNperneaajte noapyuyje kopuwhera 1 YKNOHUTE CBe NpeameTe koje 61 malumHa morna Aa
n3baum.

1) Mpe ynotpebe, BM3yenHo nperneaajte mMalnHy Kako bucte ce yBepunu ga ceuvBa, BUjUM CeYnBa U
CKI10M 3a ceyerbe HUCY UcTpoLleHn unu owteheHn. 3a onTumanaH pag v ynotpeby, 3amerbyjTe UCTpoLleHa
ceunBa v BUjKke y KOMMNMETY Kako B1cTe ofpxanu paBHOTEXy MalunHe. 3ameHuTe olwTeheHe unm HeynTke
eTukeTe.

n) Mpe ynotpebe npoeepute kabn 3a Hanajakwe 1 NPOAYXHM kabn Aa nu cy owTteheHn Uy NCTPOLLEHN.
Ako ce kabn 3a Hanajare OWTETN TOKOM ynoTpebe, ogMax ra uckrbyunte u3 ytudnuue. HE OUPYJTE
KABAI 3A HAMAJAHSE MPE HEIMO LWTO IF'A UCKIbYYUTE N3 KABIA 3A HAMAJAHE. He kopuctute
ypehaj ako je kabn 3a Hanajare owTeheH UM UCTPOLLIEH.

dhyHKUMOHUCae

a) Kopuctute chpesy camo TOKOM AaHa unu y ycrosumMa [o6por BELUTAYKOT OCBETIbEHA;

0) YBek ofpxaBajTe cTabunaH nomnoxaj Ha nagMHama;

3



SRB RURIS

1) XoaajTe, He TpuuTe Kaga kopuctute dpesy;
n) Papute nonpeko Harnba, He rope-gone rno hemy.
e) Mpenopy4yjeMo nocebHy naxky NPUNMKOM NPOMeHe npaBua Ha NagvHama;
@) He kopucTtute cpesy Ha npeTepaHo CTPMUM NagnHama;
r) ByanTe nsy3eTHo onpe3Hn NpUMKOM BOXHE YHa3aj Ui ByYera kopMuna npema cebu;
h) He HarumwsuTe bpesy Nnpunvkom TpaHcnopTra.
i) Hukapga He kopucTuTe opesy ca HeUCnpaBHUM 3aLUTUTHUM LUTUTHULMMA U 6e3 CUrypHocHux ypehaja.
j) MaxrbnBO NokpeHnTe MoTOp, NpaTtehu ynyTcTBa 1 Apxehu Hore Aarbe oA cekaya.
K) He cTaBrbajte pyke nnu Hore 6rv3y unv ncnop nokpeTHUX AenoBa.
n) He TpaHcnopTyjTe dpesy O0K je ykrbyyeHa CcTpyja.
M) Vickrbyuute dpesy 1 n3ByuuTe je 3 cTpyje. YBepute ce aa cy ce CBU NOKPETHU OenoBU NOTMNyHO
3aycTaBunu:
- Kag rog HanyctuTe malumHy.
- Mpe yknawatsa 6rnokaga.
- Mpe npoBepe, unwhersa Unu 6uno kakee MHTEpPBEHUUje Ha ypehajy.
- HakoH ynapa y ctpaHu npeamet. [Mposepute aa nu je dpesa owTteheHa n u3BpLunTe cBe notpebHe
nonpaeske npe NMoHOBHOT NoKpeTara U kopuwhera gpese;
H) AKo chpesa noyHe HeyobuyajeHo ga BMbpupa, ogmax je npoBepuTe:
nposepute Aa nu uma owTtehera
3aMeHWTe Unu nonpasuTe cBe owTeReHe KOMMNOHEHTE
nposepuTe 1 3aTerHuTe cee nabase Aenose

3. TEXHUYKN NOOALIN

CHara moTopa

1600W

Bp3uHa 380 obpTaja y MUHYTH
Hanon/cdpekBeHumja 230V/50Hz
Bpoj HoxeBa 6*4

PagHa wupuHa 450 mm
PapgHa gy6uHa 220 Mmm
Mpe4HuK HOXa 205 mm
KouyHuua €NeKTPOHCKU
Bpoj ToukoBa 2

Pyuka BuGpaumja

JleBa py4ka 0,968 m/c?
[ecHa py4yka 0,947 m/c?

HeTo TexuHa 10,3 kr
BpyTo TexuHa 12 kr
FapaHuuja npoussoaa 24 meceua
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4. MPEFNEL . YNYTCTBO 3A CKNABAHE

. Papna pyuka

. YTnkau/kabn 3a Hanajare

. BpxyHcka nogpiuka

. Oowa nogpiuka

. Kyhuwte moTopa

. ®pese 3a konare

Toyak

. Moknonau To4ka

9,10 Kpunacra HaBpTka

11. Cte3arbka 3a kabn

12. flyrme 3a oTnywtawe npekvgada 3a
YKIbyuMBaH-e/VCKIbyunBar-e

13. MNpeknaad 3a ykibyunBame/MCKibyunBame

ONOUTAWN
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Bopauy 3a MoHTaxy

MoHTupajTe ropwsu Hocay (3) Ha JoK Hocad (4) M MPUYBPCTUTE ra 3aBPTHUMA U KPUITHUM HaBpTKama

(9, 10). MoHTuMpajTe py4Ky (1) Ha ropHy Hocad (3) U MPUYBPCTUTE je 3aBPTHIIMA M KPUNHUM HaBpTKama.
© (9]

MpuuBpcTUTE enekTpuyHK kabn nomohy ctesarcke (11), MOHTMpajTE TPAHCNOPTHE TOYKOBE HA OCOBUHY
(14) n ocurypajte ux NPUNOXEHNM MOAJIOLIKaMa U CUTYPHOCHUM KNMHOBUMA, 3aTUM MOHTUpajTe
nokronue To4koBa (8).

14

= £l
3akrbyyajTe Cknon TPaHCMOPTHOT ToYKa BUjkoM (17), 3aTMM MOHTUpajTe HOXeBe 3a konake (6) Ha
npeHocHo BpaTumno (20) n npuyBpcTUTE UX BUjLMMa U HaBpTkama (18, 19).
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5. MYWTAHKE Y PAL]

[a 6u ce cnpeyuunno cny4ajHo NokpeTare MalluHe, pyyka je onpemrbeHa curypHocHuM gyrmetom (11),
Koje ce Mopa NpUTUCHYTW Hanpea Aa 61 ce OTKby4Yao nNpekuaay 3a
yKIbyumBame/uckrbyumBare (12). Kaga ce npekmgad 3a
YKIby4mBame/uckrbyumBame (12) otnyctun, Kopmuno ce 3aycrasrba. [ToHoBUTE
0Baj NOCTYNak HeKONMMKo NyTa Aa bucTte ce yBepunu Aa MallnHa UCNpaBHO
pagw. lNpe Hero WTo NpUTUCHETE AyrMe 3a NoKpeTame, YBPCTO yxBaTuTe obe
pyyke kopmuna.

lMpe Hero wWTo M3BpLUNTE BUIO KakBe NonNpaBke UM pafoBe Ha oapXaBahy
KynTvBaTope, yBepuTe ce Aa Ce CKIomn KynTusaTopa He okpehe n ga je nasop
Hanajarba NCKIbYYeH. 12 (S
M3 6e3beaHocHUX pasnora, hpesa ce He MOXe KOpUCTUTU Ha Harmbuma sehm ‘
oA 15 crenexwn.

Kopuctute mawumHy camo 3a konawe Beh pactpecutor 3aemrouwita. Pag Ha ..
TELUKOM 3eMIbULLTY (KaMeHWTOM, TBPAOM WTA.) U3a3vea Benvike Bubpauuje un

MOXe OLUTETUTW MaLUVHY.

Maxrbueo!

Cknon kyntuBaTope ce okpehe HEKONMKO CEKYHAM HaKOH LUTO ce MOTop 3aycTaBu. Hukaga He
nokyLuaBeajTe Aa ra saycrasute. AKo yaapuTe y HeKkn npeameT, ogmax 3aycTaBuTe KynTusaTtopy v
cayekajTe Aa ce KynTmBaTop NoTMyHO 3aycTaBu. 3aTum NpoBepuTe CTake MallvHe. 3aMeHuTe cee
owTeheHe genose. [NocTaBuTe Kabn 3a Hanajake Ha 3eMrby MUcnpeq yTudHuue. MNpunvkom paga,
OpXX1Te pacTojake o4 yTUYHMLE 1 Kabna 3a Hanajake Kako KynTusatop He 6u npeluao npeko kabna.
He kopuctute enekrpuyHu kabn ca owteheHom nsonaumjom. Taksu KabnoBu Cy onacHu no XuBeoT 360r
owTteheHe nsonauuje.

HanoH Hanajawa mopa 6utn 230-240V/50Hz.

MpoayxHu Kabrosun gyxunHe 4o 25 m Mopajy umaTtu nonpeYHn npecek o4 Hajmarwe 1,5 mm? ' a oHu npeko
25 m, Hajmarbe 2,5 ™.

YTuU4HULA U3 Koje ce Hanaja KynTuBaTop mMopa ouTn 3awTnheHa ocurypadem og 16 A.

MoBes3nBame 1 nonpaske eneKkTpuyHe onpeme Mory obasrbaTv camo oenawheHu enekTpuyapm.

6. OOP>XXABAHE U PELLABAKE MNMPOBJIEMA

OppxaBajTe cBe curypHocHe ypehaje, oTBope 3a BeHTUnauujy 1 kyhuite MoTopa YucTum.

Ouunctute cpesy HakoH cBake ynotpebe. Kopuctute BnaxHy kpny u kyhHe getepueHTe. He kopuctute
cpeacTsa 3a uiwhere unv pacTeapade, jep Mory OLTETUTU NNacTUYHe AeNnoBe MallvHe.

YBepuTe ce Aa Boaa He ynasu y MaluvHy. Ynasak Boge y enekTpuyHu anat nosehasa pusuk of cTpyjHor
yaapa.

Ako ce y nogpy4jy MoTopa rnojaBu MpekoMepHO BapHe, OfBe3nTe MalLnHy y oBnaliheHy CepBUCHN LieHTap
RURIS.

HakoH 15 catu papa, npenopydyyje ce mpoBepa CTaka MacTu y pPeaykTopy W OonyhwaBawe, ako je
notpebHo, ca npubnmxkHo 60 r MacTy NOrogHe 3a MexaHu4ke Merade.

HEBOJbA

Heycnex Moryhu y3poum NMOMPABKA

MoTop ce He nokpehe. CTpyja je uckrby4yeHa. YKrbyuute cTpyjy.
YTuuHuua je HencnpasHa. KopucTuTe apyry yTuyHuuy.
MpopayxHu kabn je owTeheH. MpoBepuTe kabn, 3ameHnTE ra ako je
Mpeknpay 3a owiTeheH.
YKIbyYmBaHe/VCKIbyunBaHe Ob6patuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
HeucnpasaH. ueHTpy komnaHmje RURIS.
Bese ca moTopom unm ObpaTtuTe ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM
KOHOEH3aTOpOM Cy ueHTpy komnaxuje RURIS.
UCKIbyYeHe.
Cknon rmoganuue je Axko je noTpebHo, nogecute pagHy OyouHy.
6nokmpaH. Ouunctute KyhuLTe Tako Aa Ce HOXEBM

cnobopaHo okpehy.
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MepcdopmaHce moTopa 3emrba je npesuLle TBpAA. MpomeHnTe pagHy AyouHy.
ce cmamyjy. UcTpolweHe yribeHe yeTkmue. | ObpatuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
Ckron cekaya je UCTPOLLEH. ueHTpy komnaHmje RURIS.

3ameHnTe ckron cekava.

lMpekomepHe Ckrnon cekaya je UCTPOLLEH. 3ameHuTe ckrnon cekava.
Bubpauwje/byka. PapHa nybwvHa je npesenuka. | Mopecute pagHy Ay6uHy.

MoTop pagwn , anu HewucnpasaH 3ynyaHuk Ob6patuTe ce oBnawheHoM CEepBUCHOM
cekaym ce He okpehy. ueHTpy komnaxmje RURIS.

[OpxuTe cBe 3aBpTH:E 1 HABPTKE YBPCTO 3aTerHyTe kako Gucte ocurypanu aa je onpema y 6e36egHom
pagHOM cTatby. 3aMeHUTe UCTpoLLeHe Unu owTeheHe Aenose.

He GauajTe enekTpuuHy, WHAYCTPUjCKY €NEKTPOHCKY ONMpeMy M KOMMOHEHTe ca
kyhHum otnagom! Undopmaumje o WEEE. Y3umajyhu y 063up oapeabe OUG 195/2005
- 0 3alITUTK XKMBOTHe cpeanHe n OUG 5/2015. NMoTpoluaum he y3eTu y 063up cnegehe
I WHAUKauuje
3a MCMOPYKY eNneKTPUYHOr oTnapa, HaBeileHor y HacTaBKy:
- MoTpowayn cy obase3Hn Aa He oanaxy oTnagHy enekTpuyHy u enekTpoHcky onpemy (OEEO) kao
HecopTupaHu koMyHanHu otnag u aa osaj OEEO cakynrbajy ogBojeHo.

- Cakynrbare oBor otnaga nog Hasmeom (WEEE) Bpwnhe ce npeko JaBHe criyx6e 3a cakynrbame y
CBaKOM OKpYry 1 MpekKo LieHTapa 3a caKynibahe Koje opraHusyjy npvepeaHu onepatepmn onawheHu
3a cakynrbawwe WEEE. UHdopmaumje je 0be3bennna Ynpasa ®oHaa 3a 3awITUTY XKMBOTHE cpeauHe
www.afm.ro Mimajy yaconuc EBponcke yHuje.

- MoTpowayn mory 6ecnnartHo npegaTtu enekTpuyHu n eneKTpoHCKM oTnaa Ha rope HaseaeHum mectmma
3a CaKynrbame.

8. U3JABE O YCAITIALLEHOCTHU

MU3JABA O YCKITABEHOCTHU E3 c €

MpowusBohau: CL| PYPUC MMIMEKC CPJ1

bea. Aeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, [orb, PymyHuja

I'on. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

OenawheHu npeacraBHuk: nHx. Ctpoe Mapujyc KatanuH — reHepanHu ampekrop

OsnauiheHo nuue 3a TEXHUYKN gocuje: MHX. AnekcaHgpy Pagoj — AupeKkTop nponssoaHe

Onuc mawwuHe: ENIEKTPUYHU MOTOPKYINTUBATOPuMa ynory y obpagu 3emrbuita n opyrum pagoBuma,
npu Yemy je MOTOpHa MOTUKA OCHOBHAa eHepreTcka KOMMOHEHTA, a poTalMoHa pesa ca HoXeBMMa W OCTanum
Jodauvma cTBapHa pafHa onpema.

Cepujckun 6poj npomssoga: AADUO0100001XXRUR160RE (rae AA npeactaBrba nocrnegrwe ase uudpe rognHe
npousBoaHe, 3HakoBM 5 1 7 cy 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 cy 6poj nponssoaa)

Mpouzeoa: ENEKTPUYHU MOTOPKYNTUBATOP

Mogen: RURIS Twn: 160 PE
MoTop : EnektpuyHu, jeaHodasHn CHara: 1600W
PapgHa wupuHa: 450 v PagHa ay6uHa : 220 MM

Mu, CLl PYPUC UMIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohad, y cknady Y cknady ca GD 1029/2008 - o ycrnosuma 3a
cmaesbarbe MawuHa Ha mpxuwme, Qupekmueom 2006/42/E3 - 3axmesu 3a 6e36edHocm, CmaHdapdom EN
ISO 12100:2010 - MawuHe, be36edHocm, fJupekmueom 2000/14/E3 usmen-eHom [Jupekmueom 2005/88/E3 ,
GD 1756/2006 - o oepaHu4asawy emucuje byke y xusomHy cpeduHy, Aupekmusom 2014/30/EY o
enekmpomagHemHoj komnamubunHocmu (GD 487/2016 o enekmpomMagHemHoj KomnamubunHocmu, axypupaHa
2019), Qupekmueom 2011/65/EY 00 8. jyHa 2011. o oepaHuyeruma yriompebe odpeheHux ornacHuUx cyrncmaHuyu
y e1eKmpuyHoOj U e/1eKmpPOHCKOj onpemu usmereHom [upekmusom 2015/863/EY, MNpunoe 2, cepmudbukosanu
CcMO ycaenaweHocm rnpousgoda ca HasedeHuM cmaHOapOuma U u3jasrbyjeMo 0a je y cknady ca anasHum
3axmeeuma 3a 6e3bedHocm, He rnpedcmassba onacHocm o xueom, 30pasrbe, 6e3bedHocm Ha pady u Hema
HeeamueaH ymuuaj Ha OKpyXeHse.
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HonenotnucaHn Ctpoe KaTanuH, npeacTaBHWK npou3Bohava, u3jaBrbyje Ha COMCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je

npousBoA y cknagy ca crnefehuM eBponckuM cTaHgapaMma u aupekTvBamMa:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Be36eaHocT mawmHa. OCHOBHM KOHLUENTW, OMNWTU NPUHLMMNK

npojektoBaka. OCHOBHa TepMmuHornorunja, Metogonoruja. TeXHUYKU NPUHLMNN

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - TllorsonpuBpedHe W LWyMapcke MalwunHe. MoTokyntusaTopu

onpeMrbeHN MOHTUPaHUM pesama, poTaumoHe aprbade n dpese Ha NOroHCKoM(MM) Touky(oBuma). BesbegHocT

SR EN ISO 13849-1:2023/ 1ISO 13849-1:2023 - be3beaHocT MaluMHa - [lenoBu cuctema ynpaerbaka Koju ce

opHoce Ha 6e36eaHocT - [leo 1: ONwWwTW NPMHLMNK NPOjeKToBaka

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Bes3bepHocT MmawuHa. PyHkuMoHanHa 6e3befgHoOCT cuctema

ynpaerbama Be3aHux 3a 6e3begHocT

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- KyhHu 1 cndHn enekTpuyHW anapaTtu - besbegHocT - fleo 2-77:

Moce6HuM 3axTeBN 3a enekTpUYHe Kocunuue 3a TpaBy KojuMa ce ynpasrba neLiakoM

EH 13855

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Be3benHocT mawwvHa. besbegHocHa pactojaka 3a crnpevaBare

yracka ropkmx 1 AokUX eKCTpeMmnTeTa y onacHe 3oHe

SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - KyhHU U CIIMYHU ENEKTPUYHU

anapaTu - beabegHocT - fleo 1: OnwTu 3axTeBn

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- MeToge Mepera enekTpoMarHeTHUX Morba enekTpudHux ypehaja 3a

[0MahUHCTBO U CNIVYHE HaMeHe Y OQHOCY Ha U3MOXEHOCT by au

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- EnektpomarHeTHa komnaTtubunHoct. 3axTeBu 3a kyhHe anaparte,

enekTpuyHe anarte u cnuyHe anapate. fleo 1: Emucuja

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — EnekTpomarHeTHa komnaTnbunHoct. 3axteBu 3a kyhHe anapate,

enekTpu4He anate v cnvyHe anapate. [leo 2: UmyHuteTt. CtaHaapa nopoauie npoussoga

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - EnekTpomarHeTHa komnatnéunHoct (EMC)

- [eo 3-2: Mpanunue - MpaHnLe 3a eMucHje XapMOHUYHKX CTpyja (ynasHa cTpyja onpeme < 16 A no ¢asn)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- EnektpomarHetHa komnaTtnéunHoct (EMC) -

[eo 3-3: MpaHuue - OrpaHnyene Bapujaumja HanoHa, nykTyaumja HanoHa u cnnkepa y jaBHUM CUCTEMUMA

HWCKOI HaroHa, 3a OfpeMy ca HOMWHanNHOM cTpyjoM < 16 A no ¢asu u Koja He noanexe orpaHUYeHMma

NPUKIbyYeHa

SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OgpehvBare HMBOa 3ByYHE CHare kojy eMuTyjy n3sopu Gyke kopuwherwem

3BYYHOT NpUTHCKa

OupekTtusa 2000/14/E3 (u3amereHa OQupektuom 2005/88/E3) — Emucuja Gyke y criorballibeM OKpYXKEeHY

OupekTtusa 2006/42/E3 - 0 MalLMHaMa - CTaBbake MalluHa Ha TpXULWTe

Cwmep 2014/30/EY - o enektpomarHeTHoj komnatmbunHoctn (GD 487/2016 o enekTpomarHeTHoj
KomMnaTMbunHocTtu, axypupaHo 2019);

OupektuBa 2011/65/EY op 8. jyHa 2011. rogvHe o orpaHuyaBaky ynotpebe ogpeheHux onacHux
CYNCTaHUM Yy EeNEeKTPUYHOj M ENEKTPOHCKOj onpemu, Kako je uamerbeHa [OupektuBom 2015/863/EY,
Mpunor 2.

Mapka n ume npomussohada: NWEA Co. Ltd
OcTanu kopuwheHn ctaHgapavn unu cneuudukauuje:
° CP EH NCO 9001 - CucTtem ynpaBrbaka KBanMTeTom
° CP EH UCO 14001 - Cuctem ynpaBrbarba 3aluTUTOM XUBOTHE CpeanHe
° 1ISO 45001:2018 - Cuctem ynpaBrbatba 3apaBrbem 1 6e3benHowhy Ha paay.

HanomeHa: TexHM4YKa AOKyMeHTauuja je BNacHUWITBO npou3Bohava.

HanomeHa: OBa geknapaumja je y cknagy ca opurmHanom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetsa.

MecTo n patym usgasawa: KpajoBa, 29.11.2024.

loguHa nogHowetrsa 3axTeBa 3a CE o3Haky: 2024

Bpoj peructpauuje: 1329/29.11.2024

OsnauwheHo nuue n notnuc: uHx. Ctpoe Mapujyc KatanmH

4 "eHepanHun gupekTop

I::Il
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N3JABA O YCKIIABEHOCTU E3

Mpowussohau: CL| PYPUC UMIEKC CPN

Bea. Oeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, Jorb, PymyHuja

I'on. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

OsnawheHu npeacraBHuk: nHx. Ctpoe Mapujyc KatanuH — reHepanHu aupekrop

OsnawheHo nuue 3a TEXHUYKM Aocuje: nHX. Anekcanapy Pafoj — AMpekTop Npou3BoaHe

Onuc mawuHe: ENEKTPUYHU MOTOPKYINTUBATOP vma yrory y obpaau 3emrbuiTa U Apyrum pagosuma,
npu YeMy je MOTOpPHa MOTUKA OCHOBHa €HepreTcka KOMMOHEHTA, a poTaunoHa dpesa ca HOXXeBUMa M OCTanum
[ofauuMa ctBapHa pagHa onpema.

Cepuijckun 6poj nponssoga: AADUO00100001XXRUR160RE (roe AA npeactasrba nocneawe ase uudpe roguHe
npousBoA€e, 3HaKoBM 5 1 7 cy bpoj cepuje, 3Hakosn 7-12 cy 6poj nponssoaa)

Mpoussoa: ENEKTPUYHU MOTOPKYNTUBATOP

Mogen: RURIS Tun: 160 PE
MoTop : Enektpunynu, jeaHodasHu CHara: 1600W
PagHa wupwuHa: 450 mm PagHa gy6uHa : 220 MM W3amepeHu HuBO

3BYyYHe cHare: 92,6 ob(A) MNapaHToBaHu HMBO 3BYyYHe cHare: 93 ob(A)
HuBo 3BYy4He cHare je cepTudukoBaH og cTparHe TUV Sud nytem ceptudmkata 6p. 50273668 008 og 17.08.2021.
roavHe. y cknagy ca oapenbama [vipektuse 2000/14/E3 n SR EN 1SO 3744:2011.
Mu, CL PYPUC UMITEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohay, y cknady Y cknady ca GD 1029/2008 - o ycrnosuma 3a
cmasesbarbe MawuHa Ha mpxuwme, Jupekmueom 2006/42/E3 - 3axmesu 3a 6e3bedHocm, CmaHdapdom EN
ISO 12100:2010 - MawuHe, be3bedHocm, Qupekmueom 2000/14/E3 usamen-eHom [upekmueom 2005/88/E3 ,
GD 1756/2006 - o oepaHu4yasatby emucuje byke y xueomHy cpeduHy, HQupekmueom 2014/30/EY o
eniekmpomazHemHoj komnamubunHocmu (GD 487/2016 o enekmpomazHemHoj KomnamubunHocmu, axypupaHa
2019), Qupekmueom 2011/65/EY 00 8. jyHa 2011. o oepaHuyeruma yrnompebe odpeheHux ornacHuUx cyrncmaHyu
y e/1leKmpuUYHOj U e/TeKMPOHCKOj onpemu usmerbeHoM [upekmueom 2015/863/EY, lNpunoe 2, cepmucgpuxosanu
cMO ycaenaweHocm rnpousgoda ca HasedeHuUM cmaHOapOuma u usjassbyjemMo 0a je y cknady ca anasHum
3axmesuma 3a 6e3bedHocm, He npedcmasrba oracHoOCM o xusom, 30passbe, be3bedHocm Ha pady u Hema
Hez2amueaH ymuuaj Ha OKpyXetbe.
Honenotnucann Ctpoe KatanuH, npeactaBHWK npov3Bohada, usjaBrbyje Ha COMCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je
npou3Bog y cknagy ca cnegehvm eBponckuM ctaHaapavmMa u avpekTveama:

e SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OppefuBame HMBOA 3BY4YHEe CHare Kojy emuTyjy u3sopu Oyke

Kopuwherem 3ByYHOT NpUTUCKa
Octanu kopuwheHu cTaHaapaun unu cneumudmkaumje:

° CP EH NCO 9001 - CucTtem ynpaBrbaka KBarnmTeTom

° CP EH UCO 14001 - Cuctem ynpaerbarba 3aliTUTOM XUBOTHE CpeanHe

e IS0 45001:2018 - Cuctem ynpasrbarba 3apaBrbem n 6e3beHolhy Ha pagy.
HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaumja je BnacHMIWITBO npou3Bohaya.
Cneundmkaupvja: OBa feknapauuja je y cknagy ca opurmHanom. Pok Baxewa: 10 roguHa of pgatyma
opobpetsa.
MecTo n patym usgasara: Kpajosa, 29.11.2024.
opuHa nogHowersa 3axTeBa 3a CE o3Haky: 2024
Bpoj pernctpauuje: 1330/29.11.2024
OsnaufieHo N1Le U NOTAUC: WHX. CTpoe Mapujyc RatanvH
leHepanHu avpekTop
CL PYPUC MMIMEKC CPN

10



1. UVOD

2. SIGURNOSNE UPUTE

3. TEHNICKI PODACI

4. PREGLED . VODIC ZA SASTAVLIANJE

5. PUSTANJE U RAD

6. ODRZAVANIJE | RIESAVANJE PROBLEMA
8. 1ZJAVE O SUKLADNOSTI

o NNUnmphAADNODN



HRV RURIS

1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na kupnji RURIS proizvoda i na povjerenju koje ste ukazali nasoj tvrtki! RURIS je na trzistu od
1993. godine i tijekom tog vremena postao je snazan brend koji je izgradio svoj ugled ispunjavanjem
obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da cete cijeniti na$ proizvod i dugo uzivati u njegovim performansama. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rjeSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje
prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisnih
mjesta.

Kako biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo procitajte korisni€ki prirucnik. Slijedenjem uputa
osigurat ¢ete dugotrajnu upotrebu.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti o tome.

Jos jednom hvala Sto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105

e-posta: info@ruris.ro
2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

Upozorenje! Opasnost od
ozljeda osoba u blizini
stroja.

Upozorenje! Opasnost!

Iskljucite stroj i iskopCajte
utika€ iz elektricne mreze
prije bilo kakvih
podesavanja, CiS¢enja ili
ako je kabel ostecen.

Paznja! Drzite razmak.

Budite oprezni s
rotacijskim rezacima.
Drzite ruke i noge podalje
dok stroj radi.

Nosite zastitne rukavice.

Operater mora nositi
osobnu zastitnu opremu
(OZO0). Ako se stroj koristi,
morate nositi zastitne
naocCale protiv predmeta koji
lete u zrak, a morate nositi i
zastitu za sluh, poput
akusti€no izolirane kacige.

Prije upotrebe procitajte
upute za uporabu.

Koristite ¢izme ili zastitne

Ne izlagati kiSi . .
cipele .

© S PPP
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2.2, UPOZORENJA

ELEKTRICNI MOTOKULTIVATORGdizajnirana je za koristenje u skladu s uputama za siguran rad
navedenim u ovom priru¢niku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, svaka pogreska ili nepaznja
operatera moze rezultirati tielesnim ozljedama.

UVIJEK PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPORABE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tijekom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarirane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu upotrebe alata.

Potreba za utvrdivanjem sigurnosnih mjera za zastitu operatera temelji se na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima upotrebe (uzimajuéi u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je stroj
zaustavljen i kada radi u praznom hodu, uz vrijeme pokretanja).

uvijek koristiti u skladu s uputama PROIZVODACA UTVRDENIM u priruéniku s uputama .

Pazljivo:

Ovaj stroj NE SMIJU Koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ograni¢avati dob operatera.

Ne dopustite djeci da se igraju sa strojem. Motornu motilicu smiju koristiti samo osobe s odgovaraju¢om
obukom.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili sli¢no
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE UPORABE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rad elektri¢nih kosilica

trening

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kultivator. Lokalni propisi
mogu ogranic¢avati dob operatera.

c) Nikada ne koristite kultivator dok su ljudi, posebno djeca ili zivotinje u blizini.

d) Operater ili korisnik odgovoran je za nesrece ili rizike kojima su izloZzene treée strane ili njihova imovina.
e) Nosite zastitnu opremu. Uvijek nosite zatvorene cipele i duge hlace prilikom rada. Ne koristite kultivator
bosi ili u cipelama s otvorenim prstima.

Priprema

a) Tijekom kori$tenja kultivatora uvijek nosite odgovarajuéu zastitnu opremu.

b) Pazljivo pregledajte podrucje koristenja i uklonite sve predmete koje bi stroj mogao izbaciti.

c) Prije upotrebe vizualno pregledajte stroj kako biste bili sigurni da nozevi, vijci nozeva i sklop za rezanje
nisu istroSeni ili oSte¢eni. Za optimalan rad i upotrebu, istroSene nozeve i vijke mijenjajte u setovima kako
biste odrzali ravnotezu stroja. Zamijenite oStecene ili necitljive naljepnice.

d) Prije upotrebe provjerite jesu li kabel za napajanje i produzni kabel oSteceni ili istroSeni. Ako se kabel
za napajanje oSteti tijekom upotrebe, odmah ga iskopcCajte iz utiCnice. NE DIRAJTE KABEL ZA
NAPAJANJE PRIJE NEGO STO GA ISKLJUCITE I1Z UTICNICE. Ne koristite uredaj ako je kabel za
napajanje ostecen ili istroSen.

funkcioniranje

a) Koristite kultivator samo danju ili u uvjetima dobrog umjetnog osvijetljenja;

b) Uvijek odrzavajte stabilan polozaj na padinama;

c) Hodajte, nemojte tréati dok koristite frezu;

d) Radite popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

e) Preporu¢ujemo posebnu pozornost prilikom promjene smjera na padinama;

f) Ne koristite kultivator na pretjerano strmim padinama;

g) Budite izuzetno oprezni prilikom voznje unatrag ili povlaéenja kormila prema sebi;

h) Ne naginjite kultivator prilikom transporta.

i) Nikada ne koristite kultivator s neispravnim §titnicima ili bez sigurnosnih uredaja.

j) Pazljivo pokrenite motor, slijedeci upute i drzite noge podalje od rezaca.

k) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih dijelova.

1) Ne prevozite kultivator dok je struja uklju¢ena.

3
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m) Iskljucite frezu i iskopcaijte je iz struje. Provijerite jesu li se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:
- Kad god napustite stroj.
- Prije uklanjanja blokada.
- Prije provjere, ¢iS¢enja ili bilo kakve intervencije na uredaju.
- Nakon udara u strani predmet. Provjerite ima li oStecenja na kultivatoru i izvrSite sve potrebne popravke
prije ponovnog pokretanja i koristenja kultivatora;
n) Ako freza po¢ne neuobicajeno vibrirati, odmah je provijerite:
provjeriti ima li oSteéenja
zamijenite ili popravite sve oStecene komponente
provjerite i zategnite sve labave dijelove

3. TEHNICKI PODACI

Snaga motora 1600 W
Ubrzati 380 okretaja u minuti
Napon/Frekvencija 230 V/50 Hz
Broj nozeva 6*4

Radna Sirina 450 mm
Radna dubina 220 mm
Promjer noza 205 mm
Koc¢nica elektronicki
Broj kotac¢a 2

Vibracije rukovanja

Lijeva rucka 0,968 m/s?
Desna rucka 0,947 m/s?

Neto tezina 10,3 kg
Bruto tezina 12 kg
Jamstvo za proizvod 24 mjeseca
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4. PREGLED . VODIC ZA SASTAVLJANJE

. Radna rucka

. Utika¢/kabel za napajanje

. Vrhunska podrska

. Donja podrska

. Kuciste motora

. Rezadi za kopanje

. Kotaé

. Poklopac kotac¢a

9,10 Krilna matica

11. Stezaljka za kabel

12. Gumb za otpustanje prekidaca za
uklju€ivanje/iskljucivanje

13. Prekidac za ukljucivanje/iskljuivanje

O~NOUDWN -
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Vodi¢ za montazu
Montirajte gornji nosa¢ (3) na donji nosac (4) i pri€vrstite ga vijcima i krilnim maticama (9, 10). Montirajte
rucku (1) na gornji nosac (3) i pricvrstite je vijcima i krilnim maticama.

© (9]

Pri¢vrstite elektricni kabel stezaljkom (11), montirajte transportne kotace na osovinu (14) i osigurajte ih
prilozenim podloskama i sigurnosnim iglama, a zatim montirajte poklopce kotaca (8).

7

Blokirajte éklop transportnih kotaca vijkom (17), zatim montirajte rezace za kopanje (6) na prijenosno
vratilo (20) i pri€vrstite ih vijcima i maticama (18, 19).
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mora pritisnuti prema naprijed kako bi se otklju¢ao prekidac za
uklju€ivanje/iskljucivanje (12). Kada se prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
(12) otpusti, kormilo se zaustavlja. Ponovite ovaj postupak nekoliko puta kako
biste se uvjerili da stroj ispravno radi. Prije pritiska gumba za pokretanje, ¢vrsto
uhvatite obje rucke kormila.

Prije izvodenja bilo kakvih popravaka ili radova na frezi, provjerite da se sklop

RURIS

5. PUSTANJE U RAD
Kako bi se sprije€ilo slu¢ajno pokretanje stroja, ru¢ka je opremljena sigurnosnim gumbom (11) koji se

freze ne okrece i da je izvor napajanja iskljucen.

1z sigurnosnih razloga, freza se ne moze koristiti na nagibima ve¢im od 15

stupnjeva.

Stroj koristite samo za kopanje ve¢ rastresitog tla. Rad na teSkom tlu

(kamenitom, tvrdom itd.) uzrokuje velike vibracije i moze oStetiti stroj.

Pazljivo!

Sklop kultivatora okrec¢e se nekoliko sekundi nakon $to se motor zaustavi.

Nikada ga ne pokuSavajte zaustaviti. Ako udarite u neki predmet, odmah zaustavite kultivator i pricekajte
da se kultivatori potpuno zaustave. Zatim provjerite stanje stroja. Zamijenite sve oStecene dijelove.
Postavite kabel za napajanje na tlo ispred uti€nice. Tijekom rada drzZite se na udaljenosti od utiCnice i

kabela za napajanje kako kultivator ne bi prelazio preko kabela.

Ne koristite elektri¢ni kabel s oStecenom izolacijom. Takvi kabeli su opasni po zZivot zbog oste¢ene

izolacije.

Napon napajanja mora biti 230-240V/50Hz.
Produzni kabeli duljine do 25 m moraju imati presjek od najmanje 1,5 mm? " a oni dulji od 25 m, najmanje

2,5 ™,

Uti¢nica iz koje se napaja freza mora biti zasti¢ena osiguracem od 16 A.
Spajanje i popravke elektricne opreme smiju obavljati samo ovlasteni elektri¢ari.

6. ODRZAVANJE | RIESAVANJE PROBLEMA

Odrzavaijte sve sigurnosne uredaje, ventilacijske otvore i ku¢iste motora Cistima.

Ocistite kultivator nakon svake upotrebe. Koristite vlaznu krpu i kuéne deterdzente. Nemojte Koristiti
sredstva za CiSc¢enje ili otapala, jer mogu ostetiti plasti¢ne dijelove stroja.

Pazite da u stroj ne ude voda. Ulazak vode u elektri¢ni alat povecava rizik od strujnog udara.

Ako se u podruc¢ju motora pojavi previSe iskri, odvezite stroj u ovlasteni RURIS servisni centar.

Nakon 15 sati rada preporucuje se provijeriti stanje masti u reduktoru i po potrebi dopuniti s otprilike 60 g
masti prikladne za mehanic¢ke mjenjace.

NEVOLJE

neuspjeh

Mogucéi uzroci

POPRAVITI

Motor se ne pokrece.

Struja je isklju¢ena.
Uti¢nica je neispravna.
Produzni kabel je oStecen.
Prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje
neispravan.

Priklju€ci s motorom ili

kondenzatorom su iskljuceni.

Sklop glodalice je blokiran.

Ukljucite napajanje.

Koristite drugu uti¢nicu.

Provijerite kabel, zamijenite ga ako je
oStecen.

Obratite se ovlastenom servisnom centru
tvrtke RURIS.

Obratite se ovlastenom servisnom centru
tvrtke RURIS.

Ako je potrebno, prilagodite radnu dubinu.
Ocistite kuciste kako bi se rezaci slobodno
okretali.

Performanse motora se
smanjuju.

Tlo je pretvrdo.
IstroSene uglji¢ne Cetkice.
Sklop rezaca je istroSen.

Promijenite radnu dubinu.

Obratite se ovlastenom servisnom centru
tvrtke RURIS.

Zamijenite sklop rezaca.
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Prekomjerne Sklop rezaca je istroSen. Zamijenite sklop rezaca.

vibracije/buka. Radna dubina prevelika. Podesite radnu dubinu.

Motor radi , ali rezaCi se | Neispravan zup€anik Obratite se ovlaStenom servisnom centru
ne okrecu. tvrtke RURIS.

Drzite sve vijke i matice ¢vrsto zategnutima kako biste osigurali da je oprema u sigurnom radnom stanju.
Zamijenite istroSene ili oSte¢ene dijelove.

Ne bacajte elektricnu, industrijsku elektronicku opremu i sastavne dijelove s kuénim
otpadom! Informacije o EE otpadu. Uzimajuci u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti
okolisa i OUG 5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljede¢e upute

Ly elektriénog otpada, navedenog u nastavku:

- Potro$aci su duzni ne odlagati otpadnu elektriénu i elektronicku opremu (EE otpad) kao nesortirani

komunalni otpad te odvojeno prikupljati taj EE otpad.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) provodit ée se putem Javne sluzbe za prikupljanje
unutar svake Zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni
za prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za zastitu okoliSa www.afm.ro Imaju
Casopis Europske unije.

- Potro8adi mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.

8. 1ZJAVE O SUKLADNOSTI

IZJAVA EZ-a O SUKLADNOSTI C €

Proizvodaé: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehni¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — direktor produkcijskog dizajna

Opis stroja: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR ma ulogu u obradi tla i drugim radovima, pri ¢emu je motorna
motika osnovna energetska komponenta, a rotacijska freza s noZzevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.
Serijski broj proizvoda: AADU00100001XXRUR160RE (gdje AA predstavija posljednje dvije znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)

Proizvod: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR

Model: Ruris Tip: 160 RE
Motor : Elektri¢ni, jednofazni Snaga: 1600 W
Radna Sirina: 450 mm Radna dubina : 220 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu U skladu s GD 1029/2008 - o uvjetima stavijanja strojeva
na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim zahtjevima, Normom EN ISO 12100:2010 - Strojevi, Sigurnost,
Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o ogranicenju emisija buke u
okolis, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetskoj
kompatibilnosti, azurirana 2019.), Direktivom 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enjima upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi izmijenjenom Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2, certificirali smo
sukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavijujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima,
ne predstavija nikakvu opasnost za Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i nema negativan utjecaj na okolis.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im europskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011/ EN 1SO 12100:2011 - Sigurnost strojeva. Osnovni pojmovi, op¢a nacela projektiranja.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehni¢ka nacela

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Poljoprivredni i Sumarski strojevi. Motokultivatori opremljeni montaznim
frezama, rotacijske drljace i frezama na pogonskom kotacu/kotacima. Sigurnost

SR EN ISO 13849-1:2023/ 1ISO 13849-1:2023 - Sigurnost strojeva - Dijelovi upravljackih sustava povezani sa
sigurnosc¢u - 1. dio: Op¢a nacela projektiranja

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Sigurnost strojeva. Funkcionalna sigurnost sigurnosnih upravljackih
sustava
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SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Ku¢anski i sli¢ni elektriéni uredaiji - Sigurnost - Dio 2-77: Posebni
zahtjevi za elektri¢ne kosilice za travu kojima se upravlja ruénim upravljacem
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Sigurnost strojeva. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje ulaska
gornjih i donjih udova u opasne zone
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Kucanski i slicni elektricni
uredaiji - Sigurnost - 1. dio: Op¢i zahtjevi
SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- Metode mjerenja elektromagnetskih polja elektriénih uredaja za ku¢anstvo
i sliéne namjene s obzirom na izloZzenost ljudi
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i sli¢ne aparate. 1. dio: Emisija
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i sli¢ne uredaje. Dio 2: Otpornost. Norma za obitelj proizvoda
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) -
Dio 3-2: Granice - Granice za emisije harmonijske struje (ulazna struja opreme < 16 A po fazi)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 3-
3: Granice - Ogranienje promjena napona, fluktuacija napona i flikera u javnim niskonaponskim sustavima
napajanja, za opremu nazivne struje < 16 A po fazi i koja ne podlijeZe ograni¢enjima spajanja
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje razine zvu¢ne snage koju emitiraju izvori buke pomoc¢u zvuénog
tlaka
Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okruzenju
Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziste
Smjer 2014/30/EU - o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetskoj
kompatibilnosti, azurirana 2019.);
Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi, kako je izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2.
Naziv robne marke i proizvodac¢a: NWEA Co. Ltd
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
° SR EN ISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom
e SR ENISO 14001 - Sustav upravljanja okoliS§em
° 1ISO 45001:2018 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢cka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova izjava je u skladu s originalom.
Razdoblje vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 29.11.2024.
Godina podno$enja zahtjeva za CE oznaku: 2024.
Registarski broj: 1329/29.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
Generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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EZ-a O SUKLADNOSTI
Proizvodaé: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska
Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni direktor
Ovlastena osoba za tehni¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — direktor produkcijskog dizajna
Opis stroja: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR ima ulogu u obradi tla i drugim radovima, pri €emu je motorna
motika osnovna energetska komponenta, a rotacijska freza s nozevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.
Serijski broj proizvoda: AADU00100001XXRUR160RE (gdje AA predstavija posljednje dvije znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)
Proizvod: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR

Model: Ruris Tip: 160 RE
Motor : Elektri¢ni, jednofazni Snaga: 1600 W
Radna Sirina: 450 mm Radna dubina : 220 mm Izmjerena razina

zvuéne snage: 92,6 dB(A) Zajaméena razina zvu¢ne snage: 93 dB(A)
Razina zvucne snage certificirana je od strane TUV Sud putem certifikata br. 50273668 008 od 17.08.2021., u
skladu s odredbama Direktive 2000/14/EZ i SR EN ISO 3744:2011.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu U skladu s GD 1029/2008 - o uvjetima stavijanja strojeva
na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim zahtjevima, Normom EN ISO 12100:2010 - Strojevi, Sigurnost,
Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o ogranicenju emisija buke u
okolis, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetskoj
kompatibilnosti, azurirana 2019.), Direktivom 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enjima upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi izmijenjenom Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2, certificirali smo
Sukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavijujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima,
ne predstavija nikakvu opasnost za Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i nema negativan utjecaj na okolis.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im europskim standardima i direktivama:

° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje razine zvu¢ne snage koju emitiraju izvori buke pomocu

zvuénog tlaka
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:

° SR EN ISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom

e SR ENISO 14001 - Sustav upravljanja okoliSem

° 1ISO 45001:2018 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Specifikacija: Ova izjava je u skladu s originalom. Razdoblje vaZzenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 29.11.2024.
Godina podno$enja zahtjeva za CE oznaku: 2024.
Registarski broj: 1330/29.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: [ng. Stroe Marius Catalin___
Generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na vasSoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste ukazali naSoj kompaniji!
RURIS je na trziStu od 1993. godine i tokom tog vremena postao je snazan brend, koji je izgradio svoju
reputaciju ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima
pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da cCete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna rjeSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je
savjetovanje i prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih
prodavnica i servisnih mjesta.

Da biste uzivali u proizvodu koiji ste kupili, pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu. Slijedenjem uputstava,
osiguracete dugotrajnu upotrebu.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da o tome unaprijed obavijesti.

Jos jednom hvala Sto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA MASINI

Upozorenje! Opasnost od
povrede osoba u blizini
masine.

Upozorenje! Opasnost!

Iskljucite uredaj i izvucite
utika€ iz elektricne mreze
prije bilo kakvih
podesavanja, CiS¢enja ili
ako je kabel ostecen.

Paznja! Drzite distancu.

Budite oprezni s
rotacijskim rezacima.
Drzite ruke i noge podalje
dok masina radi.

Nosite zastitne rukavice.

Operater mora nositi li¢nu
zastitnu opremu (OZO). Ako
se masina koristi, morate
nositi zastitne naocale protiv
predmeta koji lete u vazduh,
a morate nositi i zastitu za
sluh, kao §to je akusti¢no
izolovana kaciga.

Prije upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Koristite ¢izme ili zastitne

Ne izlagati kiSi . .
cipele .

© S PPP
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2.2, UPOZORENJA

ELEKTRICNI MOTOKULTIVATORje dizajnirana za upotrebu u skladu s uputama za siguran rad
navedenim u ovom priruéniku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, svaka greska ili nepaznja
operatera moze rezultirati tjelesnim povredama.

UVIJEK PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tokom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarisane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu upotrebe alata.

Potreba za identifikacijom sigurnosnih mjera za zastitu operatera zasniva se na procjeni izloZzenosti u
stvarnim uslovima upotrebe (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je
masina zaustavljena i kada radi u praznom hodu, pored vremena pokretanja).

uvijek koristiti u skladu s uputama PROIZVODACA UTVRDENIM u priruéniku s uputama .

Pazljivo:

Ovaj uredaj NE SMIJU koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ogranicavati dob operatera.

Ne dozvolite djeci da se igraju sa masinom. Motornu motilicu trebaju koristiti samo osobe sa

odgovaraju¢om obukom.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili sli¢no
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO PRIJE UPOTREBE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rukovanje elektriénim kosilicama

obuka

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kultivator. Lokalni propisi
mogu ogranic¢avati dob operatera.

c) Nikada ne koristite kultivator dok su ljudi, a posebno djeca ili Zivotinje u blizini.

d) Operater ili korisnik je odgovoran za nesrece ili rizike kojima su izloZzene treée strane ili njihova imovina.
e) Nosite zastitnu opremu. Uvijek nosite zatvorene cipele i duge hlace prilikom rada. Ne koristite kultivator
bosi ili u cipelama s otvorenim prstima.

Priprema

a) Dok koristite kultivator, uvijek nosite odgovarajuc¢u zastitnu opremu.

b) Pazljivo pregledajte podrucje upotrebe i uklonite sve predmete koje bi masina mogla odbaciti.

c) Prije upotrebe, vizualno pregledajte stroj kako biste se uvjerili da nozevi, vijci nozeva i sklop za rezanje
nisu istroSeni ili oSte¢eni. Za optimalan rad i upotrebu, istroSene nozeve i vijke mijenjajte u setovima kako
biste odrzali ravnotezu stroja. Zamijenite oStecene ili necitke naljepnice.

d) Prije upotrebe, provjerite da li su kabl za napajanje i produzni kabl o$teceni ili istroSeni. Ako se kabl za
napajanje osteti tokom upotrebe, odmah ga iskop€ajte iz utiCnice. NE DIRAJTE KABEL ZA NAPAJANJE
PRIJE NEGO STO GA ISKLJUCITE 1Z UTICNICE. Ne koristite uredaj ako je kabl za napajanje ostecen ili
istrosen.

funkcioniranje

a) Koristite kultivator samo tokom dana ili u dobrim uslovima umjetnog osvjetljenja;

b) Uvijek odrzavajte stabilan polozaj na padinama;

c) Hodajte, nemojte tréati kada koristite kultivator;

d) Radite popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

e) Preporu¢ujemo posebnu paznju prilikom promjene smjera na padinama;

f) Ne koristite kultivator na pretjerano strmim padinama;

g) Budite izuzetno oprezni prilikom kretanja unazad ili povlaéenja kormila prema sebi;

h) Ne naginjite kultivator prilikom transporta.

i) Nikada ne koristite kultivator s neispravnim zastitnim Stitnicima ili bez sigurnosnih uredaja.

j) Pazljivo pokrenite motor, slijedeci upute i drzite noge dalje od rezaca.

k) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih dijelova.

1) Ne transportujte kultivator dok je struja ukljuena.
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m) Iskljucite kultivator i iskopCajte ga iz struje. Provjerite da li su se svi pokretni dijelovi potpuno

zaustauvili:

- Kad god napustite masSinu.

- Prije uklanjanja blokada.

- Prije provjere, ¢iS¢enja ili bilo kakve intervencije na uredaju.

- Nakon udara u strani predmet. Provjerite ima li oStecenja na kultivatoru i izvrSite sve potrebne popravke

prije ponovnog pokretanja i koristenja kultivatora;

n) Ako freza po¢ne neuobicajeno vibrirati, odmah je provijerite:

provjerite ima li oStecenja

zamijenite ili popravite sve oSte¢ene komponente

provjerite i zategnite sve labave dijelove

3. TEHNICKI PODACI

Snaga motora 1600 W
Brzina 380 o/min
Napon/Frekvencija 230V/50Hz
Broj nozeva 6*4
Radna Sirina 450 mm
Radna dubina 220 mm
Pre¢nik noza 205 mm
Koé€nica elektronski
Broj kotac¢a 2

Rukavica s vibracijama

Lijeva rucka 0,968 m/s?
Desna ruc¢ka 0,947 m/s?

Neto tezina 10,3 kg
Bruto tezina 12 kg
Garancija proizvoda 24 mjeseca
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4. PREGLED . VODIC ZA SASTAVLJANJE

. Radna rucka

. Utika¢/kabel za napajanje

. Vrhunska podrska

. Donja podrska

. Kuciste motora

. Rezadi za kopanje

. To€ak

. Poklopac kotac¢a

9,10 Krilna matica

11. Stezaljka za kabl

12. Dugme za otpustanje prekidaca za
uklju€ivanje/iskljucivanje

13. Prekidac za ukljucivanje/iskljuivanje

O~NOUDWN -
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Vodi¢ za montazu
Montirajte gornji nosa¢ (3) na donji nosac (4) i pri€vrstite ga vijcima i krilnim maticama (9, 10). Montirajte
rucku (1) na gornji nosac (3) i pricvrstite je vijcima i krilnim maticama.

© (9]

Priévrstite elektricni kabel pomocu stezaljke (11), montirajte transportne kotace na osovinu (14) i
osigurajte ih prilozenim podloskama i sigurnosnim iglama, a zatim montirajte poklopce kotaca (8).

Zakljucajte sklop transportmh kotaca vijkom (17), zatim montirajte rezace za kopanije (6) na prijenosno
vratilo (20) i pri€vrstite ih vijcima i maticama (18, 19).
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5. PUSTANJE U RAD

Da biste sprijecili slu¢ajno pokretanje masine, ru¢ka je opremljena sigurnosnim dugmetom (11), koje se
mora pritisnuti naprijed da bi se otklju¢ao prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(12). Kada se prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (12) otpusti, kormilo se
zaustavlja. Ponovite ovaj postupak nekoliko puta kako biste se uvjerili da
masina ispravno radi. Prije pritiskanja dugmeta za pokretanje, évrsto uhvatite
obje ru¢ke kormila.

Prije izvodenja bilo kakvih popravki ili radova na odrzavanju kultivatora,
provjerite da se sklop kultivatora ne okrece i da je izvor napajanja iskljucen.

1z sigurnosnih razloga, kultivator se ne moze koristiti na nagibima ve¢im od 15
stepeni.

Koristite maSinu samo za kopanje vec rastresitog tla. Rad na teSkom tlu
(kamenitom, tvrdom itd.) uzrokuje velike vibracije i moze ostetiti masSinu.

Pazljivo!

Sklop kultivatora se okre¢e nekoliko sekundi nakon $to se motor zaustavi.

Nikada ne pokuSavajte da ga zaustavite. Ako udarite u neki predmet, odmah zaustavite kultivator i
sacekajte da se kultivatori potpuno zaustave. Zatim provjerite stanje masine. Zamijenite sve oStecene
dijelove. Postavite kabl za napajanje na tlo ispred uti¢nice. Prilikom rada, drZite udaljenost od uti¢nice i
kabla za napajanje kako kultivator ne bi prelazio preko kabla.

Ne koristite elektri¢ni kabel s oStecenom izolacijom. Takvi kabeli su opasni po zZivot zbog oste¢ene
izolacije.

Napon napajanja mora biti 230-240V/50Hz.

Produzni kablovi duzine do 25 m moraju imati poprec¢ni presjek od najmanje 1,5 mm? - a oni duzi od 25 m,
najmanje 2,5 ™.

Uti¢nica iz koje se napaja freza mora biti zasti¢ena osiguracem od 16 A.

Spajanje i popravke elektricne opreme smiju obavljati samo ovlasteni elektri¢ari.

6. ODRZAVANJE | RIESAVANJE PROBLEMA

Odrzavaijte sve sigurnosne uredaje, ventilacijske otvore i kucisSte motora Cistim.

Ocistite kultivator nakon svake upotrebe. Koristite vlaznu krpu i kuéne deterdzente. Ne koristite sredstva
za CiS¢enije ili rastvarace, jer mogu ostetiti plasticne dijelove masine.

Pazite da voda ne ude u uredaj. Ulazak vode u elektri¢ni alat povecava rizik od strujnog udara.

Ako se u podruc¢ju motora pojavi previSe varnica, odvezite masinu u ovlasteni RURIS servisni centar.
Nakon 15 sati rada, preporucuje se provjera stanja masti u reduktoru i dopunjavanje, ako je potrebno, sa
otprilike 60 g masti pogodne za mehani¢ke mjenjace.

NEVOLJE

neuspjeh

Mogucéi uzroci

POPRAVAK

Motor se ne pokrece.

Struja je isklju¢ena.
Uti¢nica je neispravna.
Produzni kabel je oStecen.
Prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje
neispravan.

Priklju€ci s motorom ili

kondenzatorom su iskljuceni.

Sklop glodalice je blokiran.

Ukljucite napajanje.

Koristite drugu uti¢nicu.

Provijerite kabel, zamijenite ga ako je
ostecen.

Kontaktirajte ovlasteni RURIS servisni
centar.

Kontaktirajte ovlasteni RURIS servisni
centar.

Ako je potrebno, podesite radnu dubinu.
Ogistite kuciste tako da se rezaci slobodno
okrecu.

Performanse motora se
smanjuju.

Tlo je previse tvrdo.
IstroSene ugljeni¢ne Cetkice.
Sklop rezaca je istroSen.

Promijenite radnu dubinu.
Kontaktirajte ovlasteni RURIS servisni
centar.

Zamijenite sklop rezaca.
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Prekomjerne Sklop rezaca je istroSen. Zamijenite sklop rezaca.
vibracije/buka. Radna dubina prevelika. Podesite radnu dubinu.

Motor radi , ali se rezadi Neispravan zupc€anik Kontaktirajte ovlasteni RURIS servisni
ne okrecu. centar.

Drzite sve vijke i matice ¢vrsto zategnutima kako biste osigurali da je oprema u sigurnom radnom stanju.
Zamijenite istroSene ili oSte¢ene dijelove.

Ne bacajte elektricnu, industrijsku elektronicku opremu i komponente s kuénim
otpadom! Informacije o WEEE-u. Uzimajuéi u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti
okolisa i OUG 5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije

zM‘uku elektri€nog otpada, navedenog u nastavku:

- PotroSaci su duzni da ne odlazu otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu (EE) kao nesortirani

komunalni otpad i da ovaj EE otpad sakupljaju odvojeno.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) provodit ée se putem Javne sluzbe za prikupljanje
unutar svake Zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni
za prikupljanje EE otpada. Informacije je dostavila Uprava Fonda za zastitu okoli§a www.afm.ro Imaju
Casopis Evropske unije.

- Potro8adi mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.

8. 1ZJAVE O USKLADENOSTI

1ZJAVA O USKLADENOSTI EZ-a C €

Proizvodaé: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — Generalni direktor

Ovlastena osoba za tehnic¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — Direktor dizajna produkcije

Opis masine: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR ima ulogu u obradi tla i drugim radovima, pri éemu je motorna
motika osnovna energetska komponenta, a rotacijska freza s noZzevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.
Serijski broj proizvoda: AADUO0100001XXRUR160RE (gdje AA predstavilja posliednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)

Proizvod: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR

Model: Ruris Tip: 160 RE
Motor : Elektri¢ni, monofazni Snaga: 1600W
Radna Sirina: 450 mm Radna dubina : 220 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvoda¢, u skladu U skladu sa GD 1029/2008 - o uslovima stavljanja
masina na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim i zastitnim zahtjevima, Standardom EN ISO 12100:2010
- Masine, Sigurnost, Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o
ograni¢enju emisije buke u okolinu, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, aZurirana 2019), Direktivom 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ogranic¢enjima
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi izmijenjenom Direktivom 2015/863/EU,
Prilog 2, certificirali smo uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i izjavljujemo da je u skladu sa glavnim
sigurnosnim i zastitnim zahtjevima, da ne predstavija nikakvu opasnost za zZivot, zdravlje, sigurnost na radu i da
nema negativan uticaj na okolina.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im evropskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Sigurnost masina. Osnovni koncepti, opsti principi projektovanja.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Poljoprivredne i Sumarske masine. Motokultivatori opremljeni
montiranim frezama, rotodrljacama i frezama na pogonskom tocku/to¢kovima. Sigurnost.

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Sigurnost masina - Dijelovi upravljackih sistema koji se odnose
na sigurnost - Dio 1: Op¢i principi projektovanja

SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Sigurnost masina. Funkcionalna sigurnost sistema upravljanja vezanih
za sigurnost
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SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Kuéanski i sli¢ni elektri¢ni aparati - Sigurnost - Dio 2-77: Posebni
zahtjevi za elektri¢ne kosilice za travu kojima se upravlja ruénim rukovanjem
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Sigurnost masina. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje ulaska
gornjih i donjih ekstremiteta u opasne zone
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Kucanski i slicni elektricni
aparati - Sigurnost - Dio 1: Op¢i zahtjevi
SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008- Metode mjerenja elektromagnetnih polja elektriénih uredaja za domacinstvo
i sliéne namjene s obzirom na izloZzenost ljudi
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i sli¢ne aparate. Dio 1: Emisija
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i sli¢ne aparate. Dio 2: Imunost. Standard za porodicu proizvoda
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) -
Dio 3-2: Granice - Granice za emisije harmoni¢nih struja (ulazna struja opreme < 16 A po fazi)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 3-
3: Granice - Ograni€enje varijacija napona, fluktuacija napona i flikera u javnim niskonaponskim sistemima
napajanja, za opremu nazivne struje < 16 A po fazi i koja ne podlijeze ograni¢enjima priklju¢enja
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvuéne snage koju emituju izvori buke koriStenjem zvuénog
pritiska
Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okruzenju
Direktiva 2006/42/EZ - o maSinama - stavljanje masina na trziste
Smijer 2014/30/EU - o elektromagnetnoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetnoj kompatibilnosti,
azurirana 2019);
Direktiva 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj
i elektronskoj opremi, kako je izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2.
Naziv robne marke i proizvodac¢a: NWEA Co. Ltd
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
° SR EN ISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom
e SR ENISO 14001 - Sistem upravljanja okoliS§em
° 1ISO 45001:2018 - Sistem upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢cka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova deklaracija je u skladu s originalom.
Rok vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 29.11.2024.
Godina podno$enja zahtjeva za CE oznaku: 2024.
Registarski broj: 1329/29.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
Generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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1ZJAVA O USKLADENOSTI EZ-a
Proizvodaé: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija
Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — Generalni direktor
Ovlastena osoba za tehnic¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — Direktor dizajna produkcije
Opis masine: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR ima ulogu u obradi tla i drugim radovima, pri ¢emu je motorna
motika osnovna energetska komponenta, a rotacijska freza s nozevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.
Serijski broj proizvoda: AADUO0100001XXRUR160RE (gdje AA predstavija posliednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)
Proizvod: ELEKTRICNI MOTOKULTIVATOR

Model: Ruris Tip: 160 RE
Motor : Elektri¢ni, monofazni Snaga: 1600W
Radna Sirina: 450 mm Radna dubina : 220 mm Izmjereni nivo zvuéne

snage: 92,6 dB(A) Garantovani nivo zvu¢ne snage: 93 dB(A)
Nivo zvucne snage je certificiran od strane TUV Sud putem certifikata br. 50273668 008 od 17.08.2021. godine,
u skladu sa odredbama Direktive 2000/14/EZ i SR EN 1SO 3744:2011.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu U skladu sa GD 1029/2008 - o uslovima stavljanja
masina na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim i zastitnim zahtjevima, Standardom EN ISO 12100:2010
- Masine, Sigurnost, Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o
ograni¢enju emisije buke u okolinu, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, aZurirana 2019), Direktivom 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ograni¢enjima
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi izmijenjenom Direktivom 2015/863/EU,
Prilog 2, certificirali smo uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i izjavljujemo da je u skladu sa glavnim
sigurnosnim i zaStitnim zahtjevima, da ne predstavlja nikakvu opasnost za Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i da
nema negativan uticaj na okolina.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im evropskim standardima i direktivama:

° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvu¢ne snage koju emituju izvori buke koristenjem

zvuénog pritiska
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:

° SR EN ISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom

e SR ENISO 14001 - Sistem upravljanja okoliS§em

° 1ISO 45001:2018 - Sistem upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Specifikacija: Ova izjava je u skladu s originalom. Rok vaZenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 29.11.2024.
Godina podno$enja zahtjeva za CE oznaku: 2024.
Registarski broj: 1330/29.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: ng. Stroe Marius Catalin
Generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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1. UOVOoD
Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam za va$e rozhodnutie zakupit si produkt RURIS a za déveru, ktoru ste vioZili do nasej
spolo¢nosti! RURIS pdsobi na trhu od roku 1993 a pocas tohto obdobia sa stala silnou znackou, ktora si
vybudovala reputaciu dodrziavanim svojich sfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc
zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedcéeni, Ze si nas produkt ocenite a budete sa z jeho vykonu tesit dlho. RURIS neponuka svojim
zakaznikom len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred aj po predaji, priom zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si mohli produkt, ktory ste si zakupili, uzivat, pozorne si precitajte pouzivatefsku prirucku.
Dodrziavanim pokynov si zaru€ite jeho dlhé pouzivanie.

Spoloénost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo na zmenu,
okrem iného, ich tvaru, vzhladu a vykonu bez toho, aby bola povinna tuto skutocnost vopred oznamit.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Informacie a podpora zakaznikov:
Telefén: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1. UPOZORNENIA NA STROJI

Varovanie! Nebezpec€enstvo
zranenia oséb v blizkosti
stroja.

Varovanie!
Nebezpecenstvo!

Pred akymkolvek
nastavovanim, Cistenim
alebo ak je kabel
poskodeny, vypnite stroj a
odpojte ho od elektrickej
siete.

Pozor! Dodrzujte odstup.

s rotaCnymi rezackami
budte opatrni. Po¢as
prevadzky stroja drzte
ruky a nohy v bezpecnej
vzdialenosti.

Noste ochranné rukavice.

Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky
(OOP). Ak sa stroj pouziva,
musite nosit ochranné
okuliare proti predmetom
vrhanym do vzduchu a
ochranu sluchu, napriklad
protihlukovo izolovanu
prilbu.

Pred pouzitim si precitajte
navod na pouzitie.

Pouzivajte topanky alebo
bezpecnostné topanky
topanky .

Nevystavujte dazdu .

© QPP
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2.2. UPOZORNENIA

Elektricky kultivator bol navrhnuty na pouzivanie v sulade s pokynmi na bezpe¢nu prevadzku uvedenymi
v tomto navode. Rovnako ako pri akomkolvek type elektrického zariadenia, akakolvek chyba alebo
nedbanlivost zo strany obsluhy méze viest k zraneniu oséb.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECITAJTE TIETO POKYNY PRODUKT

POZOR

Emisie vibracii po¢as skuto€ného pouzivania elektrického naradia sa mézu |iSit od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spésobu pouzivania naradia.

Potreba identifikovat bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy je zaloZzena na odhade expozicie za
skuto€nych podmienok pouzivania (s prihliadnutim na vSetky €asti prevadzkového cyklu, ako napriklad
Cas, kedy je stroj zastaveny a kedy beZzi naprazdno, okrem Easu spustenia).

vzdy pouzivat v sulade s pokynmi VYROBCA UVEDENYMI v navode na pouzitie .

Pozor:

Tento stroj NESMU pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti. Miestne predpisy mézu obmedzovat vek
obsluhy.

Nedovolte detom hrat sa so strojom. Motorovy kultivator by mali obsluhovat iba osoby s prislusnym
Skolenim.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

Bezpeénostné pokyny

DOLEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD. USCHOVAJTE SI HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

Bezpecné prevadzkové opatrenia pre elektrické kosacky na travu

tréning

a) Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim stroja.

b) Nikdy nedovolte detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s navodom na obsluhu, pouzivat
kultivator. Miestne predpisy méZu obmedzovat' vek obsluhy.

c) Nikdy nepouzivajte kultivator, ak sa v blizkosti nachadzaju fudia, najma deti, alebo zvierata.

d) Prevadzkovatel alebo pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo rizika, ktorym su vystavené tretie
strany alebo ich majetok.

e) Noste ochranné prostriedky. Pri praci vzdy noste uzavretu obuv a dihé nohavice. Nepouzivajte kultivator
naboso ani v otvorenej obuvi.

Priprava

a) Pri pouzivani kultivatora vzdy noste vhodné ochranné prostriedky.

b) Starostlivo skontrolujte oblast pouzivania a odstrarte vSetky predmety, ktoré by stroj mohol vymrstit.
c) Pred pouzitim stroj vizualne skontrolujte, ¢i noze, skrutky noZzov a rezna zostava nie su opotrebované
alebo poskodené. Pre optimalnu prevadzku a pouzivanie vymienajte opotrebované noze a skrutky v
sadach, aby ste zachovali rovnovahu stroja. Vymerite poSkodené alebo necitatelné Stitky.

d) Pred pouzitim skontrolujte, &i napajaci kabel a predizovaci kabel nie st poSkodené alebo opotrebované.
Ak sa napdjaci kabel po€as pouzivania poskodi, ihned ho odpojte zo siete. NEDOTYKAJTE SA
NAPAJACIEHO KABLA PRED HO ODTACANIM ZO SIETE. Nepouzivaijte spotrebi&, ak je napajaci kabel
poskodeny alebo opotrebovany.

fungovanie

a) Pouzivajte kultivator iba cez deri alebo za dobrych umelych svetelnych podmienok;

b) Na svahoch vzdy udrziavajte stabilnd polohu;

c) Pri pouzivani kultivatora kracajte, nebehajte;

d) Pracujte naprie¢ svahom, nie hore a dole po riom.

e) Odporu¢ame davat zvlastnu pozornost’ pri zmene smeru na svahoch;

f) Nepouzivajte kultivator na nadmerne strmych svahoch;

g) Pri clvani alebo tahani oja smerom k sebe budte mimoriadne opatrni;

h) Po€as prepravy kultivator nenaklanaijte.

i) Nikdy nepouzivajte kultivator s chybnymi ochrannymi krytmi alebo bez bezpe€nostnych zariadeni.

3
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j) Motor Startujte opatrne, dodrziavajte pokyny a drzte nohy v bezpecnej vzdialenosti od rezacich nastrojov.
k) Nedavajte ruky ani nohy do blizkosti pohyblivych ¢asti ani pod ne.
1) Neprepravuijte kultivator, ked je zapnuty.
m) Vypnite kultivator a odpojte ho zo siete. Uistite sa, Zze vSetky pohyblivé €asti sa Uplne zastavili:
- Vzdy, ked opustite stroj.
- Pred odstranenim blokad.
- Pred kontrolou, Cistenim alebo akymkolvek zasahom do zariadenia.
- Po naraze do cudzieho predmetu. Pred opatovnym spustenim a pouzivanim kultivatora skontrolujte, &i
kultivator nie je poSkodeny, a vykonajte vSetky potrebné opravy.
n) Ak kultivator zaéne abnormalne vibrovat, ihned ho skontrolujte:
skontrolujte poSkodenie
vymerite alebo opravte akékolvek poskodené komponenty
skontrolujte a dotiahnite vSetky uvolnené &asti

3. TECHNICKE UDAJE

Vykon motora 1600 W
Rychlost’ 380 ot./min.
Napatie/Frekvencia 230 V/50 Hz
Pocet nozov 6*4
Pracovna Sirka 450 mm
Pracovna hibka 220 mm
Priemer noza 205 mm
Brzda elektronicky
Pocet kolies 2
Cista hmotnost’ 10,3 kg
Celkova hmotnost’ 12 kg
Zaruka na produkt 24 mesiacov
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4. PREHLAD . NAVOD NA MONTAZ

. Pracovna rukovat’

. Napajaci kabel

. Vynikajuca podpora
. NizSia podpora

. Kryt motora

. Kopacie frézy
Koleso

. Kryt kolesa

9,10 Kridlova matica
11. Kablova svorka
12. Tlacidlo uvolnenia vypinaca
13. Vypinaé

ONOUTAWN
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Navod na montaz
Namontujte horny drziak (3) na spodny drziak (4) a zaistite ho skrutkami a kridlovymi maticami (9, 10).
Namontujte rukovat (1) na horny drziak (3) a zaistite ju skrutkami a kridlovymi maticami.

Upevnite elektricky kabel pomocou svorky (11), namontujte prepravné kolesa na napravu (14) a zaistite
ich dodanymi podlozkami a poistnymi kolikmi, potom namontuijte kryty kolies (8).

Zostavu trénsportného kolesa zaistite skrutkou (17), potom namontujte rycie noze (6) na hnaci hriadel
20) a zaistite ich skrutkami a maticami (18, 19).




SK

vypinaca (12) sa kultivator zastavi. Tento postup niekolkokrat zopakujte, aby
ste sa uistili, Ze stroj funguje spravne. Pred stlacenim tlacidla Start pevne

RURIS

5. UVEDENIE DO PREVADZKY

Aby sa zabranilo nahodnému spusteniu stroja, rukovat je vybavena bezpecnostnym tlacidlom (11), ktoré
je potrebné stlacit dopredu, aby sa odomkol vypinac¢ (12). Po uvolneni

uchopte obe rukovate kultivatora.

Pred vykonanim akychkolvek oprav alebo udrzbarskych prac na kultivatore sa
uistite, Ze sa zostava kultivatora neotaca a Ze je odpojeny zdroj napajania.
Z bezpec¢nostnych dévodov nie je mozné kultivator pouzivat na svahoch so

sklonom vacésim ako 15 stupriov.

Stroj pouzivajte iba na kopanie uz uvolnenej pddy. Praca na tazkej pode

(kamenista, tvrda atd'.) spésobuje vysoké vibracie a méze poskodit’ stroj. 1

Pozor!

Zostava kultivatora sa po zastaveni motora eSte niekofko sekund otaca. Nikdy

sa ho nepokusSajte zastavit. Ak narazite na nejaky predmet, kultivator ihned

zastavte a pockajte, kym sa kultivator Uplne nezastavi. Potom skontrolujte stav stroja. Vymerite vSetky
poskodené diely. Napajaci kabel polozte na zem pred elektrickl zasuvku. Pri praci dodrziavajte
dostato€nu vzdialenost od elektrickej zasuvky a napajacieho kabla, aby kultivator neprechadzal cez

kabel.

Nepouzivajte elektricky kabel s poSkodenou izolaciou. Takéto kable su kvoli poSkodenej izolacii zivot

ohrozujuce.

Napajacie napatie musi byt 230 — 240 V/50 Hz.
PredIzovacie kable do dizky 25 m musia mat prierez najmenej 1,5 mm? ?kable nad 25 m najmenej 2,5

mm?

Zasuvka, z ktorej je kultivator napajany, musi byt chranena 16 A poistkou.
Pripajanie a opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat iba autorizovani elektrikari.

6. UDRZBA A RIESENIE PROBLEMOV

Udrzujte vSetky bezpecnostné zariadenia, vetracie otvory a kryt motora Cisté.

Kultivator Cistite po kazdom pouziti. Pouzivajte vihku handricku a doméce Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani rozpustadla, pretoze by mohli poskodit plastové Casti stroja.

Dbaijte na to, aby sa do stroja nedostala voda. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko Urazu

elektrickym pradom.

Ak sa v oblasti motora objavi nadmerné mnozstvo iskier, odneste stroj do autorizovaného servisného

strediska RURIS.

Po 15 hodinach prevadzky sa odporuca skontrolovat stav maziva v reduktore a v pripade potreby ho
doplnit priblizne 60 g maziva vhodného pre mechanické prevodovky.

PROBLEMY

zlyhanie

Mozné pri¢iny

OPRAVA

Motor nenastartuje.

Napajanie je vypnuté.
Zasuvka je chybna.
PredlZzovaci kabel je
poskodeny.

Chybny vypinag.
Pripojenia k motoru alebo
kondenzatoru su odpojené.

Zostava frézy je zablokovana.

Zapnite napajanie.

PouzZite inl zasuvku.

Skontrolujte kabel, ak je poskodeny,
vymente ho.

Kontaktujte autorizované servisné stredisko
RURIS.

Kontaktujte autorizované servisné stredisko
RURIS.

V pripade potreby upravte pracovnu hibku.
Vycistite kryt, aby sa nozZe volne otacali.

Vykon motora sa
znizuje.

Pdda je prilis tvrda.

Opotrebované uhlikové kefky.

Zostava rezacky je
opotrebovana.

Zmefite pracovnu hibku.

Kontaktujte autorizované servisné stredisko
RURIS.

Vymerite zostavu rezacky.
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Nadmerné vibracie/hluk. | Zostava rezacky je Vymerite zostavu rezacky.

opotrebovana. Nastavte pracovnu hibku.

Pracovna hibka je prili§ velka.
Motor bezi , ale frézy sa | Chybny prevodovy stuperi Kontaktujte autorizované servisné stredisko
neotacaju. RURIS.

Vsetky skrutky a matice udrziavajte pevne dotiahnuté, aby ste zabezpecili bezpeény prevadzkovy stav
zariadenia. Opotrebované alebo poSkodené diely vymenite.

Nevyhadzujte elektrické, priemyselné elektronické zariadenia a ich suciastky do
domového odpadu! Informacie o elektroodpade. Beriic do uvahy ustanovenia
nariadenia OUG 195/2005 — o ochrane zivotného prostredia a nariadenia OUG 5/2015.
Spotrebitelia by mali zvazit' nasledujice pokyny.

na odovzdavanie elektroodpadu, Specifikovaného nizsie:

- Spotrebitelia su povinni nelikvidovat’ elektroodpad (Elektronicky a elektronicky odpad) ako netriedeny

komunalny odpad a tento Elektronicky odpad zbierat oddelene.

- Zber tohto odpadu nazyvaného (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom Verejnej zbernej sluzby
v kazdom okrese a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi
opravnenymi na zber OEEZ. Informacie poskytla Sprava environmentalneho fondu. www.afm.ro Maju
Casopis Eurdpskej unie.

- Spotrebitelia m6zu bezplatne odovzdat elektroodpad na vyssie uvedenych zbernych miestach.

8. VYHLASENIA O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES c €

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnena osoba pre technickd dokumentaciu: Ing. Alexandru Radoi — riaditel vyrobného dizajnu

Popis stroja: Elektricky kultivator sluzi na obrabanie pddy a iné prace, pricom motorova plecka je zakladnym
energetickym komponentom a rotaény kultivator s noZmi a dalSim prisluSsenstvom je skutoénym pracovnym
zariadenim.

Sériové Cislo produktu: AADUO0100001XXRUR160RE (kde AA predstavuje posledné dve Eislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 predstavuju Cislo $arze a znaky 7 — 12 predstavuju ¢islo produktu)

Produkt: Elektricky kultivator

Model: Ruris Typ: 160 RE
Motor : Elektricky, jednofazovy Vykon: 1600 W
Pracovna Sirka: 450 mm Pracovna hlbka : 220 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stlade V sulade s nariadenim GD 1029/2008 — o podmienkach
uvédzania strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/ES — bezpecnostné poZiadavky, normou EN ISO
12100:2010 - Stroje, Bezpecnost, smernicou 2000/14/ES zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/ES ,
nariadenim GD 1756/2006 — o obmedzeni emisii hluku v Zivotnom prostredi, smernicou 2014/30/EU o
elektromagnetickej kompatibilite (GD 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite, aktualizovana 2019),
smernicou 2011/65/EU z 8. jiina 2011 o obmedzeniach pouZivania uréitych nebezpednych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach zmenenou a doplnenou smernicou 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme zhodu
vyrobku so stanovenymi normami a vyhlasujeme, Ze splfia hlavné poZiadavky na bezpecénost a ochranu,
nepredstavuje Ziadne nebezpecenstvo pre Zivot, zdravie, bezpecnost prace a nema Ziadny negativny vplyv na...
prostredie.

NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze vyrobok je v sulade s
nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Bezpecnost strojov. Zakladné pojmy, vSeobecné principy navrhu.
Zakladna terminoldgia, metodika. Technické principy

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Polnohospodarske a lesnicke stroje. Motorové kultivatory vybavené
nesenymi kultivatormi, rotacnymi branami a kultivatormi na hnacom kolese (kolesach). Bezpe¢nost
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SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Bezpec¢nost' strojov - Bezpecnostné €asti riadiacich systémov -
Cast 1: Véeobecné zasady navrhu
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Bezpecnost strojov. Funkéna bezpecénost bezpecnostnych riadiacich
systémov
SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Elektrické spotrebie pre domacnost a podobné ucely -
Bezpegnost - Cast 2-77: Osobitné poziadavky na elektrické kosacky na travu s ruénym ovladanim
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Bezpecnost strojov. Bezpe¢né vzdialenosti na zabranenie vstupu
hornych a dolnych koné&atin do nebezpecnych zén
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Elektrické spotrebice pre
doméacnost a podobné spotrebice - Bezpednost - Cast 1: V8eobecné poziadavky
SR EN 62233:2008/EN 62233:2008- Metédy merania elektromagnetickych poli z elektrickych spotrebi¢ov pre
domacnost a podobné Ucely s ohlfadom na vystavenie ludi
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagneticka kompatibilita. Poziadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné zariadenia. Cast 1: Emisie
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneticka kompatibilita. PoZiadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné zariadenia. Cast 2: Odolnost. Norma pre skupinu vyrobkov
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -
Cast 3-2: Limity - Limity pre emisie harmonického pradu (vstupny prid zariadenia < 16 A na fazu)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 3-
3: Medze - Obmedzenie zmien napatia, kolisania napatia a blikania vo verejnych nizkonapatovych napajacich
systémoch pre zariadenia s menovitym fazovym pradom < 16 A, ktoré nepodliehaju obmedzeniam pripojenia.
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu vyzarovaného zdrojmi hluku pomocou
akustického tlaku
Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo vonkajSom
prostredi
Smernica 2006/42/ES — o strojovych zariadeniach — uvadzanie strojovych zariadeni na trh
Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (GD 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite,
aktualizované 2019);
Smernica 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouZivania urgitych nebezped&nych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach, zmenena a doplnena smernicou 2015/863/EU, priloha 2.
Znacka a nazov vyrobcu: NWEA Co. Ltd
Iné pouzité normy alebo Specifikacie:
e SR ENISO 9001 - Systém manazérstva kvality
° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° 1SO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: Technicka dokumentacia je majetkom vyrobcu.
Poznamka: Toto vyhlasenie je v sulade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 29.11.2024
Rok Ziadosti o oznacenie CE: 2024
Registraéné &islo: 1329/29.11.2024
Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
4 Generalny riaditel
|!:|I
Y
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VYHLASENIE O ZHODE ES

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnena osoba pre technickd dokumentaciu: Ing. Alexandru Radoi — riaditel' vyrobného dizajnu

Popis stroja: Elektricky kultivator sluzi na obrabanie pddy a iné prace, pricom motorova plecka je zakladnym
energetickym komponentom a rotaény kultivator s noZzmi a dalSim prisluSenstvom je skutoénym pracovnym
zariadenim.

Sériové Cislo produktu: AADUO00100001XXRUR160RE (kde AA predstavuje posledné dve Eislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 predstavuju ¢islo Sarze a znaky 7 — 12 predstavuju Cislo produktu)

Produkt: Elektricky kultivator

Model: Ruris Typ: 160 RE
Motor : Elektricky, jednofazovy Vykon: 1600 W
Pracovna Sirka: 450 mm Pracovna hibka : 220 mm Namerana hladina

akustického vykonu: 92,6 dB(A) Garantovana hladina akustického vykonu: 93 dB(A)
Hladina akustického vykonu je certifikovana spolo¢nostou TUV Sud prostrednictvom certifikatu ¢. 50273668 008
zo dria 17.08.2021 v sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/ES a normy SR EN ISO 3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v sulade V sulade s nariadenim GD 1029/2008 — o podmienkach
uvadzania strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/ES — bezpecénostné pozZiadavky, normou EN ISO
12100:2010 — Stroje, Bezpecnost, smernicou 2000/14/ES zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/ES ,
nariadenim GD 1756/2006 — o obmedzeni emisii hluku v Zivotnom prostredi, smernicou 2014/30/EU o
elektromagnetickej kompatibilite (GD 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite, aktualizovana 2019),
smernicou 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeniach pouZivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach zmenenou a dopinenou smernicou 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme zhodu
vyrobku so stanovenymi normami a vyhlasujeme, Ze splfia hlavné poziadavky na bezpeénost a ochranu,
nepredstavuje Ziadne nebezpecenstvo pre Zivot, zdravie, bezpelnost prace a nema Ziadny negativny vplyv na...
prostredie.
Niz8ie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok je v sulade
s nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:

. SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu vyZarovaného zdrojmi hluku

pomocou akustického tlaku
Iné pouzité normy alebo Specifikacie:

° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality

e SR ENISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva

e  1S0O 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: Technicka dokumentacia je majetkom vyrobcu.
Specifikacia: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom. Platnost: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 29.11.2024
Rok Ziadosti o ozna¢enie CE: 2024
Registracné ¢islo: 1330/29.11.2024
Opravnena osoba a podpis:  Ing. Stroe Marius Catalin
Generalny riaditel
SC RURIS IMPEX SRL
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I RURIS

1. INTRODUZIONE
Gentile Cliente!

Grazie per aver scelto un prodotto RURIS e per la fiducia che riponete nella nostra azienda! RURIS &
presente sul mercato dal 1993 e in questo periodo si &€ affermata come un marchio solido, che ha costruito
la sua reputazione mantenendo le promesse, ma anche investendo costantemente per offrire ai clienti
soluzioni affidabili, efficienti e di qualita.

Siamo convinti che apprezzerete il nostro prodotto e che ne apprezzerete a lungo le prestazioni. RURIS
non offre ai suoi clienti solo macchine, ma soluzioni complete. Un elemento fondamentale nel rapporto con
il cliente € la consulenza, sia prima che dopo la vendita: i clienti RURIS hanno a disposizione un'intera rete
di rivenditori e centri di assistenza partner.

Per godere appieno del prodotto acquistato, si prega di leggere attentamente il manuale d'uso. Seguendo
le istruzioni, si garantira una lunga durata del prodotto.

L'azienda RURIS si impegna costantemente nello sviluppo dei propri prodotti e si riserva pertanto il diritto
di modificarne, tra l'altro, forma, aspetto e prestazioni, senza alcun obbligo di preavviso.

Grazie ancora per aver scelto i prodotti RURIS!

Informazioni e assistenza clienti:
Telefono: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
2.1. AVVISI SULLA MACCHINA

Attenzione! Pericolo di
lesioni per le persone che si
trovano vicino alla
macchina.

Attenzione! Pericolo!

Prima di effettuare qualsiasi
regolazione, pulizia o se il
cavo é danneggiato,
spegnere |'apparecchio e
scollegare la spina dalla
rete elettrica.

Attenzione! Mantenete le
distanze.

Fate attenzione quando
utilizzate le taglierine
rotative. Tenete mani e
piedi lontani dalla
macchina mentre & in
funzione.

Indossa guanti protettivi.

L'operatore deve indossare i
dispositivi di protezione
individuale (DPI). Se la

macchina & in uso, &
necessario indossare
occhiali protettivi contro gli
oggetti proiettati in aria e
dispositivi di protezione
dell'udito, come ad esempio
un casco insonorizzato.

Leggere il manuale di
istruzioni prima dell'uso.
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I RURIS

Utilizzare stivali o dispositivi

Non esporre alla pioggia . o
P plogg di sicurezza scarpe .

2.2. AVVERTENZE

La motozappa elettrica & stata progettata per essere utilizzata in conformita con le istruzioni di sicurezza
descritte in questo manuale. Come per qualsiasi tipo di attrezzatura elettrica, qualsiasi errore o negligenza
da parte dell'operatore puo causare lesioni personali.

LEGGERE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO IL PRODOTTO

Avvertimento

Le emissioni vibratorie durante I'effettivo utilizzo dell'utensile elettrico possono differire dal valore totale
dichiarato, a seconda di come viene utilizzato I'utensile stesso.

La necessita di individuare misure di sicurezza per la protezione dell'operatore si basa su una stima
dell'esposizione in condizioni di utilizzo reali (tenendo conto di tutte le fasi del ciclo operativo, come il tempo
di arresto e di inattivita della macchina, oltre al tempo di avviamento).

la fresa deve essere sempre utilizzata in conformita con le istruzioni del PRODUTTORE STABILITO nel
manuale di istruzioni .

Attento:

Questa macchina NON DEVE essere utilizzata da bambini e persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, o prive di esperienza e conoscenza. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.
Non lasciare che i bambini giochino con la macchina. La motozappa deve essere utilizzata solo da
personale adeguatamente formato.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo agente di
assistenza o da personale qualificato analogo, al fine di evitare pericoli.

Istruzioni di sicurezza

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DELL'USO. CONSERVARE PER
FUTURA CONSULTAZIONE.

Misure di sicurezza per l'uso dei tosaerba elettrici

formazione

a) Leggere attentamente le istruzioni. Familiarizzare con i comandi e con il corretto utilizzo della macchina.
b) Non permettere mai a bambini o persone che non hanno familiarita con le istruzioni di utilizzare la
motozappa. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.

c) Non utilizzare mai la motozappa in presenza di persone, soprattutto bambini, o animali.

d) L'operatore o |'utente & responsabile degli incidenti o dei rischi a cui sono soggetti terzi o le loro proprieta.
e) Indossare dispositivi di protezione individuale. Indossare sempre scarpe chiuse e pantaloni lunghi
durante il lavoro. Non utilizzare la barra del timone a piedi nudi o con scarpe aperte.

Preparazione

a) Durante I'utilizzo della motozappa, indossare sempre i dispositivi di protezione individuale appropriati.
b) Ispezionare attentamente I'area di utilizzo e rimuovere tutti gli oggetti che potrebbero essere proiettati
dalla macchina.

c) Prima dell'uso, ispezionare visivamente la macchina per assicurarsi che le lame, i bulloni delle lame e il
gruppo di taglio non siano usurati o danneggiati. Per un funzionamento e un utilizzo ottimali, sostituire le
lame e i bulloni usurati in set per mantenere I'equilibrio della macchina. Sostituire le etichette danneggiate
o illeggibili.

d) Prima dell'uso, controllare che il cavo di alimentazione e la prolunga non siano danneggiati o usurati.
Se il cavo di alimentazione si danneggia durante I'uso, scollegarlo immediatamente. NON TOCCARE IL
CAVO DI ALIMENTAZIONE PRIMA DI AVERLO SCOLLEGATO DALLA PRESA DI CORRENTE. Non
utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione & danneggiato o usurato.

funzionamento

a) Utilizzare la motozappa solo durante il giorno o in presenza di buona illuminazione artificiale;

b) Mantenere sempre una posizione stabile sui pendii;

3



I RURIS

¢) Camminare, non correre quando si usa il timone;
d) Lavorare trasversalmente al pendio, non in salita e in discesa.
e) Si raccomanda di prestare particolare attenzione quando si cambia direzione sui pendii;
f) Non utilizzare la motozappa su pendii eccessivamente ripidi;
g) Prestare la massima attenzione durante la retromarcia o quando si tira la barra del timone verso di sé;
h) Non inclinare la barra del timone durante il trasporto.
i) Non utilizzare mai la motozappa con protezioni difettose o senza dispositivi di sicurezza.
j) Avviare il motore con cautela, seguendo le istruzioni e tenendo i piedi lontani dalle lame.
k) Non posizionare mani o piedi vicino o sotto le parti in movimento.
1) Non trasportare la motozappa mentre € accesa.
m) Spegnere la motozappa e scollegarla dalla presa di corrente. Assicurarsi che tutte le parti mobili si
siano completamente fermate:
- Ogni volta che ti allontani dalla macchina.
- Prima di rimuovere le ostruzioni.
- Prima di controllare, pulire o intervenire sul dispositivo.
- Dopo aver urtato un oggetto estraneo, controllare la fresa per eventuali danni ed effettuare le riparazioni
necessarie prima di riavviarla e utilizzarla;
n) Se la barra del timone inizia a vibrare in modo anomalo, controllarla immediatamente:
verificare eventuali danni
sostituire o riparare eventuali componenti danneggiati
Controllare e stringere eventuali parti allentate

3. DATI TECNICI

Potenza del motore

1600W

Velocita 380 giri al minuto
Tensione/Frequenza 230V/50Hz
Numero di coltelli 6*4
larghezza di lavoro 450 mm
Profondita di lavoro 220 mm
diametro del coltello 205 mm
Freno elettronico
Numero di ruote 2

Gestire le vibrazioni

Maniglia sinistra 0,968 m/s?
Maniglia destra 0,947 m/s?

Peso netto 10,3 kg
Peso lordo 12 kg
Garanzia del prodotto 24 mesi
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4. PANORAMICA . GUIDA AL MONTAGGIO

. Maniglia di lavoro
. Spina/cavo di alimentazione
. Supporto superiore
. Supporto inferiore P
. Alloggiamento del motore
. Tagliapasta
. Ruota
. Copriruota
9,10 Dado alato
11. Morsetto per cavi
12. Pulsante di rilascio dell'interruttore On/Off —
13. Interruttore di accensione/spegnimento
(5]
(7]
(6]
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I RURIS

Guida al montaggio
Montare la staffa superiore (3) sulla staffa inferiore (4) e fissarla con le viti e i dadi a farfalla (9,10).
Montare la maniglia (1) sulla staffa superiore (3) e fissarla con le viti e i dadi a farfalla.

Fissare il cavo elettrico utilizzando il morsetto (11), montare le ruote di trasporto sull'asse (14) e fissarle
con le rondelle e i perni di sicurezza forniti, quindi montare i copriruota (8).

Bloccare iI'gruppo ruota di trasporto con il bullone (17), quindi montare le frese di scavo (6) sull'albero di
trasmissione (20) e fissarle con i bulloni e i dadi (18,19).



I RURIS

5. MESSA IN SERVIZIO

Per evitare I'avvio accidentale della macchina, la maniglia & dotata di un pulsante di sicurezza (11) che
deve essere premuto in avanti per sbloccare l'interruttore di
accensione/spegnimento (12). Quando l'interruttore di accensione/spegnimento
(12) viene rilasciato, la motozappa si arresta. Ripetere questa procedura piu
volte per assicurarsi che la macchina funzioni correttamente. Prima di premere
il pulsante di avvio, impugnare saldamente entrambe le maniglie della
motozappa.

Prima di eseguire qualsiasi intervento di riparazione o manutenzione sulla
fresa, assicurarsi che il gruppo fresa non sia in rotazione e che l'alimentazione
elettrica sia scollegata.

Per motivi di sicurezza, la motozappa non pud essere utilizzata su pendenze 1
superiori a 15 gradi.

Utilizzare la macchina esclusivamente per scavare terreni gia smossi. Lavorare o

su terreni difficili (pietrosi, duri, ecc.) provoca forti vibrazioni e pud danneggiare

la macchina.

Attento!

Il gruppo fresa continua a ruotare per alcuni secondi dopo lo spegnimento del motore. Non tentare mai di
arrestarlo. Se si urta un oggetto, arrestare immediatamente la fresa e attendere che si fermi
completamente. Quindi, verificare le condizioni della macchina. Sostituire le parti danneggiate.
Posizionare il cavo di alimentazione a terra davanti alla presa di corrente. Durante il lavoro, mantenere
una distanza di sicurezza dalla presa di corrente e dal cavo in modo che la fresa non passi sopra il cavo.
Non utilizzare cavi elettrici con isolamento danneggiato. Tali cavi sono pericolosi per la vita a causa
dell'isolamento danneggiato.

La tensione di alimentazione deve essere di 230-240 V/50 Hz.

| cavi di prolunga fino a 25 m di lunghezza devono avere una sezione trasversale di almeno 1,5 mm?-
mentre quelli di lunghezza superiore a 25 m devono avere una sezione di almeno 2,5 ™™ .

La presa da cui viene alimentata la motozappa deve essere protetta da un fusibile da 16 A.

| collegamenti e le riparazioni alle apparecchiature elettriche possono essere eseguiti solo da elettricisti
autorizzati.

6. MANUTENZIONE E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Mantenere puliti tutti i dispositivi di sicurezza, i fori di ventilazione e I'alloggiamento del motore.

Pulire la motozappa dopo ogni utilizzo. Utilizzare un panno umido e detergenti per uso domestico. Non
utilizzare detergenti aggressivi o solventi, poiché potrebbero danneggiare le parti in plastica della
macchina.

Assicurarsi che non penetri acqua nella macchina. L'acqua che entra in un utensile elettrico aumenta il
rischio di scosse elettriche.

Se nella zona del motore si verificano scintille eccessive, portare la macchina presso un centro di
assistenza autorizzato RURIS.

Dopo 15 ore di funzionamento, si raccomanda di controllare lo stato del grasso nel riduttore e di
rabboccarlo, se necessario, con circa 60 g di grasso adatto per trasmissioni meccaniche.

GUAIO

fallimento Possibili cause AGGIUSTARE

Il motore non si avvia. Non c'é corrente. Accendi I'alimentazione.
La presa é difettosa. Utilizza una presa di corrente diversa.
La prolunga & danneggiata. Controlla il cavo e sostituiscilo se
Interruttore di danneggiato.
accensione/spegnimento Contatta un centro di assistenza autorizzato
difettoso. RURIS.
| collegamenti al motore o al Contatta un centro di assistenza autorizzato

condensatore sono scollegati. | RURIS.
Il gruppo fresa € bloccato.
Se necessario, regolare la profondita di
lavoro. Pulire I'alloggiamento in modo che
le frese ruotino liberamente.




I RURIS

Le prestazioni del Il terreno & troppo duro. Modificare la profondita di lavoro.

motore diminuiscono. Spazzole di carbone usurate. | Contatta un centro di assistenza autorizzato
Il gruppo taglierina & usurato. | RURIS.

Sostituire il gruppo taglierina.

Vibrazioni/rumori Il gruppo taglierina & usurato. | Sostituire il gruppo taglierina.
eccessivi. Profondita di lavoro Regolare la profondita di lavoro.
eccessiva.
Il motore €& in funzione , Ingranaggio difettoso Contatta un centro di assistenza autorizzato
ma le lame non ruotano. RURIS.

Assicurarsi che tutte le viti e i dadi siano ben serrati per garantire che I'apparecchiatura funzioni in
sicurezza. Sostituire le parti usurate o danneggiate.

Non gettare le apparecchiature elettriche, elettroniche industriali e i relativi
componenti insieme ai rifiuti domestici! Informazioni sui RAEE. Nel rispetto delle
disposizioni del Regolamento Generale sulla Protezione Ambientale (GU 195/2005) e
e Regolamento Generale sulla Protezione Ambientale (GU 5/2015), i consumatori

sono pregati di tenere in considerazione le seguenti indicazioni.

per lo smaltimento dei rifiuti elettrici, come specificato di seguito:

- | consumatori sono tenuti a non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

come rifiuti urbani indifferenziati e a raccoglierli separatamente.

- La raccolta di questi rifiuti denominati (RAEE) sara effettuata tramite il Servizio di Raccolta Pubblica
all'interno di ciascuna contea e tramite centri di raccolta organizzati da operatori economici autorizzati
alla raccolta dei RAEE. Informazioni fornite dalAmministrazione del Fondo Ambientale. www.afm.ro
Hanno la Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

- | consumatori possono consegnare gratuitamente i RAEE presso i punti di raccolta sopra indicati.

8. DICHIARAZIONI DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE c €

Produttore: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebalo, no. 111, Edificio amministrativo, Craiova, Dolj, Romania

Obiettivo. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Rappresentante autorizzato: Ing. Stroe Marius Catalin — Direttore Generale

Persona autorizzata per la documentazione tecnica: Ing. Alexandru Radoi — Direttore della scenografia
Descrizione della macchina: La motozappa elettrica ha la funzione di lavorazione del terreno e di altri lavori;
la zappa a motore €& il componente energetico di base, mentre la fresa rotativa con le lame e gli altri accessori
costituisce l'attrezzatura di lavoro vera e propria.

Numero di serie del prodotto: AADU00100001XXRUR160RE (dove AA rappresenta le ultime due cifre dell'anno
di fabbricazione, i caratteri 5 e 7 sono il numero di lotto, i caratteri dal 7 al 12 sono il numero di prodotto)
Prodotto: Motozappa elettrica

Modello: Ruris Tipo: 160 RE
Motore : elettrico, monofase Potenza: 1600 W
Larghezza di lavoro: 450 mm Profondita di lavoro : 220 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, produttore, in conformita con GD 1029/2008 - sulle condizioni per
l'immissione sul mercato dei macchinari, Direttiva 2006/42/CE - requisiti di sicurezza, Norma EN ISO 12100:2010
- Macchinari, Sicurezza, Direttiva 2000/14/CE modificata dalla Direttiva 2005/88/CE , GD 1756/2006 - sulla
limitazione delle emissioni sonore nell'ambiente, Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica (GD
487/2016 sulla compatibilita elettromagnetica, aggiornata nel 2019), Direttiva 2011/65/UE dell'8 giugno 2011
sulle restrizioni all'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
modificata dalla Direttiva 2015/863/UE, Allegato 2, abbiamo certificato la conformita del prodotto alle norme
specificate e dichiariamo che esso € conforme ai principali requisiti di sicurezza, non rappresenta alcun pericolo
per la vita, la salute, la sicurezza sul lavoro e non ha alcun impatto negativo sul ambiente.

I sottoscritto Stroe Catalin, rappresentante del produttore, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto
e conforme alle seguenti norme e direttive europee:
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SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Sicurezza delle macchine. Concetti di base, principi generali di

progettazione. Terminologia di base, metodologia. Principi tecnici

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Macchine agricole e forestali. Motozappe dotate di fresatrici montate,

erpici rotanti e fresatrici sulla/e ruota/e motrice/i. Sicurezza

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Sicurezza delle macchine - Parti dei sistemi di controllo relative

alla sicurezza - Parte 1: Principi generali di progettazione

SREN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Sicurezza delle macchine. Sicurezza funzionale dei sistemi di controllo

relativi alla sicurezza

SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010 - Apparecchi elettrici per uso domestico e similare - Sicurezza -

Parte 2-77: Requisiti particolari per i tosaerba elettrici azionati a piedi

EN 13855

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020 - Sicurezza delle macchine. Distanze di sicurezza per impedire

l'ingresso di arti superiori e inferiori in zone di pericolo

SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Apparecchi elettrici domestici

e similari - Sicurezza - Parte 1: Requisiti generali

SR EN 62233:2008/ EN 62233:2008 - Metodi di misurazione dei campi elettromagnetici emessi da apparecchi

elettrici per uso domestico e similare, in relazione all'esposizione umana.

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibilita elettromagnetica. Requisiti per elettrodomestici, utensili

elettrici e apparecchi simili. Parte 1: Emissioni

SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Compatibilita elettromagnetica. Requisiti per elettrodomestici, utensili

elettrici e apparecchi simili. Parte 2: Immunita. Norma di famiglia di prodotti

SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Compatibilita elettromagnetica (EMC) -

Parte 3-2: Limiti - Limiti per le emissioni di corrente armonica (corrente di ingresso dell'apparecchiatura < 16 A

per fase)

SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022 - Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-

3: Limiti - Limitazione delle variazioni di tensione, delle fluttuazioni di tensione e dello sfarfallio nei sistemi di

alimentazione pubblica a bassa tensione, per apparecchiature con corrente nominale < 16 A per fase e non

soggette a restrizioni di connessione

SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinazione dei livelli di potenza sonora emessi da sorgenti di rumore

mediante la pressione sonora

Direttiva 2000/14/CE (modificata dalla Direttiva 2005/88/CE) — Emissioni sonore nell'ambiente esterno

Direttiva 2006/42/CE - relativa alle macchine - immissione sul mercato delle macchine

Direzione 2014/30/UE - sulla compatibilita elettromagnetica (GD 487/2016 sulla compatibilita
elettromagnetica, aggiornato nel 2019);

Direttiva 2011/65/UE dell'8 giugno 2011 relativa alla limitazione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, modificata dalla direttiva 2015/863/UE,
allegato 2.

Nome del marchio e del produttore: NWEA Co. Ltd
Altri standard o specifiche utilizzati:
e SR ENISO 9001 - Sistema di gestione della qualita
° SR EN ISO 14001 - Sistema di gestione ambientale
. ISO 45001:2018 - Sistema di gestione della salute e sicurezza sul lavoro.

Nota: la documentazione tecnica & di proprieta del produttore.

Nota: questa dichiarazione & coerente con l'originale.

Periodo di validita: 10 anni dalla data di approvazione.

Luogo e data di emissione: Craiova, 29.11.2024

Anno di richiesta della marcatura CE: 2024

Numero di registrazione: 1329/29.11.2024

Persona autorizzata e firma: Ing. Stroe Marius Catalin

4 Direttore Generale di
|!:|I

Y
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Produttore: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebalo, no. 111, Edificio amministrativo, Craiova, Dolj, Romania

Obiettivo. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Rappresentante autorizzato: Ing. Stroe Marius Catalin — Direttore Generale

Persona autorizzata per la documentazione tecnica: Ing. Alexandru Radoi — Direttore della scenografia
Descrizione della macchina: La motozappa elettrica ha la funzione di lavorazione del terreno e di altri lavori;
la zappa a motore € il componente energetico di base, mentre la fresa rotativa con le lame e gli altri accessori
costituisce I'attrezzatura di lavoro vera e propria.

Numero di serie del prodotto: AADUO0100001XXRUR160RE (dove AA rappresenta Te ultime due cifre dell'anno
di fabbricazione, i caratteri 5 e 7 sono il numero di lotto, i caratteri dal 7 al 12 sono il numero di prodotto)
Prodotto: Motozappa elettrica

Modello: Ruris Tipo: 160 RE
Motore : elettrico, monofase Potenza: 1600 W
Larghezza di lavoro: 450 mm Profondita di lavoro : 220 mm Livello di

potenza sonora misurato: 92,6 dB(A) Livello di potenza sonora garantito: 93 dB(A)
Illivello di potenza sonora € certificato da TUV Sud con il certificato n. 50273668 008 del 17.08.2021, in conformita
alle disposizioni della Direttiva 2000/14/CE e della norma SR EN I1SO 3744:2011.
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, produttore, in conformita con GD 1029/2008 - sulle condizioni per
l'immissione sul mercato dei macchinari, Direttiva 2006/42/CE - requisiti di sicurezza, Norma EN ISO 12100:2010
- Macchinari, Sicurezza, Direttiva 2000/14/CE modificata dalla Direttiva 2005/88/CE , GD 1756/2006 - sulla
limitazione delle emissioni sonore nell'ambiente, Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica (GD
487/2016 sulla compatibilita elettromagnetica, aggiornata nel 2019), Direttiva 2011/65/UE dell'8 giugno 2011
sulle restrizioni all'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
modificata dalla Direttiva 2015/863/UE, Allegato 2, abbiamo certificato la conformita del prodotto alle norme
specificate e dichiariamo che esso e conforme ai principali requisiti di sicurezza, non rappresenta alcun pericolo
per la vita, la salute, la sicurezza sul lavoro e non ha alcun impatto negativo sul ambiente.
I sottoscritto Stroe Catalin, rappresentante del produttore, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto
e conforme alle seguenti norme e direttive europee:

° SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinazione dei livelli di potenza sonora emessi da sorgenti di

rumore mediante la pressione sonora
Altri standard o specifiche utilizzati:

° SR EN ISO 9001 - Sistema di gestione della qualita

. SR EN ISO 14001 - Sistema di gestione ambientale

° 1ISO 45001:2018 - Sistema di gestione della salute e sicurezza sul lavoro.
Nota: la documentazione tecnica & di proprieta del produttore.
Specifiche: La presente dichiarazione & conforme all'originale. Periodo di validita: 10 anni dalla data di
approvazione.
Luogo e data di emissione: Craiova, 29.11.2024
Anno di richiesta della marcatura CE: 2024
Numero di registrazione: 1330/29.11.2024
Persona autorizzata e firma:  Tng. Stroe Marius Catalin
Direttore Generale di
SC RURIS IMPEX SRL
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1. ZAVEDENI
Vazeny zakazniku!

Dékujeme vam za vaSe rozhodnuti zakoupit produkt RURIS a za davéru, kterou jste v nasi spole€nost
vlozili! RURIS pusobi na trhu od roku 1993 a za tuto dobu se stala silnou znackou, ktera si vybudovala
reputaci dodrzovanim svych slib(, ale také neustalymi investicemi zaméfenymi na pomoc zakaznikim se
spolehlivymi, efektivnimi a kvalitnimi FeSenimi.

Jsme presvédceni, ze si nas produkt ocenite a budete se z jeho vykonu tésit po dlouhou dobu. RURIS
svym zakaznikim nenabizi pouze stroje, ale kompletni feSeni. DlleZitym prvkem ve vztahu se zakaznikem
je poradenstvi pfed i po prodeji, zakaznici RURIS maji k dispozici celou sit partnerskych prodejen a
servisnich mist.

Abyste si zakoupeny produkt mohli uzivat, peclivé si prectéte uzivatelskou pfirucku. Dodrzovanim pokynt
si zarucite jeho dlouhodobé pouzivani.

Spole¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svych produktl, a proto si vyhrazuje pravo na zmény, mimo
jiné jejich tvaru, vzhledu a vykonu, aniz by byla povinna tuto skute¢nost pfedem sdélit.

Jesté jednou dékujeme, Ze jste si vybrali produkty RURIS!

Informace a podpora zakazniku:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNi POKYNY
2.1. VAROVANI NA STROJI

Varovani! Nebezpeci
zranéni osob v blizkosti
stroje.

Varovani! Nebezpedi!

Pfed jakymkoli sefizovanim,
¢isténim nebo v pfipadé
posSkozeni kabelu stroj
vypnéte a odpojte jej od
sité.

Pozor! Dodrzujte odstup.

Budte opatrni s rotacnimi
fezacimi stroji. BEéhem
provozu stroje se drzte v
dostatecné vzdalenosti od
stroje.

Pouzivejte ochranné
rukavice.

Obsluha musi pouzivat
osobni ochranné prostfedky
(OOP). Pokud je stroj v
provozu, je nutné nosit
ochranné bryle proti
pfedmétdm vrhanym do
vzduchu a ochranu sluchu,
napfiklad protihlukové
izolovanou helmu.

Pfed pouzitim si prectéte
navod k pouziti.

Pouzivejte boty nebo

Nevystavujte desti . bezpe&nostni boty .

© QPP
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2.2. VAROVANI

Elektricky kultivator byl navrzen k pouzivani v souladu s pokyny pro bezpecny provoz uvedenymi v tomto
navodu. Stejné jako u jakéhokoli typu elektrického zafizeni mize jakakoli chyba nebo nedbalost ze strany
obsluhy vést ke zranéni osob.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECTETE TYTO POKYNY PRODUKT

Varovani

Emise vibraci béhem skute€ného pouzivani elektrického naradi se mohou liSit od deklarované celkové
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouziti naradi.

Potfeba identifikovat bezpecénostni opatfeni pro ochranu obsluhy vychazi z odhadu expozice za
skute€nych podminek pouzivani (s pfihlédnutim ke vSem €astem provozniho cyklu, jako je doba, kdy je
stroj zastaven a kdy béZi na volnobéh, a také k dobé spousténi).

vzdy pouzivat v souladu s pokyny VYROBCE UVEDENYMI v navodu k obsluze .

Pozor:

Tento stroj NESMIi byt pouzivan détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.
Nedovolte détem hrat si se strojem. Motorovy kultivator by mély obsluhovat pouze osoby s odpovidajicim

Skolenim.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.

Bezpecnostni pokyny

DULEZITE! PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE NAVOD K POUZITI. USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Bezpecna provozni opatreni pro elektrické sekacky na travu

vycvik

a) Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje.

b) Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou seznameny s navodem k obsluze, aby pouzivaly
kultivator. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

c) Nikdy nepouzivejte kultivator, pokud se v blizkosti nachazeji lidé, zejména déti, nebo zvifata.

d) Provozovatel nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo rizika, kterym jsou vystaveny tfeti strany nebo
jejich majetek.

e) Pouzivejte ochranné pomucky. PFi praci vzdy noste uzavienou obuv a dlouhé kalhoty. Nepouzivejte
kultivator naboso ani v oteviené obuvi.

Priprava

a) Pri pouzivani kultivatoru vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomucky.

b) Peclivé zkontrolujte oblast pouziti a odstrante vSechny pfedméty, které by mohl stroj vymrstit.

c) Pred pouzitim stroj vizualné zkontrolujte, zda noze, Srouby nozli a fezaci Ustroji nejsou opotfebované
ani poskozené. Pro optimalni provoz a pouziti vymeénujte opotfebované noze a Srouby v sadach, abyste
zachovali rovnovahu stroje. Vyménte poSkozené nebo necitelné Stitky.

d) Pred pouzitim zkontrolujte napajeci kabel a prodluZzovaci kabel, zda nejsou poSkozené nebo
opotfebované. Pokud se napajeci kabel béhem pouzivani poSkodi, okamzité jej odpojte ze zasuvky.
NEDOTYKEJTE SE NAPAJECIHO KABELE PRED HO ODTOJTE OD ZASUVKY. NepouZivejte spottebig,
pokud je napajeci kabel poSkozeny nebo opotfebovany.

fungovani

a) Pouzivejte kultivator pouze ve dne nebo za dobrych umélych svételnych podminek;

b) Na svazich vzdy udrzujte stabilni polohu;

c) Pri pouzivani kultivatoru jdéte, nebéhejte;

d) Pracujte napfi¢ svahem, ne nahoru a dold.

e) Doporucujeme vénovat zvlastni pozornost zméné sméru na svahu;

f) Nepouzivejte kultivator na pfili§ strmych svazich;

g) Pfi couvani nebo pfitahovani ojky k sobé budte mimofadné opatrni;

h) P¥i pfepravé kultivator nenaklanéjte.

i) Nikdy nepouzivejte kultivator s vadnymi ochrannymi kryty nebo bez bezpe¢nostnich zafizeni.

j) Motor opatrné startujte, fidte se pokyny a drzte nohy v dostate¢né vzdalenosti od fezacich nastroju.
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k) Nevkladejte ruce ani nohy do blizkosti pohyblivych ¢asti ani pod né.
1) Neprepravuijte kultivator, pokud je zapnuty.
m) Vypnéte kultivator a odpojte jej ze zasuvky. Ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily:
- Kdykoli opoustite stroj.
- Pfed odstranénim ucpani.
- Pfed kontrolou, €isténim nebo jakymkoli zdsahem do zafizeni.
- Po narazu do ciziho pfedmétu. Pfed op&tovnym spusténim a pouzitim kultivatoru zkontrolujte, zda neni
kultivator poskozeny, a provedte veSkeré nezbytné opravy.
n) Pokud kultivator zacne abnormalné vibrovat, ihned jej zkontrolujte:
zkontrolujte poSkozeni
vymeénte nebo opravte jakékoli poSkozené soucasti
zkontrolujte a dotahnéte vSechny uvolnéné dily

3. TECHNICKE UDAJE

Vykon motoru 1600 W
Rychlost 380 ot/min
Napéti/frekvence 230 V/50 Hz
Pocet nozl 6*4
Pracovni Sirka 450 mm
Pracovni hloubka 220 mm
Primér noze 205 mm

Brzda

elektronicky

Pocet kol

2

Vibrace rukojeti

Leva rukojet 0,968 m/s?
Prava rukojet’ 0,947 m/s?

Cista hmotnost 10,3 kg
Celkova hmotnost 12 kg
Zaruka na produkt 24 mésicl
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4. PREHLED . NAVOD K MONTAZI

. Pracovni rukojet

. Napajeci zastrcka/kabel
. Vynikajici podpora

. Spodni podpéra

. Kryt motoru

. Kopovaci frézy

Kolo

. Kryt kola

9,10 Kfidlova matice

11. Kabelové svorka

12. Tlagitko pro uvolnéni hlavniho vypinace
13. Vypinaé

ONOUTAWN
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Navod k montazi
Nasadte horni konzolu (3) na spodni konzolu (4) a zajistéte ji Srouby a kFidlovymi maticemi (9, 10).
Nasadte rukojet (1) na horni konzolu (3) a zajistéte ji Srouby a kfidlovymi maticemi.

Upevnéte elektricky kabel pomoci svorky (11), namontujte pfepravni koleCka na napravu (14) a zajistéte
je dodanymi podlozkami a pojistnymi koliky, poté namontujte kryty kol (8).

Zajistéte sestavu prepravniho kola Sroubem (17), poté namontujte ryci noze (6) na hnaci htidel (20) a
zajistéte je Srouby a maticemi (18, 19).
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5. UVEDENi DO PROVOZU

Aby se zabranilo nahodnému spusténi stroje, je rukojet vybavena bezpecnostnim tlacitkem (11), které je
nutné stisknout dopredu, aby se odemkl vypinac€ (12). Po uvolnéni vypinace
(12) se oj zastavi. Tento postup nékolikrat opakuijte, abyste se ujistili, Ze stroj
funguje spravné. Pred stisknutim tlacitka start pevné uchopte obé rukojeti
ojnice.

Pfed provadénim jakychkoli oprav nebo udrzby kultivatoru se ujistéte, ze se
sestava kultivatoru neotaci a Ze je odpojen zdroj napajeni.

Z bezpec¢nostnich ddvodu nelze kultivator pouzivat na svazich se sklonem
vétSim nez 15 stupnu.

Stroj pouzivejte pouze k ryti jiz zkypfené pldy. Prace na obtizné padé
(kamenité, tvrdé atd.) zplsobuje vysoké vibrace a muze poskodit stroj. 1

Pozor! -
Kultivator se po zastaveni motoru jesté nékolik sekund otaci. Nikdy se ho

nepokousejte zastavit. Pokud narazite na néjaky predmét, kultivator ihned

zastavte a pockejte, az se kultivator UpIné zastavi. Poté zkontrolujte stav stroje. Vymérite vSechny
poskozené dily. Napajeci kabel polozte na zem pfed zasuvku. Pfi praci dodrzujte dostatec¢nou vzdalenost
od zasuvky a napdjeciho kabelu, aby kultivator pfes kabel neprejel.

Nepouzivejte elektricky kabel s poskozenou izolaci. Takové kabely jsou kvuli poSkozené izolaci Zivotu
nebezpecné.

Napajeci napéti musi byt 230-240 V/50 Hz.

Prodluzovaci kabely do délky 25 m musi mit prifez alespoii 1,5 mm? 2kabely nad 25 m alespori 2,5 ™™ .
Zasuvka, ze které je kultivator napajen, musi byt chranéna pojistkou 16 A.

PFipojeni a opravy elektrickych zafizeni smi provadét pouze autorizovani elektrikafi.

6. UDRZBA A RESENi PROBLEMU

Udrzujte v8echna bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru v Cistoté.

Kultivator Cistéte po kazdém pouziti. Pouzivejte vihky hadfik a bézné Cistici prostfedky. Nepouzivejte Cistici
prostfedky ani rozpoustédla, protoze by mohly poskodit plastové ¢asti stroje.

Ujistéte se, Ze do stroje nevnikla voda. Vniknuti vody do elektrického néafadi zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pokud se v oblasti motoru objevi nadmérné jiskry, odvezte stroj do autorizovaného servisniho stfediska
RURIS.

Po 15 hodinach provozu se doporucuje zkontrolovat stav maziva v reduktoru a v pfipadé potfeby jej doplnit
pfiblizné 60 g maziva vhodného pro mechanické prevodovky.

PROBLEMY

selhani

Mozné pfii¢iny

OPRAVIT

Motor nenastartuje.

Napajeni je vypnuté.
Zasuvka je vadna.
Prodluzovaci kabel je
poskozeny.

Vadny vypinac.

Pfipojeni k motoru nebo
kondenzatoru jsou odpojena.

Sestava frézy je zablokovana.

Zapnéte napajeni.

PouZijte jinou zasuvku.

Zkontrolujte kabel, v pfipadé poSkozeni jej
vyménite.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
RURIS.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
RURIS.

V pfipadé potfeby upravte pracovni
hloubku. Vycistéte kryt, aby se noze volné
otacely.

Vykon motoru se
shizuje.

Pdda je prilis tvrda.
Opotiebované uhlikové
kartace.

Rezaci jednotka je

Zmeénite pracovni hloubku.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
RURIS.

Vymérite sestavu fezacky.

gpotfebované.
Nadmeérné vibrace/hluk. Rezaci jednotka je Vymeérite sestavu fezacky.
opotifebovana. Upravte pracovni hloubku.
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Pracovni hloubka je pfili§
velka.

Motor bézi , ale fezné Vadné ozubené kolo Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
noze se neotaceji. RURIS.

Udrzujte vSechny Srouby a matice pevné utazené, aby bylo zajisté€no bezpecné provozni nastaveni
zafizeni. Vymérite opotfebované nebo poskozené dily.

Nevyhazujte elektricka, pramyslova elektronicka zafizeni a jejich soucasti do
domovniho odpadu! Informace o OEEZ. S ohledem na ustanoveni OUG 195/2005 - o
ochrané zivotniho prostiedi a OUG 5/2015. Spotiebitelé by méli zvazit nasledujici
pokyny.

pro dodani elektroodpadu, specifikovaného nize:

- Spotfebitelé jsou povinni nelikvidovat elektroodpad (EEZ) jako netfidény komunalni odpad a tento

EEZ sbirat oddélené.

- Sbér tohoto odpadu nazyvaného (OEEZ) bude probihat prostrednictvim Vefejné sbérné sluzby v
kazdém kraji a prostfednictvim sbérnych stfedisek organizovanych hospodafskymi subjekty
opravnénymi ke sbéru OEEZ. Informace poskytla Sprava Fondu zZivotniho prostredi. www.afm.ro Maji
Casopis Evropské unie.

- Spotfebitelé mohou odevzdat elektroodpad zdarma na vySe uvedenych sbérnych mistech.

8. PROHLASENI O SHODE

PROHLASENIi O SHODE ES c €

Vyrobce: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, ne. 111, Administrativni budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Cil. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Zplnomocnény zastupce: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni feditel

Povéfena osoba pro technickou dokumentaci: Ing. Alexandru Radoi — vedouci vyrobniho designu

Popis stroje: Elektricky kultivator slouzi k obdélavani pady a dal$im pracim, pfi€emz motorovy kultivator je
zakladnim energetickym prvkem a rotacni kultivator s nozi a dalSim pfisluSenstvim je skuteCnym pracovnim
zafizenim.

Sériové c&islo produktu: AADU0O0100001XXRUR160RE (kde AA predstavuje posledni dvé Cislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 jsou Cislo $arze, znaky 7—12 jsou Cislo produktu)

Produkt: Elektricky kultivator

Model: Ruris Typ: 160 RE
Motor : Elektricky, jednofazovy Vykon: 1600 W
Pracovni Sitka: 450 mm Pracovni hloubka : 220 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobce, v souladu V souladu s nafizenim GD 1029/2008 - o podminkach
uvadéni strojnich zafizeni na trh, smérnici 2006/42/ES - poZadavky na bezpeénost a ochranu, normou EN ISO
12100:2010 - Strojni zafizeni, Bezpecnost, smérnici 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES , nafizenim
GD 1756/2006 - o omezeni emisi hluku v Zivotnim prostredi, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité (GD 487/2016 o elektromagnetické kompatibilité, aktualizovano 2019), smérnici 2011/65/EU ze dne
8. cervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ve
znéni smérnice 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme shodu vyrobku se stanovenymi normami a prohlasujeme,
Ze splriuje hlavni poZadavky na bezpecnost a ochranu, neprfedstavuje Zadné nebezpeci pro Zivot, zdravi,
bezpecnost prace a nema zadny negativni vliv na... prostredi.

Nize podepsany Stroe Catalin, zastupce vyrobce, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek splfiuje
nasledujici evropské normy a smérnice:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Bezpecnost strojnich zafizeni. Zakladni pojmy, obecné principy
navrhu. Zakladni terminologie, metodologie. Technické principy

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4 - Zemédélské a lesnické stroje. Motorové kultivatory vybavené nesenymi
kultivatory, rotanimi branami a kultivatory na hnacim kole (kolech). Bezpeénost

SR EN ISO 13849-1:2023/ ISO 13849-1:2023 - Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni ¢asti fidicich
systému - Cast 1: Obecné principy navrhu
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SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Bezpecnost strojnich zafizeni. Funkéni bezpeénost bezpe€nostnich
fidicich systému
SR EN 60335-2-77:2011/ EN 60335-2-77:2010- Elektrické spotfebie pro domacnost a podobné ucely -
Bezped&nost - Cast 2-77: Zvlastni pozadavky na elektrické sekadky na travu s rudnim obsluhovanim
EN 13855
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2020- Bezpecnost strojnich zafizeni. Bezpe¢né vzdalenosti k zabranéni
vstupu hornich a dolnich koncetin do nebezpecénych zén
SR EN 60335-1:2012/A13:2018/EN 60335-1:2012 +A11+A13+A1+A14+A2+A15 - Elektrické spotiebie pro
doméacnost a podobné Ggely - Bezpednost - Cast 1: Véeobecné pozadavky
SR EN 62233:2008/EN 62233:2008- Metody méfeni elektromagnetickych poli z elektrickych spotfebi¢i pro
domacnost a podobné tcely s ohledem na expozici ¢lovéka
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagneticka kompatibilita. Pozadavky na domaci spotfebice,
elektrické naradi a podobné pfistroje. Cast 1: Emise
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneticka kompatibilita. Pozadavky na domaci spotfebice,
elektrické naradi a podobné pfistroje. Cast 2: Odolnost. Norma pro skupinu vyrobk
SR EN 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -
Cast 3-2: Meze - Meze pro emise harmonickych proudd (vstupni proud zafizeni < 16 A na fazi)
SR EN 61000-3-3:2014/A2:2021/ EN 61000-3-3:2013/A2:2022- Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-
3: Meze - Omezeni kolisani napéti, kolisani napéti a flikru ve vefejnych nizkonapétovych napajecich sitich pro
zatizeni se jmenovitym fazovym proudem < 16 A, na ktera se nevztahuji omezeni pfipojeni
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanoveni hladin akustického vykonu vyzafovanych zdroji hluku pomoci
akustického tlaku
Smérnice 2000/14/ES (ve znéni smérnice 2005/88/ES) — Emise hluku ve venkovnim prostfedi
Smérnice 2006/42/ES — o strojnich zafizenich — uvadéni strojnich zafizeni na trh
Smér 2014/30/EU - o elektromagnetické kompatibilité (GD 487/2016 o elektromagnetické kompatibilité,

aktualizovano 2019);
Smérnice 2011/65/EU ze dne 8. €ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v

elektrickych a elektronickych zafizenich, ve znéni smérnice 2015/863/EU, pfiloha 2.

Znacka a nazev vyrobce: NWEA Co. Ltd

DalSi pouzité normy nebo specifikace:

° SR EN ISO 9001 - Systém managementu kvality

e SR ENISO 14001 - Systém environmentalniho managementu

° 1SO 45001:2018 - Systém managementu bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci.
Poznamka: Technicka dokumentace je majetkem vyrobce.
Poznamka: Toto prohlaseni je v souladu s originalem.
Doba platnosti: 10 let od data schvaleni.
Misto a datum vydani: Craiova, 29.11.2024
Rok zadosti o oznaceni CE: 2024
Registracni €islo: 1329/29.11.2024
Opravnéna osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
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PROHLASENI O SHODE ES

Vyrobce: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, ne. 111, Administrativni budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Cil. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Zplnomocnény zastupce: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni feditel

Povéfena osoba pro technickou dokumentaci: Ing. Alexandru Radoi — vedouci vyrobniho designu

Popis stroje: Elektricky kultivator slouzi k obdélavani pidy a dalSim pracim, pficemz motorovy kultivator je
zakladnim energetickym prvkem a rota¢ni kultivator s nozi a dal$im pfisluSenstvim je skute€nym pracovnim
zafizenim.

Sériové Cislo produktu: AADU00100001XXRUR160RE (kde AA predstavuje posledni dvé €islice roku vyroby,
znaky 5 a 7 jsou Cislo Sarze, znaky 7-12 jsou &islo produktu)

Produkt: Elektricky kultivator

Model: Ruris Typ: 160 RE
Motor : Elektricky, jednofazovy Vykon: 1600 W
Pracovni Sitka: 450 mm Pracovni hloubka : 220 mm Naméfena

hladina akustického vykonu: 92,6 dB(A) Garantovana hladina akustického vykonu: 93 dB(A)
Hladina akustického vykonu je certifikovana spole¢nosti TUV Sud prostfednictvim certifikatu €. 50273668 008 ze
dne 17. 8. 2021 v souladu s ustanovenimi smérnice 2000/14/ES a normy SR EN ISO 3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobce, v souladu V souladu s nafizenim GD 1029/2008 - o podminkach
uvadéni strojnich zafizeni na trh, smérnici 2006/42/ES - poZadavky na bezpecnost a ochranu, normou EN ISO
12100:2010 - Strojni zafizeni, Bezpecnost, smérnici 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES , nafizenim
GD 1756/2006 - o omezeni emisi hluku v Zivotnim prostiedi, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité (GD 487/2016 o elektromagnetické kompatibilité, aktualizovano 2019), smérnici 2011/65/EU ze dne
8. cervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ve
znéni smérnice 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme shodu vyrobku se stanovenymi normami a prohlasujeme,
Ze splriuje hlavni poZadavky na bezpecnost a ochranu, nepredstavuje zadné nebezpeci pro Zivot, zdravi,
bezpecénost prace a nema Zadny negativni vliv na... prostfedi.
NiZe podepsany Stroe Catalin, zastupce vyrobce, prohlasuje na viastni odpovédnost, Ze vyrobek splfiuje
nasledujici evropské normy a smérnice:

. SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanoveni hladin akustického vykonu vyzarovanych zdroji hluku pomoci

akustického tlaku
DalSi pouzité normy nebo specifikace:

° SR EN ISO 9001 - Systém managementu kvality

° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalniho managementu

e IS0 45001:2018 - Systém managementu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.
Poznamka: Technicka dokumentace je majetkem vyrobce.
Specifikace: Toto prohlaseni je v souladu s originalem. Doba platnosti: 10 let od data schvaleni.
Misto a datum vydani: Craiova, 29.11.2024
Rok zadosti o oznaceni CE: 2024
Registracni ¢islo: 1330/29.11.2024
Opravnéna osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin__
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